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Section 1: BEMBA MANUSCRIPTS – CULTURE: 1-M-C  

PRIVATE 

1-M-C 01
ETIENNE Louis. 'Native customs' : a study of the Babemba &  the  neighbouring  tribes. Unpaged, undated, english. Typed. About 40 pages.
1-M-C 02
ETIENNE Louis : chapters vi-xiv of "study of the Babemba & neighbouring tribes".     Typed, english, 51 pages, year 1949-1950.

1-M-C 03
as C 2 above  (2 copies of C2)

1-M-C 04
ETIENNE Louis : 'a study of the Babemba & the neighbouring tribes' : 



115 pages,   English, year 1948. stencilled.

1-M-C 05
ETIENNE Louis : "Coutumes indigenes observees chez les Babemba et les tribus                                      limitrophes". 231 pages. French. typed – 2 copies.
1-M-C 06
Original of  -c 5. – chapters and questions referring to C-05

1-M-C  07
ETIENNE Louis : Answer in the name of the Vicariate of  Kasama to "enquetes sur les                                coutumes indigenes : tribu des Babemba (N. Rhodesia)", asked by the generalate of 


the White Fathers in Rome, in the 1950's. 63 pages.
French. typed. 
1-M-C 08
ETIENNE Louis "Croyance des Babemba sur Dieu". 3 pages.typed. 
1-M-C 09
ETIENNE Louis, as M-C 2 :   5 pages missing from beginning of chapter vi.
1-M-C 10
TANGUY Francois: Vicariat Apostolique d'Albercorn, Réponses  au cadre d'enquete (1952).  Typed copies in a file. French. various parts probably typed at different dates. 
1-M-C 11
TANGUY Francois  "Table d'enquete sur les moeurs et  coutumes indigenes" : 6 volumes; nr 1 bound with  MC12  2 copies each of volume 3 & 4, 3 copies of volume 5.
1-M-C 12
TANGUY Francois "Table d'enquete sur les moeurs et coutumes africaines, par le generalat des w.f. reponses par le P. Tanguy." original. manuscripts 1954-1960. 432 pages. mainly typed, some handwritten.
1-M-C 13
TANGUY Francois : "The Bemba of Zambia : beliefs, manners, customs". edited by language centre, Ilondola. 268 pages. typed & bound.
1-M-C 14
TANGUY Francois : "The Babemba : their beliefs, their manners & their customs". typed draft for M-C 13. English. pagination 1--151, 1-27, 1-36. 


Annotations, generally correcting typing errors.
1-M-C 15
CATECHIST MALOLE : "imisango ya cisenshi iyo bacita".undated manuscript by a catechist of Malole.  Handwritten in ink. 21 pages.

1-M-C 16
TANGUY Francois : "Chez les Bemba". religion, customs.



About 65 pages,  handwritten in ink, which is fading.
1-M-C 17
TANGUY Francois "Religion". Handwritten in ink.
French. 10 pages.

1-M-C 18   
ETIENNE Louis: "Coutumes indigènes". Original version of C 05 (incomplete). 160 pages.Handwritten, lilac pencil. French, Bemba & Flemish.Bound book with 4 loose pages in it. Incomplete.(At one time registered under Fr RAGOEN)

1-M-C 19
LABRECQUE Edouard "La religion du Noir infidele".(first part). Typed. French. 15 pages. In 1934. –2 copies.

1-M-C 20
LABRECQUE Edouard "Coutumes matrimoniales des Babemba  de la Rhodesie du Nord". In 1934. Typed. 100 pages. Photocopy of the manuscript sent to Archives in Rome. Heavily edited.

1-M-C 21
HOCH Ernst "Mbusa" : The emblems of initiation
(a contribution to the study of Bemba customs & those of the neighbouring tribes). Stencilled. 123 pages. Ilondola Centre. 15th November 1964.

1-M-C 22
OGER Louis "Marriage". Language Centre Ilondola. In 1962. Stencilled. 52 pages. English & Bemba.

1-M-C 23
OGER Louis : manuscripts & notes for M-c 22.

1-M-C 24
NGHANDU Sylvester Aaron (Customs) : "Bwalwa bwa lupupo, limbi takuli kupyana". 5 pages.
Handwritten. In ink. Bemba.

1-M-C 25
NGHANDU Sylvester Aaron (Customs):"Milandu ya tulimo".



About 45 pages. Annotated.    In 1923.

1-M-C 26
NGHANDU Sylvester Aaron (Customs) : "Mulandu wa mputa". 21 pages. In 1923. Typed copy of M-c 25. Bemba.

1-M-C 27
NGHANDU Sylvester Aaron (Customs) : "Miti ya kisenshi" Dated 4/2/1923. 40 pages. Handwritten in ink. Marked on the outside `Imiti'.

1-M-C 28
NGHANDU Sylvester Aaron (Customs) : "Miti ya cisenshi" Dated 6/2/1923. 50 pages. Handwritten in ink. Bemba. Marked 'imiti' on the outside.

1-M-C 29
KAKOKOTA Paschal: "Ubuloshi". Bemba. In 1956. Typed. 4 pages full of mistakes. Published in the Mansa newspaper BONSE PAMO, reproduced in 'Bemba Cultural 




Data Texts' vol 11 p. 67-71. Phgotocopy of BONSE
PAMO  herewith.

1-M-C 30
LABRECQUE Edouard: "Plants & their use". 4 series : in series 1, 783 plants with gaps; in  series 2, salt making, 48 plants are listed; in series 3, vegetables medicinal, superstition, 45  pages; in series 4, perfumes, poisonous, typed.

1-M-C 31
LABRECQUE Edouard: "Imiti". 1000 plamnts are named with their various uses (Bemba literature). Lufubu Mission, Kawambwa District. Dated 12/3/1947.


Prepared for Lubuto Series. 63 pages. Never published.

1-M-C 32
As M-c 31 except title page etc. Dated in pencil 'Nsakaluba 7/9/51'. Another copy of this document is found in M-e (Education) 1-4.

1-M-C 33
LABRECQUE Edouard: "Imiti : certaines proprietes des plants." (part of'Imiti'). In Bemba & French. Typed. 42 pages.

1-M-C 34
LABRECQUE Edouard: "Imiti ; medecines". Handwritten in ink.  47 pages. Undated & unsigned. In a file with a newspaper  cutting "Herbs under a science microscope".

1-M-C 35
CORBEIL Jean-Jaques "Bush medicines". Handwritten. Bemba & English. 3 pages. Photocopy. Typed. See M-c 80.

1-M-C 36
CORBEIL Jean-Jaques "La Religion des Primitifs".


Dated July 1964. 23 pages. Typed. French.

1-M-c 37
SAMBEEK Jan van : (Customs) dated 7/11/1922. Copybook.



72 pages. Handwritten in ink. Bemba.

1-M-C 38
SAMBEEK Jan van: (Customs) copybook as above
650 pages. 

1-M-C 39
SAMBEEK Jan van. 7/11/1922. "Imyendele ya Babemba". Rosa  Mission. 48 pages. Bemba. Copied from C-37.38. 3 copies.


1-M-C 40
HOCH Ernst. 1/12/1963. "Know your home, Zambia".



Ilondola Language Centre. 164 pages.

1-M-C 41
HOCH Ernst. 30/6-1972. 'The Bemba of Zambia : outline of their life cycle & beliefs". Edited by Louis Oger
from C-40. Ilondola Language Centre. Stencilled.



Summary of Etienne's book C-01.

1-M-C 42
LABRECQUE Edouard. See page 6 : dated & signed Labrecque. "Plants". Part I : 91 pages, list of plants heavily annotated. Missing pages : 1 to 2o; 27 to 47; 49 to 55. Part II : Use; 19 pages. Original copy of C-30.

1-M-C 43
CORBEIL Jean-Jacques : Names of fingers". Typed.3 pages.

1-M-C 44
SAMBEEK Jan van "Mapinda (Proverbs)". 574.Exercise book in his own handwriting, in Bemba & French. Signed on front page. One loose sheet.



Attempt made at indexing by topics.

1-M-C 45
CORBEIL Jean-Jacques. 19 mars 1953. "Coutumes
indigenes en Cibemba". Signed. 2 exercise books. Notes collected by Corbeil from his catechists while at Mulanga. Typed.

1-M-C 46
TANGUY Francois. 9 March 1935. "Mucapi business". In Bemba. Reproduced in 'Bemba Cultural datas : Bemba texts, vol 1 pp 64-65 (C-55).

1-M-C 47
CORBEIL Jean-Jacques. Dated 1960."Native customs".Mulilansolo Mission. 2 exercise books. Hanwtitten. Signed.

1-M-C 48
KANGWA Marcel : 40 pages on Customs in Manuscript C-19 : 'Customs' on pp 116-135; 'Totems/Clans' on pp 136-145; 'Rivers'on pp 145-147. 


Kangwa’s life on pp 148-156  

1-M-C 49
GARREC Nicolas: "Croyances et coutumes religieuses".Photocopy of the original that is in Rome, Padre Bianchi 260 via Aurelia. Catalogue n. 453. 
Manuscript 453.

1-M-C 50
FOULON Emile "Notes diverses sur le pays, les moeurs, les coutumes Babemba". Photocopy. Archives Padre Bianchi Rome . Catalogue 447, manuscript 809 113.

1-M-C 51
CORBEIL Jean-Jacques. 14/3/1971. "Magic & witchcraft"
Serenje Mission. 30 pages. Exercise book size. Written with ball-pen. English.C-52 Bemba Cultural Data: Monographs'. Part I : "La religion du Noir infidele". Edited by the Language Centre, by Edouard Labrecque, Ilondola, 1982. Original manuscript dated 1934. See C-19 & C-20.



Stencilled. 103 pages A 4.

1-M-C 52
'Bemba Cultural Datas : Monographs'. Part II : "Coutumes indigenes" by Joseph Ragoen                             (see C-18)."Chez les Babemba, religion et coutumes" by Fr Tanguy (see C-16).                                     Edited by Language Centre Ilondola.  Dated November 1982. Stencilled. A 4. 84 pages

 1-M-C 53
'Bemba Cultural Datas : Monographs'. Part III "Imiti":1000 Bemba names of plants, and their various uses, by
Fr Labrecque. See C-31 & C-34, dated 1947-1951. Edited Language Centre Ilondola in November 1982. 64 pages.

1-M-C 54
Bemba Cultural Datas': Bemba text edited by Language Centre in 1982. Vol I van Sambeek "Imyendele ya Babemba (1925)" (see C-39). An African catechist:Imisango ya  cisenshi" (see C-15). Tanguy "Mucapi business" (C-29). 71 pages.

1-M-C 55
Bemba Cultural Datas'; Bemba texts, edited by Language  Centre Ilondola. Vol II  Ngandu   Ukupyana (succession) imiti (plants), imilimo (work)". 1922-1923. 


(C-24 & C-28)  62 pages.

1-M-C 56
OGER Louis. 1972. "Spirit possession among the Babemba: a linguistic approach". Paper presented at the Conference on the History of Central Africa, at Lusaka, 

               held on August 30th - 8th September 1972. Ilondola. Stencilled. 18 pages.

1-M-C 57
OGER Louis: same as C-57 retyped, 11 pages, plus 3 appendices. Appendix I : Reflections on the above paper. Appendix II : A personal approach; conference to ZAS Mbala Diocese on 20/10/90.

1-M-C 58
LABRECQUE "Cuupo" pp 5 to 13 (from another document). Stencilled. Bemba.

1-M-C 59
GAMACHE Joseph : "Imikowa" (Totems & clans. Series of enquiries, begun by Gamache, Pehle, Oger, and continued by Gamache, Oger and Carey. Files containing  different papers on the clans, passwords, locations, etc.

1-M-C 60
CORBEIL Jean-Jacques. 1972. "Magic & witchcraft". 8 pages – 


Carbon  copy. See C-51.

1-M-C 61
CORBEIL Jean-Jacques: ‘Bemba Wisdom’ – Pictures and Notes on Initiation

1-M-C 62
OGER Louis. 1969. "African patterns". Paper read at the seminar on cultural patterns held at the Dominican Convent, Lusaka, on Jan 13-15. Stencilled. 11 pages.

1-M-C  63
RAGOEN Joseph. 15/7/1935. "L'idee de Dieu d'apres les proverbes et dictons des Babemba". 3 pages. Published in 'Grands Lacs' pp 177-179. Typed carbon copy

1-M-C 64
LABRECQUE Edouard : "Croyances et pratiques religieuses des Bemba et des tribus                                 avoisinantes".100 pageas.  Handwritten in ink (see c 19-20). Translated into  English by                           Fr P. Boyd in a beautifully handwritten document, biro, 6 exercise books, 35 pages each,  
corrected by Fr Oger & edited. See C-65.

1-M-C 65
LABRECQUE Edouard. Handwritten manuscript of 81 pages apparently the original. Part of C-19. Typed. 31 pages. C-20, plus a table of contents.

1-M-C 66
TANGUY Francois : his own notes in view of a booklet for the students at the Language Centre. 


Typewritten by Fr P. Boyd. 152 pages. Last page handwritten. See C-13.

1-M-C 67
SAMBEEK Jan van. 1907. At the end, 'Chant de Mupika'.

1-M-C 68
CORBEIL Jean-Jaqcues: ‘Mbusa’ (initiation emblems). 


Drawings by Corbeil, 2 exercisebook size, ringed, 62 pages.

1-M-C 69
CORBEIL Jean-Jacques : "Mbusa” ; the sacred emblems, les emblemes sacres". 


One typewritten file, 193 pages. First typescript.

1-M-C 70
CONINX Antony J.: Envelope with his picture in it and papers referring to Art

1-M-C 71
KAYAMBI : report on cisungu happenings. Nov-Dec 1969. 4 pages.

1-M-C 72
CORBEIL Jean-Jacques :Cisungu:. Various notes, plus magazines, reviews, cuttings. November 1959.

1-M-C 73
CORBEIL Jean-Jacques "Mbusa, supplement". 5 typed pages.

1-M-C 74
Letter from Malole to Corbeil, Mbusa, 1 page typed.

1-M-C 75
CORBEIL Jean-Jacques : Cisungu. Songs & wall paintings.
Typed. 19 pages.

1-M-C 76
CORBEIL Jean-Jacques "Mbusa : sacred emblems". Edited by Simon McCall, printed by Rural Development Unit, Zambia Flying Doctor Service, 


Ndola. Dated 1970. Mineographed.

1-M-C 77
CORBEIL Jean-Jacques "Mbusa : sacred emblems": 


Edited by Fr Reilly, WF, in July 1979.   105 pages.

1-M-C 78
CORBEIL Jean-Jacques ; Adaptation of the body, girls' customs, 


Letter & notes. 28 pages. Dated 1961.

1-M-C 79
WELFELE Eugene "Kwa cisungu: first menstruations"). "Icuupo (marriage)". 


A notebook, handwritten in
Bemba. 20 pages. Ink fading. Gift from Fr I. Paul.

1-M-C 80
CORBEIL Jean-Jacques "Bush medicines". File. Original of M-c 35. 72 pages 


(later printed by Motomoto Museum, Mbala, Zambia).

1-M-C 81
CORBEIL Jean-Jacques. 1966. "Bush medecines". Serenje.



32 pages. 2 cyclostyled copies.

1-M-C 82
KAPOMPOLE Bonaventure.  Notes on various  customs, plus prayers in Bemba. 


1974 & 1978.

1-M-C 83
CORBEIL  Jean-Jacques "Herbs, medecines". Handwritten



Copy by an African on  yellow sheets of paper. 9 pages.

1-M-C 84
CORBEIL Jean-Jacques "Bemba Medecines".Handwritten
copy by an African on  yellow sheets of paper. 32 pages.

1-M-C 85
CORBEIL Jean-Jacques "Remedies". Typed. 54 pages.

1-M-C 86
CORBEIL Jean-Jacques "Medecines" : series of typed notes. 20 pages.

1-M-C 87
CORBEIL Jean-Jacques "Ubwanga (witchcraft), umwafi (poison ordeal)" : 


Notes by an African on yellow sheets of paper. 29 pages.

1-M-C 88
CORBEIL Jean-Jacques "Ukusowa (hunting)" : notes by the same African. 37 pages.

1-M-C 89
CORBEIL Jean-Jacques "Ngulu (spirits)". 



Handwritten on yellow sheets of paper. 59 pages.

1-M-C 90
CORBEIL Jean-Jacques "Mbusa songs (initiation)".



Notes by an African on yellow sheets of paper. 20 pages.

1-M-C 91
CORBEIL Jean-Jacques "Initiation : wall paintings,  songs and their meaning". 


Hand-written by an African on yellow sheets of paper. 20 pages.

1-M-C 92
CORBEIL Jean-Jacques : notes on Alex Canda's monograph : Shananism : Popular beliefs among
the Babemba of Northern Rhodesia. 1982. Ottawa, Ontario. 


Library L.C. 6 H 4.      

1-M-C 93
CORBEIL Jean-Jacques  `Imiti' (small ones, less important). 4 pages.

1-M-C 94
HELENE-MARIE (Sister) to Corbeil on 6/4/1957.

1-M-C 95
CORBEIL Jean-Jacques "La religion des primitifs".Handwritten. July 1964. 


Original of C-36. 19  pages.

1-M-C 96
CORBEIL Jean-Jacques "Coutumes des Africain Bantu, plus specialement de 'nos' Babemba". Conference given at  the University of Montreal to 30 professors who were leaving for Africa, on 22nd August 1963.Handwritten, heavily corrected. 30 pages.

1-M-C 97
MWAMAMBALE Crispin, Catechist in Mansa Diocese : sketch of a book on customs; 3 sections; typewritten 58 pages. Handed by Fr Pady Girard to Oger 1965.

1-M-C 98
CORBEIL Jean-Jacques : notes on various topics, possibly conferences he gave in Canada on "La femme Bemba" (6 pages) "Les arts africains au service du culte" (3 pages) "Sorcellerie" (3 pages) "Medecine indigene" (2 pages).

1-M-C 99
CORBEIL Jean-Jacques : series of typewruitten notes "Coni" "Wise sayings" "Ubwanga" "Umwafi" "Hunters" "Ilamfya" "Witchdoctor" "Wall painting" "Initiation



ceremonies" "Figurines".

1-M-C 100
KAPOMPOLE Bonaventure : Notes in Bemba on  "Umwana wa kanya" "Muntu mu nghanda afwa" - "Woman's organs" - "Ngulu (spirits)".

1-M-C 101
CORBEIL/FARCY : notes on beads in Motomoto Museum   Notes on Corbeil's research, letter of Farfy to Corbeil (Farcy/ Farfy = which is the correct spelling ?)

1-M-C 102
BELIN Jean-Pierre "Kayambi Report on Marriage" 1969.

1-M-C 103
CHISHA Aaron "African traditional religion":paper read at a seminar at Chilubula, 



on 12-14 September
1978. Cyclostyles, folscap. 8 pages

1-M-C 104
LABRECQUE Edouard "Religion der Neger" (translation into German of C-19).

1-M-C 105
JETS (School club of Isoka) : 28 local medicinal plants. August 6th 1973.

1-M-C 106
GAMACHE Joseph. 1989-1990. "Mikowa" (clans) :transcriptions of recordings.

1-M-C 107
GAMACHE Joseph: Konakona Musatu's exercise book 2/11/1989.

1-M-C 108
OGER, CAREY, GAMACHE : working papers on 'mikowa' (totems), plus photography of relevant articles and chapters in books.

1-M-C 109
ALLEN Antonia: "The customs of the Babemba and the neighbouring tribes". Editing Etienne’s  work chapter 1. Dated 13/2/1984.

1-M-C 110
CAREY Frank "Ubulwele bwa Ngulu". Typed. 6 pages.

1-M-C 111
CAREY Frank "Ubuloshi umo bwalola". Typed. 9 pages.

1-M-C 112
CAREY Frank "Ukubuka lubuko". Typed. 5 pages.

1-M-C 113
CHILONGA Diary : photocopy of 'mucapi'. Jan 1934.

1-M-C 114
ROSA C.T.C. "Sorcellerie". Dated in the 1930s. 3 pages. 2 sets.

1-M-C 115
GUNDAMWALA P.P., 1980, St Ann's parish, Mashawe : report. 



One page. November 1980. 

1-M-C 116
MWAMBA Benedict : Bemba customs relating to marriage 

1-M-C 117
MWAMBA Benedict `The Reality Impact and Pastoral  implications of the 'mucapi' (witchdoctor) after 100 years of Christianity". A research made in Kayambi, Mbala Diocese. 23 pages. Typed. Plus documents.

1-M-C 118
PERLEZ  Jane : newspaper cuttings, New-York Times, "New rites bring new hope to Zambian marriages".

1-M-C 119
Republic of Zambia : "Witchcraft Act" on "Ubuloshi na Bamucapi", article 145.

1-M-C 120
DUTHOIST Alexandre (1979-1954) : `Notes historiques et Coutumes' : volumes 1-2-3. Typewritten originals
in French and Cicewa.

1-M-C 121
ETIENNE Francois (1959) :`Study of the Bemba and the Neighbouring Tribes' : clostyled, 2 copies.

1-M-C 122
LABRECQUE (1950):`Beliefs & Religious Practices of the Bemba': cyclostyled. Cilubula.

1-M-C 123
KASAMA VICARIATE (1952) : `Enquete sur les Coutumes Indigenes' : cyclostyled. Cilibula (Kasama).

1-M-C 124
MUKUKA J. (1968) : `Imikalile ya ku Lubemba' : cyclostyled.

1-M-C 125
GUEGUENIAT Fr (1969) : `Ntambi' : C.T.C. Cilubula. Cyclostyled.

1-M-C 126
PALMERINI Sr Maria Luisa (1980) : `E kuli no mwiko'. Chinsali. Cyclostyled.

1-M-C 127
CONINX A. (1993) : Collection of `CoutumesIndigenes' and copies of articles of Fr Labrecque as found in the W.F. Archives in Rome.

1-M-C 128
MINICH Ann (1973) : `Ndolo among the Cewa' :research paper for a seminar. Cyclostyled.

1-M-C 129
LILONGWE VICARIATE (1939)

1-M-C 130
LIKUNI (1951) : Achewa - Angoni - Yao : Nyasaland Central Province : their customs, mores and practices : this treaty is the answers to the questions sent out by the Motherhouse in the 1950's  to all the missions of the White Fathers all over Africa. Most of it is in French, the setion on the impediments to marriage is in English. See a copy of same in 7-M-C 

1-M-C 131
Table d'enquête sur les Moeurs et Coutumes Indigènes : 3ème fascicule 

1-M-C 132
Table d'enquête sur les Moeurs et Coutumes Indigènes : 4ème fascicule

1-M-C 133
A typewritten pamphlet on yellow paper about customs in Chewa country (1) African chiefs and the unwrtitten constitution of chieftainship. (2) Marriage

1-M-C 134
Native Customs – A Study of the BaBemba and the Neighbouring Tribes, a typed dossier of 84 pages, anonymous, certainly old. English. See C-01 & 02

1-M-C 135
Native Customs – A Study of the BaBemba of Northern Rhodesia and Neighbouring Tribes, with a table of contents at the beginning, typed on pink paper, anonymous, 71 pages. English.

1-M-C 136
Vicariat de Kasama – Enquete sur les Coutunes Indigènes – Tribu des Bemba (Northern Rhodesia), with Table des matières, an introduction and seven chapters. Typed. 63 full scalp pages. French. This copy bears the name of Fr Hervé Guéguéniat.

1-M-C- 137
Beliefs and Religious Practices of the Bemba and the Neighbouring Tribes,by Fr Edouard LABRECQUE. This is the English translated made by Fr BOYD, edited at the Language Centre at Ilondola. The sheets are in a loose state and kept together in a palstic  The author dealt with religion in general, and then with the influence of religion on social, economic and family life.

1-M-C 138
Discovered in a cupboard at Lwitikila the following documents: (1) La Sorcellerie, typed, 6 pages (2) La sorcellerie, typed, 7 pages  (3) La Religion du Noir Infidèle, typed, 28 pages  (4) Sociétés Secrètes, 2 copies, typed, 6 pages. All in French. They might be copies of papers written by Fr Edouard Labrecque, according to what Fr Louis Oger wrote in the introduction to Fr Labrecque’s ‘Beliefs and Religious Practices of the Bemba and Neighbouring Tribes’.. Kept together in one envelope.  

1-M-C 139
Christian Marriage at Lwena Mission, an essay written by Fr Melville DOUCETTE, advocating a new approach to marriage: the institution of the ‘marriage catechumenate’.

1-M-C 140
A dossier of 62 typewritten pages in English. The first page is missing. Listing practices among the people with roots deep down in their religious beliefs  and marking the sowing, ‘kushilika nsofu’, ‘kushilika nghuni’, ‘kushilika kwa bantu’, the offering of the first fruits to the spirits, the harvest, etc. There is  chapter VII on God, the ‘ngulu’ and the‘mipashi’, chapter VIII on ordeals, chapter XI on the totems or ‘mikowa’, chapter XII on different heathen practices. A note from Fr Lafollie informs us that this dossier was left behind by Fr Sherry and suggests that Fr Sherry may have been working on the translation of some work (in French?) into English.

1-M-C 141
Imilandu ya BaBisa, by Rev. Justin B. CHOMBA (1990), 



edited by the Language Centre at Ilondola.

1-M-C 142
Three chapters obviously extracted from a book and gathered together into a dossier, typed, f 21 pages. (1) Chapter IV deals with pregnancy, from conception to birth.  (2) Chapter V covers the period from birth until the child reaches the age of reason.  (3) Chapter VI deals with the development of the child till puberty. Those three chapters are written in French. The text is divided into numbered paragraphs for easier reference (in fact from paragraph No 116 to paragraph 217). Anonymous. An old dossier, but still in excellent condition.

1-M-C 143
According to the contents, this dossier deals with the life of a person from birth to betrothal, with betrothal and  marriageable age, with marriage (bwinga), with a chapter on illness, death, burial and the question of succession, and finally with the establishment of a new village.
Fullscalp papers, typed, pagination uncertain. An old dossier, but still quite readible. Anonymous. French. Held together in hard Perry instantaneous binder (a hopeless contraption!).

1-M-C 144
Minutes of a meeting of the Commission for the study of Customs held on 27-29 August 1970 for the Diocese of Kasama, under the chairmanship of Fr Mapompole.  Secretary: Fr Louis Oger. Two parts: Ngulu and Mipashi.

1-M-C 145
Note on the legend og the Chishimba Falls near Chilubula.

1-M-C 146
Belief in Spirit Sickness (Ngulu), a paper produced by AGC at Mpima Seminary

1-M-C 147
Nchimi’ and ‘Mutumwa’ approaches to witchcraft beliefs’, by Fr Clive Malone (S.J.), a paper he presented at the Conference on the pastoral approach to witchcraft beliefs at the Institute of Christian Leadership at Mpika on 27-31 Jan 1986.

1-M-C 148
CORBEIL: Mbusa Songs – Moto Moto – Mafunde ya fisemba fya mu nghanda ya kucinduile cisungu. Carefully typed and bound together, with explanations in English and Cibemba. Texts in Cibemba. Some annotations in pencil. Lists and texts of Mbusa songs.

1-M-C 149
CORBEIL: Mbusa – The Sacred Emblems, edited by Dr Simon McCall, printed by Rural Development Unit, Zambia Flying Doctor Service. February 1970.. Texts in Cibemba and explanations in English.

1-M-C 159 
Ifyangalo of the Bemba Children’s World,  a whole series of children’s plays : first the text of the song accompanying the play, then the explanation, then the translation into English, and finally an explanation of the way the dance is performed by the children. Typed papers (probably photocopies of the original). No indication of the author or the provenance.

1-M-C 160
HOCH W.F: Mbusa – The Emblems of Initiation (a contribution to the study of Bemba customs and of neighbouring tribes). The emblems are listed uner 11 headlines. Each emblem is drawn with its Bemba name and the drawing dsecribed. Follows the text of the song in Cibemba, the translation of this text into English, then the interpretation of the symbol and song, and the lesson intended for those who are being initiated. All in English.

1-M-C 161
Bemba Cultural Data – Monographs- Part One: La Religion du Noir Infidèle, by Fr Edoaurd LABRECQUE (WF). Edited by Ilondola Language Centre, Chinsali (Zambia). In French. This substantial essay deals with Religion in General, with Religion in Social Life, with Religion in Economical Life, and with Religion in Family Life. 1934.

1-M-C 162
Bemba Cultural Data – Bemba Texts – Volume One. Contains (1) Imyendele ya BaBemba  (Fr Jan van Sambeck, 1925). – (2) Imisango ya Cisenshi (an African catechists, anonymous, undated). – (3) Mucapi (Fr F. Tanguy, 1935). – (4) Ubuloshi (Fr Kakokota, 1955). Edited by Ilondola Language Centre, Chinsali (Zambia).

1-M-C 163
Bemba Cultural Data – Bemba Texts – Volume Two. Contains (1) Ukupyana (succession). – (2) Imiti (medecines0. – (3) Imilimo (works). All by Sylvester Aaron Nghandu 1922-1923. Edited by  Ilondola Language Centre, Chinmsali (Zambia)

1-M-C 164
Bemba Cultural Data – Monographs – Part Three. Contains  ‘Imiti’  (both as trees and medecines), by Fr Edouard Labrecque. Edited by Ilondola Language Centre. Chinsali (Zambia).

1-M-C 165
Ukuli nongo, e kuli no mwiko (imikalile ya mu nghanda): all about marriage and marriage life. Written in Cibemba by D. MULENGA.

1-M-C 166
Ntambi: a booklet produced by the Charles Lwagwa Catechetical Centre at Chilubula

1-M-C 167
Imikalile ya ku Lubemba, by Jacob B. MUKUKA.

1-M-C 168
A copy of what looks like Fr BABRECQUE substantial essay on Les Coutumes Indigènes Observées chez les BaBemba et les Tribus Limitrophes. Added hereto are two articles written by the same Fr LABRECQUE for the Petit Echo on Les Origines des BaBemba  and Le Marriage chez les BaBembas (photocopies) All those texts are in French.

1-M-C 169
Bushe twakulaifyenga mu bunwenshi? This instruction is taken out of the series of instructions prepared for the parishes in the Asrchdiocese of Kasama in preparation for the Hol;y Year of 1975.

1-M-C 170
Traditional and Christian Marriage: an African layman’s view, by Henri Bitakaramire. Pastoral Institute of Gaba. Interesting to compare with Bemba and Cewa traditions
 Section 1 : BEMBA MANUSCRIPTS - EDUCATION : 1-M-E

PRIVATE 

1-M-E  01
LABRECQUE Edouard: "Cahier de science : umuntu, anatomy". Typed III. Bemba with main headings translated into French. 19 pages.

1-M-E  02
LABRECQUIE Edouard: "Cahier de science : ukuisunga ku cibashi (prevention against                             leprosy)"Typed III. Bemba with main headings translated into French . 12 pages.

1-M-E
 03
LABRECQUE Edouard : "Cahier de science : Cours de botanique (agriculture)". Typed                             III. Bemba with headings translated into French. 22 pages.

1-M-E  04
LABRECQUE Edouard  `Cahier de science: umushili (etude du sol)". Typed III. Main headings translated into French. 19 pages. N.B. All these four documents are in a springbinder,together with a copy of`Imiti'  M-C 32.

1-M-E  05
WHITE FATHERS  "Elements of pedagogy for Standard III-IV". Rosa 1928. Cyclostyled in a booklet form. 33 pages, 2 copies.

1-M-E  06
WHITE  FATHERS "Method of Teaching the different branches of the Syllabus for the village schools". (for Standard III & IV). Rosa 1928. Cyclostyled in a booklet form. 59 pages.

1-M-E  07
WHITE FATHERS "Plan scolaire". Central Training
College, Malole (Kasama). 1935. Mineographed III, 21 pages. French with a sprinking of English. Tanguy's handwriting.

1-M-E  08
SHOEFFER George, W.F., 'Superior Parvi Seminarii
Banguelenis' : "Epitome Historiae antiquae in lingua vernacula scripta. Typographia Parvi Seminari 1925'. Handwritten. Lytographed. 56 pages. 2 copies.

1-M-E  09    
LABRECQUE Edouard "Short essay on Geography in Bemba language, for Standard I & II, 1930". Mineographed. 16 printed pages.

1-M-E  10
LABRECQUE Edouard:  "Hygiene for Standard I & II in Bemba Language". Malole 2/2/1931. Signed Labrecque. 30 pages. Mineographed.

1-M-E  11
TANGUY Francois : Notes on Geography, Hygiene,
General Knowledge (science), Religion (the story of Moses in Bemba), Moral Lessons, History of the Church (Bemba), Receipt Register p 101 to p 200. Handwritten. A lot of blank pages. Undated (probably



compiled in Rosa in 1928).

1-M-E  12
TANGUY Francois "Petite Encyclopedie Scolaire, Rosa Ecole Normale 1928": English, Geography, Civics, Education, General Knowledge, Hygiene, Arithmetic, Music, Pedagogy, Practical Hygiene, Agriculture. At the end, a list of the students at Rosa in 1928.Handwritten. Big register. 195 pages.

1-M-E  13
TANGUY Francois: Bemba readers V, manuscripts, 2 exercise books. Handwritten. Pencil.

1-M-E  14
HORST Henry: Nature talks. Standard III and IV. Revision from I and II. One exercise book.

1-M-E  15
SHOEFFER George, P.B., 'Superior Parvi Seminarii Bangeulenis : Geographia ad usum scholarum. Vol 1. -  Typographia Parvi Seminarii, 1924". Bemba. 79 pages.

1-M-E  16
HORST Henry "Arithmetic Sub A". Mineograophed.Size exercise book. 2 copies.

1-M-E  17
WHITE FATHERS, Mulilansolo :Female Helpers' Work, Scheme of work for girls in St I, II, & III. In Schools that are managed by the Sisters. 5 pages.

1-M-E  18
WHITE FATHERS, Mulilansolo : various loose papers, Geography Exams, timetables.                              Cyclostyled.

1-M-E  19
WHITE FATHERS, Abercorn, African education, Approved
Syllabus: Catholic Religious instruction, Sub A  (1 exercise book) , Sub B (1 exercise book), St 1 
(1 exercise book), St 2 (1 exercise book). Typewritten.

1-M-E  20
RAGOEN Joseph : History. English. Typed A4. 104 
pages.

1-M-E  21
RAGOEN Joseph : Civics, 3 stapled mineographed docs.

1-M-E  22
BEDARD Gaetan "The problems of religious instruction according to the modern methods of secular subjects". Dated 23/4/1952. 21 pages

1-M-E  23
ROGERS G. (1990) `Training Lay People' :I.C.L.Mpika.

1-M-E  24
HINFELAAR H. : Private notes and exams of Students, Mpima Seminary. Talks and articles. W.P.

1-M-E  25
HENNECART K. (1890's) : Education in  Miinga.Various sources

1-M-E  26
GROENEWEGEN G. (1988-1991) : Educational Reform Final  report.

1-M-E  27
VERKLEIJ PIET (1980): Research Religious Education, Secondary Schools for girls. Chinsali.

1-M-E  28
CORBEIL J.J. (1060-1970) : "Fyangalo" among Bemba children, and notes on the 



'mbusa'. Original, and cyclostyled copies. Mulilansolo.

Section 1 :BEMBA MANUSCRIPTS  - GENERAL: 1-M-G : 

1-M-G  01
BLUMER J.A.C.(Tabora T.T.) ‘Not guilty’, adapted and translated into Bemba by Stephen Mpashi (Lusaka). Typed. 19 pages. English and Benmba. A play

1-M-G  02
WELFELE Eugene: Exercise books on customs from reading, proverbs, fables, private diary. Handwritten in pencil and ink. Fading.

1-M-G  03
MILIMO John T. : ‘African Initiation to Christianity’. 8 pages full scap. Cyclostyled

1-M-G  04
HINFELAAR Hugo  : ‘The contribution of the Church to the development of the rural areas in Zambia’. A research paper presented at the Institute of Social Studies at the Hague. On 15.11.1965

1-M-G  05
WELFELE Eugene : Notebook, bound and handwritten, in ink. Unpaged. Undated, but probably written around 1930. ‘Histoire des BaBemba sans archives ni documents, d’apres les revelations des vieux seulement’. About 20 pages.. ‘Origine des BaBemba, version Musabendesu’ (5 pages). ‘Milandu ya cisenshi’ – ‘Les malumbo ou louanges des Chefs’ (5 pages). On the other side of the exercise book, there various notes on making beer, milk, miscellaneous, history, geography, etc. Including a chronology of Livingstone and the Northern Province.

1-M-G  06      CALMETTES Jean-Loup : ‘Politique, Religion et Ideologie en Zambie: 1964-1987’. 

It  s the draft of an article written at Maison-Alfort in Paris, May 1988. Not published.

1-M-G  07
GAMACHE Joseph: ‘Proverbs in a Christian Prespective on God, obedience, hospitality, poverty.’ Conferences given to the Brothers of the Sacred Heart at Malole. Typed. 18 pages.

1-M-G  08   
CALMETTES Jean-Loup: Conference on the History of Central African Religions, given at Lusaka in the course of a seminar from 30-08-1972 to 08-09-1972 This paper deals with the Lumpa Church and witchcraft eradication 

1-M-G  09
HINFELAAR Hugio: a file with the following contents: (1) Papers referring to the preparation of the centenary celebrations (1991) – (2) The Pope’s exhortation to the Bishops of Zambia at the occasion of their visit ‘ad limina’ in May 1988, stressing their duty to do something for the refugees from Angola and Mozambique who are in Zambia. – (3) The Sacrament of Marriage. – (4) A spiritual preparation for the visit of the Pope in 1989 (part 1: Lent). – (5) Celebrate, a booklet on the 20th anniversary of Mpima Major Seminary. – (6) Theological Association of Zambia. – (7) Mindolo Ecumenical Foundation: Intersemninary Seminar on Mariology (Conferences, consultations, research and resource programme) 08-06-1991. – (8) Intersrminary seminar 08-06-1991.

1-M-G  10
‘Cahier des Conseils du Vicariat’(From January 1921 to January 1930), with loose shets inside: (1) Minutes of the Synod of 1928. – (2)

1-M-G  11
Regina (H.M. the Queen) versus Joseph Mubanga and Fitaliano Saken: Order on Revision. Revision of case of two men condemned to a fine by the Ituna Rural Native Court on 29-09-1958 on the ground that they had shown contempt to the land by refusing to contribute millet to offer a sacrifice to the spirits of the land. 

1-M-G  12
Some newsletters of the Diocese of the Mbala.

Section 1 : BEMBA MANUSCRIPTS  - HISTORY: 1 M-Hi : 

1-M-Hi  01:
LABRECQUE Edouard "Les origines de nos Babemba". French. Typed. 88 pages. Plus notes: 'Traduction des malumbo (chief's praises)' 13 pages. First published in Anthropos 1933, T XXVIII pp 6 whole in 'Amali del Pontifico Museo MissionaEtnologico' vol XXXII 1968 pp 248-329 (see Hi-02). Most of it translated into English by Fr Hering (see Hi-12). Also exists in Bemba, stencilled (see Hi-04 & Hi-14). The various versions of the work are not exactly  identical; parts are added or omitted.

1-M-Hi  02:
LABRECQUE Edouard : same as above. Photocopy of the version printed in Pontifico Museo Missionario Ethnologico, Rome. Printed sample torn from Anthropos. "La tribu des Babemba. Les origines des Babemba".

1-M-Hi  03:
LABRECQUE Edouard : same as above, but in Bemba.114 pages carbon copy, lilac colour, 2 copies, pp 85 to 90 and pp 121 to 128 missing in both. Contents in English typed on 6 sheets by Bishop Ogez.

1-M-Hi  04:
LABRECQUE Edouard 

1. Les origines de nos Babemba. 16 pages in French, typed, a few handwritten notes  

2. Quelques notes sur la prehistoire de nos Babemba. French, 4 pages 

3. Reports by Africans, the first of two pages signed Daudi Sampa; one page is headed `Ntulo ya babemba, uko batulile', not signed.

4.  Les Chefs : Bemba, Nsenga, Beba, Banamwanga, Barungu, Batawa chief on Mweru  Lake, 2 pages

5. A short history of Chief Mushota (MwinaNgoma). Bemba, 4 pages; heavily annotated in red and blue. Published in Bemba 1949 MacMillan London (se P-Hi 16).

6. Les debuts de la Mission Bangweulu-Nyasa, in French, 14 pages. `Memento chronologique' on last two pages, typed.


1-M-Hi  05:
LABRECQUE Edouard: "BaChitimukulu" : a list , one page.

1-M-Hi  06:
LABRECQUE Edouard: "Bashila" : the story of the Shila people on the Lwapula-Mweru, along with thei trading and hunting customs, folklore and praisewords (Bemba Literature). Lufubu Mission prepared for the Lubuto series, Ndola. Bemba, with introduction of same in English. 49 pages. Typed. Dec 1946. See Hi-08 & Hi-46.

1-M-Hi  07:
LABRECQUE Edouard: same as Hi-07, title page virtually rewritten with annotations. Title changed to Bashila Elders, assisted by Ed. Labrecque. Pages 49 to 77 missing.                             

1-M-Hi  08:
LABRECQUE Ed.: `Ukulonganya kwa Balunda 1500-1700':(The reuniting of the Balunda after the dispersion). 86 pages. Bemba. Main headings and notes in English.
Published by MacMillan & Co Ltd LondonPublications. Bureau, Lusaka 1950, "Ifikolwe fyandi na  Bantu bandi, Labrecque-Mwatakasembe'. See P-Hi-44.

 1-M-Hi  09:
LABRECQUE Edouard "The Mwata Kasembe" (a summary of history of the Lunda in the Lwapula valley). English version, with extracts from the book of Lacerda's journey to Kasembe (5 pages), of the journey of the Pobeiros, J.B. Baptista and Anaro Jose (one page), of the journey of Monteiro and Gamito by C.T. Beke (2 pages), of the journey of Lacerda (3 pages),. Genealogies. English.

1-M-Hi  10:
LABRECQUE Edouard: same as Hi-10; page 39 missing. Genealogies at the back.

1-M-Hi  11:
HERING Josef : "History of the Bemba tribe".Typed carbon copy in English.     A translation of Labrecque's  “Les Origines des Babemba", except Bemba titles, battle with Tabwa, genealogies, war chants. One sentence on Kanyanta, a paragraph each on Musungu and Musenya, which brings this history up to date. 1966. See Hi-45. Stencilled November 1982. Author given
as Ed Labrecque, translated with slight editing by J. Hering.

1-M-Hi  12:
LABRECQUE Edouard "Les origines des Babemba" ; 2 A4
stapled books of some 40 pages each. The most complete version of this document kept by Fr Beaudoin.

1-M-Hi  13:
TANGUY Francois "Imilandu ya Babemba". About 63 pages. Typed. English.

1-M-Hi  14:
TANGUY Francois "The history of the Babemba".Translation by the author of his own book in Bemba.  Octavo. Corrected copy of Hi-14 'Imilandu ya Babemba'. Oxford University Press 1948 (see P-h).

1-M-Hi  15: 
TANGUY Francois, same as Hi-14. 1 carbon copy A4. 43 pages.

1-M-Hi  16:
BRADLEY Kenneth, The story of Northern Rhodesia:



“Imilandu yacitilwe mu Northern Rhodesia". 31 pages. Typed. Bemba.

1-M-Hi  18
OGER Louis "Calo ca Mpanda ne calo ca kwa Makasa". Kayambi Mission 10/8/58. Stencilled. 25 pages. 3 maps. Typed. Bemba. 34 copies plus first draft typed on loose sheets.- 2 copies

1-M-Hi  19:
Copy of Hi-18.


1-M-Hi  20:
OELGEMOLLER Karl : interview with Mweupe concerning
Sumbi. Kayambi. 2 pages. Original copy hadwritten, plus a printed version.

1-M-Hi  21:
OGER Louis : "Calo ca Mpanda" the country of Chief Makasa. Edition 1992. Bemba & English. 2 copies. Notes added  from field work and from Labrecque (Chief's praises) 82 pages. 3 maps. – One copy only of the English version.

1-M-Hi  22:
LABRECQUE Edouard :  "Les origines des Babemba". Typewritten on thin paper A4. 35 pages. Annotated by the author.

1-M-Hi  23:
OGER Louis :  "Sects in Northern Rhodesia"  "Mutima Church : the Catholic Church of                             the Sacred Heart". Emilio Mulolani 1954-1962. Stencilled.


1-M-Hi  24:
OGER Louis : same as Hi-23. Typed, heavily annotated. 23 pages.

1-M-Hi  25:
OGER Louis : same as Hi-23 and Hi-24 : final manuscript. Typed.

1-M-Hi  26:
OGER  L.: a file with assorted documents relating to Emilyo Mulolani, most of it typed.

1-M-Hi  27:
ROBERTS Andrew "The Lumpa Church", Part II. Stencilled. English. 25 pages. Dated 27 Jan 1967. Draft of acontribution to be inserted into 'African Traditions of Protest' edited by Roberts, Rotberg and Ali Mazni. Sent to Oger for comments.

1-M-Hi  28:
OGER Louis "Letter to A. Roberts on Lumpa Church" :a short commentary on Hi-27. Dated 22nd February
1967. English. 2 pages.

1-M-Hi  29:
OGER Louis "Religious Sects in Northern Rh.” (Vol I). “Lumpa Church or Lenshina. Movement 1955-1960". 64 stencilled pages: hymns, fables, instructions. 2 copies

1-M-Hi  30:
OGER Louis: a report written as an answer to the enquiry into the Lenshina War 



1964.  Typed.

1-M-Hi  31:
KAKOKOTA Paschal : Lenshina, letter to Oger, and ashort report. Typed. English. Lubushi on 23/2/1962.

1-M-Hi  32:
CALMETTES Jean-Loup "Lumpa Church : Genesis Development 1953-1964". English ; a translation of the French original, dated April 1970, Kayambi  Mission. Stencilled at Ilondola. 55 pages.

1-M-Hi  33:
CALMETTES Jean-Loup "The Lumpa Church and witchcraft eradication", Ilondola Mission 1972. Stencilled. 30
pages. Paper presented at the Conference on the History of Central African Religions, Lusaka Aug. 30th -September 8th 1972.

1-M-Hi  34:
SANDERS Piet : Diary of his visit to MarandelleJail, Rhodesia, to visit political prisoners from Northern Rhodesia. Typed. English. 8 pages. May 15-June 18  1963

1-M-Hi  35:
HERING Josef : 1 copybook with 3 transcribed items, handwritten 

(1) Nkole's story, Bemba, pp 1 to 4 

(2) Sebastiano wa fibashi "Ifyo nskelele Jesu Krtu” in Bemba, pp 5-8 

(3) "Bwana Motomoto" by Fr Davoust,40 verses, Bemba with French translation pp 8-21.

1-M-Hi  36:
UNKNOWN : Notes on the White Fathers & their founder1825-1957.

1-M-Hi  37:
KASAMA Archdiocese : History of the Congregation the Sisters of the Child Jesus 1926-1976.

1-M-Hi  38:
SOLLER Joseph "A history of Lubwe Parish 1905-1975”  and  with a French version "Vicariat Apostolique du Nyasa, Mission de St Joseph du Nghumbo (1905), Lubwe (1907).

1-M-Hi  39:
MBALA : Consecration of St Francis Xavier's Cathedral at Mbala.

1-M-Hi  40:
CHOMBA Justin "Bisa History", first manuscript, clip file

1-M-Hi  41:
CHOMBA Justin "Imilandu ya Babisa" (Bisa History). Second manuscript. 124 pages.

1-M-Hi  42:
CHOMBA Justin "Imilandu ya Babisa" edited by the Language Centre in 1990.

1-M-Hi  43:
CARLIN  : "The Stone Age". Notes. Polycopied. 18 
pages Lake Press, Mbala.

1-M-Hi  44:
CHISULO Benedict : one page of notes on Bisa Poetry.

1-M-Hi  45:
LABRECQUE Edouard, same as Hi-05 "Les origines des Babemba" with handwritten notes.

1-M-Hi  46:
TANGUY Francois : part of the typed manuscript "Imilandu ya Babemba" annotated by Tanguy himself.

1-M-Hi  47:
PUETH : letter on Watchtowers at Kayambi.

1-M-Hi  48:
KAUNDA Robert : "Lumpa Hymnal" : a photocopy of the original. 

1-M-Hi 49:
TANGUY Francois "Bemba History". French. 6 exercise books (three of them missing). Published in Bemba as "Imilandu ya Babemba".

1-M-Hi 50:
OGER Louis "History of Mbala Diocese". First copy in French stored in the Language Centre Library. Translation into English by Fr Boyd, handwritten in copybooks and loose sheets.

1-M-Hi 51:
OGER Louis "History of Mbala Diocese": the M-h 50 version above in book form with corrections. Extracts published later as "Where it all began" Rome 1991.

1-M-Hi 52:
Centenary Celebrations : Programs, Hymns, Songs.

1-M-Hi 53:    CARVEY Brian :"Development of the White Fathers' Mssions among the Bemba speaking peoples 1891-1964" : Chapters IV to VI stencilled. His Ph. D. Thesis London 1974.

1-M-Hi 54:
VERKLEIJ Piet "How it all started". Mambwe 1991.



A letter from Rome to Fr Oger.

1-M-Hi 55:
WHITE FATHERS: Maps of Chinsali, Ilondola, Diocese/Vicaraite of Mbala.

1-M-Hi  56:
TANGUY Francois "Intervention at Chitimukulu, re : Lenshina". From W.F. Archives Rome 52/268.

1-M-Hi 57:
CORBEIL Jean-Jacques : Course given to Upper School Ilondola in 1946.

1-M-Hi 58:
TANGUY Francois "Ilyunde lya kwitempile" : series of circulars on Lenshina. Bemba.

1-M-Hi 59:
VESEAU : History of the origin of the Vicariate of Nyasa.

1-M-Hi 60:
KASOLO Bernard : History of Mulilansolo :"Bapatili bafika muno Chilinda, basokola 



minsioni  ya Mulilansolo". Bemba. Handwritten. For the Gold Jubilee.

1-M-Hi 61:
CHANDA Joseph: "Ifyo Ubukristyani bwafikiile ku Lubemba". Written for the Centenary. 4 pages.

1-M-Hi 62:
GAMACHE Joseph "Imishile ya bapatili kuno Lubemba, bakuula Malole". For the Malole Celebrations. 

1-M-Hi 63:
MAROIS Jean-Luc : History Notes Nr 1, Archdiocese of Kasama : Notes  for the Centenary.

1-M-Hi 64:
OGER Louis : Notes and documents for the writing of the book "Where a scattered flock gathered". Mbala & National Archives & Interviews. Including letters etc and Fr P.Kakokota ‘Verncular History of Ilondola’.

1-M-Hi 65:
OGER Louis : notes and documents for the book "Where a scattered flock gathered", from W.F. Archives Rome, Generalate (contains notes on Bangweulu).

1-M-Hi 66:
OGER Louis : three registers containing first drafts of chapters 8 to the end of the book "Where scatterered flock gathered". Material unpublished to date.

1-M-Hi 67:
OGER Louis : analysis of the minutes of the Legion of Mary at Ilondola.             

1-M-Hi 68:
SOMVILLE Louis : 'Historical survey of Bangweolo/Kma 1888-1984". Handwritten. 69 pages, 16  of them typewritten 33x17 cam card system in a file.

1-M-Hi 69:
SOMVILLE Louis : "Historical survey Bangeolo(Kasama)1888-1984" : same  as Hi-68, mostly typewritten,  with additional notes. No title. Begins with pro-vicariate of Nyasa. Same card system as in Hi-68.

1-M-Hi 70:
SONVILLE Louis : List of missionaries 



(1) 1891-1982 alphabetical list  



(2) 1897-1982, by missions.



(3) 1953-1974 Lubushi Seminary  



(4) Alphabetical (handwritten) + list of Brothers in Ksama.


1-M-Hi 71:
SOMVILLE Louis : "Etat du personnel des missions (missionary staff) 1888-1984". Typed. 71 pages A4.

1-M-Hi 72:
SOMVILLE Louis : "One hundred years of the White
Fathers in the Archdiocese of Kasama" : beginning of a book circa 1990 in view of the centenary, but  never completed because of his death. In the same file, copy of a letter to Dupont by Daly. Main  stages of development from Mission Nyasa to Archdiocese Kasama, 4 pages. “Stations supprimees” 1 page. Copy of report of Larue, typed and from Rapports Annuels



1-M-Hi 73:
SOMVILLE Louis: "Other Churches". Hansdwritten. 6  pages.

1-M-Hi 74:
SOMVILLE Louis "Arab and European contact with  Zambia before the arrival of the White Fathers. Typewritten. 4 pages. Notes + 3 pages handwritten, and loose paprers. See Hi-72

1-M-Hi 75:
SOMVILLE Louis : Varia 

(1) Lay Apostolate, meeting  July 1935 at Chilubula 

(2) Transfer of Garrec's  remains Cilonga 

(3) Personnel in December 1983 



(4) ' Times of Zambia' on the Pope's visit in 1989.

1-M-Hi 76:
SOMVILLE Louis : "Historical notes for each mission"  : 

(1) General  





(2) Chbilubula 

(3)  Kapatu (Kaliminwa) 

(4) Ipusukilo (Chibofwe)  

(5)  Rosa  

(6) Lubushi Mission 

(7) Lubushi Seminary  

(8) Malole  

(9) Kasama

(10)  Luwingu  

(11)   Kalabwe (Mpolokoso).

1-M-Hi 77:
SOMVILLE Louis : collection of datas, statistiques, Petit Echo. 1 exercise book with written notes.

1-M-Hi 78:
KASAMA Archdiocese: strife regarding the appointment of a new bishop, letters and circulars 1971.

1-M-Hi 79:
"Equipage, Croisiere Bleue : la Croisiere Bleue et missions d'Afrique" : photocopy of relevant chapter 'Bangweolo' pp 54-78 and pp 104-109.

1-M-Hi 80:
LABRECQUE E.: file with loose notes, mostly historical, plus notes on the Watchtowers.

1-M-Hi 81:
SEKWILA Julius: "Heir threatens to wage war".  Re :Chitimukulu in 'Times of Zambia'  of Sat May 23rd  1992.

1-M-Hi 82:
ILONDOLA TEAM : sketch for a video. Re : Centenary of the Catholic Church in Zambia. 3 sets of 4 pages plus 9 pages of maps and facts, and 1 page general view.

1-M-Hi 83:
LENSHINA Alice Mulenga; documents on her and her church 1955: validity of her bapstism; interview Fr Boyd with Catholics in the Kalisha Area of Mulilansolo in 1965; "The Lumpa rise from the dead" in `New African' February 1983.

1-M-Hi 84:
SUKUSUKU J.P. (1) Papers of Lenshina, reflections  + personal opinion  14 pages  typewritten  (2) Paper on  the BaCitawala. Both documents in Bemba.

1-M-Hi 85:
OGER Louis "Correspondence". Re : History of Mbala Diocese. See Hi-50 & Hi-51.

1-M-Hi 86:
OGER Louis "Correspondence". Re : Ilondola, on “Where a scattered flock gathered”.   See Hi-64 to Hi-67.



1-M-Hi 87:
SAMBEEK Jan van and D.C. Mpika, letter. Re : Roads, Bemba manuscripts.     

1-M-Hi 88:
WOUTERS Wim: “Registre des achats” = the slave book of MweneMambwe in the years 1893-1895. Monograph dated 1989. 20 pages. Typewritten.

1-M-Hi 89:
Z.E.C. (Zambia Episcopal Conference) (1987-1988) reports on Pope John-Paul II's visit to Zambia Lusaka.

1-M-Hi 90:
HINFELAAR H. (1989) : collection of early manuscripts of the White Fathers. Copies in Archives in Rome.
   

1-M-Hi 91:
VEZEAU M. (1980's): History of the Church, Vicariate of Nyasa, Malawi. Original cyclostyled.Collection Vermeulen.

1-M-Hi 92:
CALMETTES J.L.(1970-1980's): Church hist. Cinsali District. Personal notes. Field notes. Research for dissertation. Serenje, Kopa, Chalabesa, Lwitikila, Katibunga. Handwritten

1-M-Hi 93:
UNKNOWN source and date: the 1st beginnings of evangelisation in Central and East Africa. Historical documents Northern Province. Various sources.

1-M-Hi 94:
HANNECART K. (1980's) : Historical Notes on Cipata Diocese (Fort Jameson at one time).

1-M-Hi 95:
WILDI  E. (1985) : History of Christianity in Zambia.




Cyclostyled lectures given at Mpima Major Seminary.

1-M-Hi 96:
SHERRY D. (1958-1959); Documents regarding the Chishimba Controversy : `Regina versus J. Mubanga and Fatiliano Sakeni'.  

1-M-Hi 97:
WHITE FATHERS Chilubula (1928-1932): `Petites Nouvelles' numbers 1 to 50, covering 1934-1943. `Petites Nouvelles' numbers 63 to 119, covering 1944- ?.

1-M-Hi 98:
OGER Louis (1995) : Notes on Bishop Dupont.

1-M-Hi 99:
WELLENS S. (collection) (1952): `Avant l'erection du Vicariat de Likuni, 1907-1908. Histoire des Acewa. Moeurs et coutumes d'apres les PP. Denis & Braire'.

1-M-Hi 100:
VEZEAU R. (1986) : the history of the origins of Vicariate of Nyasa. In Rome.

1-M-Hi 101:
OGER Louis (1995): The Lubemba Diary 1895-1899. Kasama.

1-M-Hi 102:
EDINBURG UNIVERSITY (May 1996): Rethinking African History : some papers.

1-M-Hi 103:
LABRECQUE (1950) : Beliefs and Customs. Cyclostyled. Chilubula.

1-M-Hi 104:
CALMETTES J.L. (1978) : `Lumpa, rural reconstruction and conflict': dissertation at the University of Wales, cyclostyled, 3 copies. Personal field notes
for research into the Lumpa phenomenon.Lumpa Hymns as written down by Robert Kaunda. Photocopy. Commentary, handwritten. `Lumpa Church: genese et developpement': one photocopy in French and one in English. One briefcase with field notes and newspaper cuttings on the Lumpa Movewment 

1-M-Hi 105:
HINFELAAR H. (1980-1990's): `Religious change among Bemba speaking women' : 2 copies of the original typewritten drafts. Research notes and field notes.
Lectures in A.T.R. Notes of lessons taught at Mpima
Seminary1989-1994. Personal collection of paper cuttings and short writings.

1-M-Hi 106:
OGER L. (1984) : Pastoral approach to Bemba Religion and customs. 3 copies cyclostyled. Ilondola Language Centre.

1-M-Hi 107:
DAUPHIN-TINTURIER (1988) `Piege pour un lion': his thesis in the Sorbonne University.

1-M-Hi 108:
CHOMBA F. (1992): `Imilandu ya BaElenshina' : typewritten copy for future publication.

1-M-Hi 109:
TANGUY F. (1953) : Catechism explained. Bemba. Cyclostyled copy of lessons to future catechists.    

1-M-Hi 110:
GUEGUENIAT (1968): `Katekismu' in 3 volumes. C.T.C. Chilubula, Kasama Archdiocese.

1-M-Hi 111:
CAREY F. (1980's): collection of writings. `Mother & child'. Mpika Lay Training Centre I.C.L. 

1-M-Hi 112:
OOSTVEEN Anton (1970-1980): papers on worshops held for the training of the laity in the Archdiocese of 
Kasama. Cyclostyled.

1-M-Hi 113:
VERMEULEN J. (1970's)`Phunziro': typewritten copy in book form : `Katekismu wa Msoro' : small copybook, personal notes

1-M-Hi 114:
VAIL/SCHOFFLEERS, etc (1972) : a bundle of position papers on the history of African religion. Lusaka.

    

1-M-Hi 115:
MUSONDA D./PHIRI Anna/CHISHA Aaron (various dates)



papers written for graduation.                 

1-M-Hi 116:
BUYING CENTRE, Lusaka (1973): Missale Cibemba.

1-M-Hi 117:
Conference on Central Africa Religion, Lusaka, 1972: a collection of various papers (Fr Calmettes).

1-M-Hi 118:
ILONDOLA Language Centre (1962) : Marriage. Fort Rosebery.

1-M-Hi 119:
GAMACHE J. (1971) : Eucharistic Congress & Jubilee Malole  1971. 

1-M-Hi 120:
OGER Louis (1972) `Spirit Possession'.

1-M-Hi 121:
HINFELAAR H. (1985): research material.

1-M-Hi 122:
A set of documents dealing with the disturbances that occurred in the areas under Chief Shimumbi and Chief Tungati in the Luwingu District in 1957. (1) A letter (AFN 8) from the Office of the District Commissioner Chinsali dated 08-11-1957 accompanying the dispatch opf the statement made by the Paramount Chief of the Bemba. – (2) Statement issued by the Paramount Chief of the Bemba sitting in Council, dated 22-10-1957 and concerning those disturbances, attributing them to the bad leaders among the ANC and declaring that they were harmful to the traditional authorities. An extraordinary meeting of the Ilamfya Council was held at Chitimukulu and was attended by all the Bemba Chiefs.  – (3)  The copy of a confidential letter from the Provincial Commissioner at Kasama (N.S. Price) adressed to Reverend J.G. Fraser of the Lubwa Mission, who had protested against the Police Amendment Ordinance regulating public meetings. – (4)  Statement by the Provincial Commissioner after meeting with the Bemba Chiefs. – (5) A copy of the Ordinance No 70 of 1957 concerning the holding of public meetings to come into force  on 24-01-1958. – (6)  A letter of the District Commissioner dated 23-02-1958 to the missionaries-in-charge at Lubwa, Ilondola, Mulanga and Mulilansolo concerning the Ordinance on public meetings. – (7) An article from the Times on the attitude of members of some sects who are threatening to boycot the elections on religious ground by refusing to register as voters. The article is dated ‘Mwinilunga, Friday’.  President Kaunda ruled out that those people were to be denied all rights in Zambia. The sect concerned is the Watchtowers.

1-M-Hi 123:
Bro Josaphat CHITABO  (SC) (St Francis Secondary School, Malole): Mission Incursion into Bemba Heartland. This document is dated May 1985. 

1-M-Hi 124:
Fr Louis OGER: Bishop Dupont chosen as successor to late Chief Mwamba of the Bemba

in the Ituna in 1896. 

1-M-Hi 125:
Notes on Fr MAZÉ’s  Origine des Missions Nyasa-Bangweolo (written in 1930-1931)

1-M-Hi 126:
Historical Notes on the Diocese of Mbala, in the circular letter No 12 of 1983, at the occasion of the golden jubilee of the diocese. 

1-M-Hi 127:
The History of Lubwe Parish  1905-1975, by Fr SOLLER

1-M-Hi 128:
A.N. IPENBURG: (1) Research design on The Development of Lubwa Mission, Chinsali, 1905-1967. – (2) Project paper on The Development of Lubwa Mission, Chinsali, N.E.Zambia to he expounded in Room 235 in the School of Oriental and African Studies at the occasion of the African History Seminar on 04-02-1981 at 11.15 hrs. – (3) A letter to Fr Calmettes dated 17-05-1981 from London. – (4) A letter to Fr Calmettes dated 09-02-1982 from Amersfoort. – (5) Letter from Ilondola dated 06-03-1982 to Ipenburg offering him free accommodations at Ilondola. – (6) Letter to Professor Karugire, Head of the History Department, UNZA dated 03-04-1979, from Chinsali.

1-M-Hi 129:
One sheet of paper sent by Fr Alain Guéguéniat to Fr Hinfelaar found in the papers of Fr Hervé Guéguéniat, part of a conference Fr Hervé was planning to give somewhere in France. It deals with the case of the members of the Legio of Mary who were condemned by the local court of Chief Mwamba in 1958 for refusing to take part in a religious ceremony in honour of the spirits. In French.

1-M-Hi 130:
Bishop J-M. Ogez: Le Diocèse de Mbala. French. Short history of the diocese of Mbala with maps. December 1984.

1-M-Hi 131:
Lubwa Mission. No name of author given

1-M-Hi 132:
At IPENBURG: The Development of Lubwa Mission – Chinsali 1904-1967. A draft of two chapters of the author’s doctoral thesis  for the University of London, School of Oriental and African Studies, History Department. With maps and photos.

1-M-Hi 133:
At IPENBURG: Material used in the writing of his essay in Hi-133 above in loose sheets, incomplete.

1-M-Hi 134: 
At IPENBURG: Lubwa Mission and the Lumpa Church

1-M-Hi 135:
A Short History of Lubwa, four typewritten pages

1-M-Hi 136:
At IPENBURG: Chapter 4: Evangelists, Veterans, and ‘Angry Young Men’, 1939-1953. Part of his history of the Lubwa Mission (second draft 1987). 

1-M-Hi 137:
At IPENBURG:: Correspondence about his book  ‘The Development of Lubwa Mission – Chinsali 1904-1967’. (1) Handwritten letter of Fr Oger to At Ipensburg dated  Paris 24-02-1988 on Chapter of his book, with comments on some of the ideas expressed therein. – (2) Typed letter of Fr Jean Loup Calmettes to At Ipenburg dated Paris 04-02-1988 about the concept of secularisation and its application at different levels. Handritten letter of thanks from Ai Ipenburg attached hereto. Two copies. – (3) Typed letter of Fr Calmettes as Secretary for Social Education in the Zambia Episcopal Conference to At Ipenburg: comments on Chapters 2 and 3 of Ipenburg’s book, with special; reference to the Lumpa Church. Three copies. – (4) Long handwritten letter in French of Fr Louis Oger about Ipensburg’s book. This letter is not dated, nor is the addressee named, but the latter might be well be Fr J.L. Calmettes, since he is a man concerned with the interpretation of the contents of the book.. Fr Oger deals with van Sambeck, Horst, the lay people in the Chinsali District, the Legio of Mary, the dispensaries, development, co-operation in work, and the chiefs.

1-M-Hi 138:
Handwritten notes out of the book of Henry S. Meebelo  ‘Reaction to Colonialism: a prelude to the politics of independence in Northern Zambia 1893-193?: a hand made map  of the Northern and Lwapula Provinces and an explanation of the book, chapter after chapter. By R. Veldluysen

1-M-Hi 139:
A newspaper cutting on the autobiography of Sir Ronald Prain, one of the mining giants of the century and of great interest to Zambia, since his book is mainly about Zambia.

1-M-Hi 140:
Fr Louis OGER: Lumpa Church: A study of the Lenshina Movement in Northern Rhodesia 1955-1960. This religious sect was founded by Alice Mulenga (better known as Lenshina)

1-M-Hi 141
Louis OGER, WF: The Mponda-Mambwe Diary, translated and annotated by Fr Oger, printed in full scalp paper before it was turned into bookform.

1-M-Hi 142
HISTORY WA EKLESIA. Charles Lwangwa Catechetical Centre, Chilubula. A short history of the Church made by Fr Guéguéniat for the needs of the CLCC, to broaden the minds of the catechists on training.

1-M-Hi 143
Photocopies of some of the original handwritten papers of the Chilubula Diary and other essays written by the very first missionaries in Bembaland. 

1-M-Hi 144
‘Bapatili bafila ku Chishinga’ – Typescript – 2 copies

1-M-Hi 145
‘Ifyo bapaili baishile kuno mu Lubemba’ – in anexercise book – handwritten – undated

1-M-Hi 146
‘Imilandu ya BaLenshina Alica Mulenga Lubusha’ (author: Fr Bwalya??)

1-M-Hi 147
Louis ETIENNE: “Les débuts des Missions du Nyas-Bangweolo, 1915” – a copy from the Arhives of the White Farthers in Rome

1-M-Hi 148
Fr Mazé “Le Nyassa 1930” (copy from the Archives of the White Fathers in Rome

1-M-Hi 149
‘Notes de Mgr Dupont sur l’Apostolat au Nyassa’ – 6 pages – undated – copy

1-M-Hi 150
‘Cardinal Lavigerie and the Explorers’ – typescript – 15 pages – undated but late 50’s – Author unknown – an essay on the influence of the 19th century explorers on Cardinal Lavigerie’s thoughts
Section 1 : BEMBA MANUSCRIPTS – INDIVIDUALS: 1-M-IP 

     PRIVATE 

1-M-IP 01
CORBEIL Jean-Jacques  "Imilimo ya BaFr J.J. Corbeil" . 66 pages. Bemba. By Fr Benedict Chisulo on Corbeil's achievements.

1-M-IP 02
CORBEIL Jean-Jacques : his missionary work "Butala bwa maka". Motomoto Junior Seminary. Fr Benedict Cisulo. In English.

1-M-IP 03
RIJTHOVEN  Karle van : Private correspondance.

1-M-IP 04
AKER Adrian van Den : Curriculum Vitae : !st January 1900 to 29th June 1976. Author                            unknown.

1-M-IP 05
LAGANIERE Claude (Bro Charles): ‘Cilubi Disturbances August-September 1961': his ordeals on the lake.

1-M-IP 06
CORBEIL Jean-Jacques : newspaper cuttings and magazines about himself and his work.

1-M-IP 07
TANGUY Francois "Cahier Personnel" begun Aug.1917 with retreats and sermons. Interesting passages on Africa : sorcerers p 77; the missions (conference pp 91-104; the missionaries p 105.)

1-M-IP 08
TANGUY Francois : "Notes and Reflections". Duties of missionaries, special  training  p 10. The Black Man
pp 10-13. Ideas of God among the Babemba p 14. Pagan cult p 15. The Superior p 19.  Catechists p 19. Foundation of a mission station p 22. What to teach the pagans p 24. Instructions to married women and girls p 28. Validity of African marriage p. 32. How to present our religion pp 48-65. Catechists p 68. Bemba customs p 70 . At the back of the book once inverted, his 30 days' retreat 1925.

1-M-IP 09
TANGUY Francois "Quelques reflexions pele-mele", the main topic being 'Bangueolo: the country, and life at a mission station'.

1-M-IP 10
TANGUY Francois : Diary 117 pages, and Notes : East African Campaign p 3; Moto; First fruits p 8;
Bemba vocabulary p 9; the Babemba p 11; Pastoral, family life, marriage, divorce, etc p 12;catechists' 
work p 17; customs and christianity p 21; future of the Northern Province in Northern Rhodesia p 27; answers to questions for "Conference des missions c/liques d'Afrique" p 30; statistiques Chilonga 1920-24; Christianity and Africa p 35; schools (Fort Jameson meeting" p 37; remarks on Africans p 38; schools p 39; Whites and Black compared p 41; his own experiences p 45; divination p 46; schoolmaster p 49; education department p 67; secondary schools p 69; speech of Moffat p 84; White Fathers Society p 110.

1-M-IP 11
TANGUY Francois ; Register (exercise book  size) : on missions p 1; retreat of 1958 p 19; varia p 28; Bemba husbands, feasts, death of chiefs; catechists ask questions, customs to fight against; EGO
(his early youth, his character) p 33; catechists p. 35; W.F. in Northern Rhodesia p 39;schools p 40; politics p 41; catechists facing persecutions p 45; the devil in Africa p 77.                            

1-M-IP 12
TANGUY F., exercise book wire binding: notes on Black people's aspiration; serrmons and conferences with hints of opinion on Africa; the Church's situation in Africa p 73.

1-M-IP 13
TANGUY Francois " Account Book" . Black. 93 pages. School matters pp 1-19. Notes on Mukuka Mfumu, ChandaMukulu p 21. Sins and Rederstoff (letters) p 49-50. School meetings Lusaka p 54. Catechist School p.93

1-M-IP 14
TANGUY Francois: Notebook: " Infirmarian in British Army in 1918". Ends on 15 November 1918.

1-M-IP 15
TANGUY Francois :Reflections on 1940-1945 war, daily bulletins".

1-M-IP 16
TANGUY Francois : 1 file with  

(1) Letters 1925-1961  

(2) Diaries 1914-1927 and 1952-53 and 1960-61   

(3) Personal opinion on various topics    

(4) Varia, v.g. advise on dictionary.

1-M-IP 17
CHILESHE Judith (Nkole Nghandu) : `Ulubafu lwandi': manuscript of a booklet on her life experiences on marriage. Not published because to remain confidential until things are quiet in the village. Was published
on the sly by A.L.M. in 1993. See P-d 33.

1-M-IP 18
HORST Henry : Notes on him by J.J. Corbeil; letters
from his sister Sr Cunegunde 1987; officials to Horst 1934-1946. 1 file with correspondance Geis, Katibunga and school matters.

1-M-IP 19
TANGUY Francois : Letters to Bishops, and their  answers 1959-1960.

1-M-IP 20
RITTER Josef : Letters 1941 onwards.

1-M-IP 21
GORE-BROWNE Sir Steward : Letters to van Sambeek, Horst, van den Biesen, plus van Sambeek’s letters 1934.

1-M-IP 22
GEIS Xavier : Letters to Horst, and Horst’s letters to him. English. By Fr Wim Wouters.

1-M-IP 23
CHEWE Emmanuel "Kambafwile" : Documents concerning
the death of this young man, killed by the Lenshina followers in 1962.

1-M-IP 24
COLIBAULT Jean-Marie : Notes on him, mainly from the W.F. Archives in Rome, in view of a sketch of his life for the Kolibo Centre at Serenje .

1-M-IP 25
SAMBATESHI Chamwaka Kangara, known as JEAN-BAPTISTE:
saved from slavery, he became a missionary to what is now Zambia 1896-1910; documents for the book "Forget me not" written by Fr Oger in 1993 (M.P.)

1-M-IP 26
LONGE Michael : documents in view of the eventual writing of his life and work. Letters.

1-M-IP 27
DUPONT Joseph  

(1) correspondance with Government 1897-1900  (2) re: schools in Mwalule  

(3) re: spheres of influence                                      (4) re: his authority as chief 

(5) Kambwili  (6) His official correspondence 1897-1900 translated into English in the Dossier Correspondence 5-ZWF-Cor 1 and Cor 2

1-M-IP 28
CHIPALO Stephen : brief sketch of his life. Handwritten by him.

1-M-IP 29
TANGUY Francois : notes : reflections

1-M-IP 30
DUPONT Joseph: (1) Photocopies of some letters from Kayambi (1896-1891); sent over to Zambia by the Jamin family in France after being used for the celebration of the centenary of Moto-Moto’s ordination to the episcopate. – (2) a photo of Dupont’s skullcap, tobacco pouch, compass and rosary, which are in the safekeeping of the Jamin family in France. – (3) Phoptocopies of letters written by Fr Welfelé, Fr Larue and Fr Travers about Bishop Dupont, in other words about the drawbacks for a missionary Bishop to be vested with temporal power; also sent back to the Archives by the Jamin family after use in the centenary celebrations.- (4) Zambian stamps issued in honour of Bishop Dupont at the occasion of the centenary of the coming of the White Fathers into what is now Zambia- (5) Photocopy of Dyupont’s baptism registration 23-07-1850. – (6) Photocopy of Dupont’s birth registration at the town hall on 23-07-1850. –  (8) Photocopies of other official documents concerning his parents. – (9) Photocopies of two letters written by Bishop Dupont to a niece of his, one dated 04-01-1924, and the other 08-01-1930 (the year he died at Thibar).. – (10) Photocopy of a letter addressed to Mother Superior of the Sisters of Torfou dated from Thibar 1923 

1-M-IP 31:
DUPONT Joseph: List of the letters he wrote from the various places where he was posted as simple missionary and as Bishop from January 1893 to December 1900. This list is handwritten, and the editor gives only the gist of every letter, or simply very concise indications of the topics.

1-M-IP 32:
DUPONT Joseph: (1) French magazines and documents relating to the celebration of the centenary of  Moto-Moto’s appointment as Vicar Apostolic of Nyasa in 1897, held in his native land and organised by his family and his parish of origin, - (2) Documents concerning his sojourn at Gesté as a sort of curate during Workld War I. The report left behind by the parish priest leaves no doubt that Bishop Dupont’s attitude did not make relations very easy . 

1-M-IP 33:
DUPONT Joseph: Memoirs (photocopies of the original kept at the Generelate, and which were put at the disposal of the family for the celebration of the centenary of Moto-Moto’s appointment as Vicar Apostolic of Nyasa).

1-M-IP 34:
DUPONT Joseph: his journey back from Europe to the Ubemba. Handwritten and                                      obviously incomplete.

1-M-IP 35:
HINFELAAR: A file containing a great variety of documents concerning the Bangweolo Vicariate, especially circular letters in French of around 1931, statistics,  schools, Bemba language, Junior Seminary, etc etc.

1-M-IP 36:
Anonymous. Private notebook, a Bemba pocket collection of Bemba words, witth explanations in German and an envelope addressed to Fr Weber. It may well be a notebook belonging to Fr WEBER.

1-M-IP 37:
Fr HOCH: Short Bemba Sermons – Part One.

1-M-IP 38
Fr DAVOUST: MEDITATIONS in two volumes, a translation into Chibemba of the famous Daily Meditations of Fr Vercruiss. The full title is ‘Meditations pa milandu ya kwa Kristu’, and it is almost certainly the work of Fr Davoust.

1-M-IP 39
Bro ALBANS: ‘Notes on building’ – In German – Undated – Written while working at Kayambi, Mulilansolo, and Mambwe

1-M-IP 40
CORBEIL Jean-Jacques: Papers on Motomoto, articles, cuttings, etc

Section 1 : BEMBA MANUSCRIPTS – LANGUAGE: 1-M-La PRIVATE 

1-M-La  01
DAVOUST Louis : French-Bemba Dictionary. Handwritten
extremely small letters, ink & pencil, 4 bound volumes. Nearly 1000 pages.

1-M-La  02
BELIN J.P. `English-Bemba Dictionary'; handwritten biro. About 550 pages. Bound.

1-M-La  03
FRANCIS Bro, S.S.F. (Anglican Franciscan) ; English-Bemba Dictionary. Compiled by                             himself. Typed. 435 pages. In a file. NECZAM refused to print it. 


Is not accurate. Has to be improved considerably.

1-M-La  04
OGER Louis : Notes on Bemba tonality, Language C. Ilondola . 1963. 


1 copy in a file together with a cassette.

1-M-La  05
HOCH Ernst : Classified vocabulary 1964. Stencilled. XIV. 215 pages.

1-M-La  06
HOCH Ernst : Bemba pocket dictionary. Stencilled. 96 pages.

1-M-La  07
HOCH Ernst : a Bemba Grammar wirth exercises. Language Centrte Ilondola. Stencilled. 490 pages. Bound.Last edition in 1972.

1-M-La  08
HOCH Ernst : Bemba Refresher Course through Proverbs and Idioms. 



Stencilled. 30 pages. Annotations and additions in 1965.

1-M-La  09
RAGOEN Joseph : Dictionary. Typed from small cards. Plenty of typing mistakes.

1-M-La  10
OGER Louis : "Untangle Bemba yourself and learn it
by speaking" (with the help of tapes). 1971. Stencilled octavo. 210 pages with two reels 5 inches (master tapes), and separated IVth part, which was written in 1974.

1-M-La  11
OGER Louis: "Untangle Bemba yourself and learning by speaking" : series of exercises.

1-M-La  12
OGER Louis "Learn Bemba the easy way". Language C.1979. 


Stencilled A4. 209 pages. Bemba. 1st edition.

1-M-La  13
OGER Louis : the English companion to 'Learn Bemba the easy way'. Language Centre. (grammar). Ilondola 1979. Stencilled. 118 pages. English-Bemba .First edition.

1-M-La  14
OGER Louis : Verbs Charts with examples. Language Centre Ilondola. 16 pages.

1-M-La  15
TANGUY Francois "Notes on Bemba Grammar". Handwritten, Ink. About 30 pages exercise book.

1-M-La  16
LABRECQUE Edouard "Grammaire". Typed. Part stencilled. French. 110 pages. Not organised. Grammar p10-110. Page 41 missing. A few unpaged sheets. Marked  'Grammaire du P. Labreqce, don du P. Sanders'.

1-M-La  17
1-M-La  18
Mulilansolo 'Kleines Systematisches Wortenbuch der
Cibemba-Sprache gefassteCibemba Crammatick nit ubungen fur Anfanger, Ostern 1942'. Author unknown, simply signed 'Der Verfasser' (the author).

1-M-La  19
PINEAU Henri "Grammaire Cibemba, Vicariat du Bangweolo". Bound copybook. Handwritten in ink. About 200 pages (Pineau is presumed to be the author) 

1-M-La  20
FOULON Emile "Dictionnaire Francais-Cibemba-Kibisa". Handwritten. Ink in 3 colours. Bound. 443 pages, plus 48 pages of classified vocabulary, (supplements) names of trees, insects, animals.

1-M-La  21
RAU Alfons (owner) "Grammatick Deutch-Cibemba". Typed. Bemba-German. About 80                          pages. Annotated in English.

1-M-La  22
SAMBEEK Jan van : Suggestions for the orthography of the Bemba Language". Handwritten. Lithographed. English. 8 pages. Dated Chilubula 16 August 1930

(meeting of an inter-denominational and Government team, with Gore-Browne present).

1-M-La  23
DAVOUST Joseph: "Dictionnaire Kibemba-Francais". Handwritten by Davoust in pencil and ink. Bound copybook in an old register cover. Note : this was
the original work from which the Whitw Fathers' Dictionary Bemba-English was translated by a team at Rosa Mission.

1-M-La  24
DAVOUST Joseph : typescript of M-l 23 above, 4 loose sheets files. Typed. Heavily annotated, used for the translation into English.

1-M-La  25
ANONYMOUS : Bemba Courses. Typed. About 100 pages. 
English. Courses Given at Kasama or Mbala in the1940s to Government officials. First course 51 pages. 
2 copies, simple exercises in Cibemba on Government scrap paper, 28 pages (at the back of those scrap papers, there is a date  ‘September-October 1943).

1-M-La  26
MWAPE: "Icibemba" : A Course for the Language School SIDA Lovuden, Norway.


1-M-La  27
GARREC Nicolas "Dictionnaire Cibemba-Francais". Bound bk. Handwritten. (Garrec died in 1921).

1-M-La  28
ANONYMOUS ; "Icibemba Course" : Organisation of Nertherlands Volunteers, Lusaka. February 1979.

1-M-La  29
ANONYMOUS : "Worsterbuch Cibemba-Deutch D/naire (Cibemba-German). 1949. 225 pages. Typed & stenc. Translated from the Salesian Dictionary Franck-Kibemba                  

1-M-La  30
ANONYMOUS: `Dictionnaire Cibemba-German Vol 1 A1.


1-M-La  31
as above, vol 2, K-L-M.

1-M-La  32
same as above, vol 3, N-Y. 

1-M-La  33
BELIN Jean-Pierre "A Bemba Course". Original of part of 'Learn Bemba by speaking it', which he published later. See P-la 10 and M-L 42 below.

1-M-La  34
RAGOEN Joseph "Dictionnaire Flemish (Dutch)-Bemba".Handwritten. 5 stapled booklets.

1-M-La  35
RAGOEN Joseph "Classified Vocabulary Bemba-English". Poor quality characters. Measures. 3 sets of bound exercise books.

1-M-La  36
OGER Louyis "Bemba-English Vocabulary". At the request of Fr Francis for his dictionary. See M-l 6.

1-M-La  37
FURSTENBERG Adolf "Grammaire Chimambwe" French-Mambwe. 72 pages. Polycopied.

1-M-La  38
PAUL Ivan : Notes on Oger's original booklet 'Notes on Bemba Tonality' and comments stapled together. See M-l 4.
                               

1-M-La  39
MANN (Professor) "Tones in Bemba" : correspondence Paul and Oger 1964-1968; Bemba vocabulary annotated Paul and Oger. Sound system. Notes on animals.    

1-M-La  40
L.M.S. (Kawimbe) "Chimambwe Grammar". North Rhod.and Nyasaland Publications Bureau. Folscalp,polyc. 54  pages.

1-M-La  41
PAUL Ivan "Bemba Vocabulary". With notes.  Handwritten
3 exercise books, a-b-c.  

1-M-La  42
BELIN Jean-Pierre "Learn Bemba by speaking it". Copy used by Oger for teaching in the Language Centre at Ilondola 1968-1971. Heavily annotated.

1-M-La  43
GUILLERME "Dictionnaire Francais-Cibemba, avec precis de grammaire". Copy annotated by Labrecque.

1-M-La  44
ENTER Franz : measures encountered in Leviticus and proposed Bemba equivalents & Lupambo-Goulet vocabulary  for the translation of Leviticus, A-P.

1-M-La  45
ENTER Franz "Mambwe Vocabulary". Notebook.

1-M-La  46
RAU Alfons "English-Lala". Exercise book.

1-M-La  47
ANONYMOUS : Cibemba, Koninkliyk Institut voor de Tropen, Amsterdam". 



Bemba course, annotated.

1-M-La  48
ANONYMOUS : vocabulary on sickness and medecines. Manuscript found at Kasama in the files of Dupont's letters. Presumed author : Frank Carey. Handwriting.

1-M-La  49
FLYNN Edwin : Words for ancestral spirits & God.

1-M-La  50
BEMBA COMMITTEE : Essay of translation of 'grace'

1-M-La  51
ILONDOLA Language Centre (1980) : Cultural datas
Volumes I & II. Oral Traditions Parts 1 & 2. Cyclostyled.

1-M-La  52
DAUPHIN TINTURIER  (1988)  `Piege pour un lion': thesis for PhD, Sorbonne. 2 volumes.

1-M-La  53
CAREY Frank  (1994) : Bemba Proverbs, final draft.

1-M-La  54
C.T.C. CILUBULA  (1970) : Proverbs. Cyclostyled.
Kasama. 

1-M-La  55
HOCH Ernst   (1975) : Bemba Proverbs. Ilondola. Cyclostyled. Also Bemba Pocket Dictioonay.

1-M-La  56
HINFELAAR Hugo (1983) collection of notes & position papers on Bemba. 



SOAS London  


1-M-La  57
KESSEL A. van  Antoon (1989): a collection of Cicewa  proverbs.  Bookform.

1-M-La  58
POYTO P.  (1958)  `Quelques proverbs chez les Acewa. Handwritten copy. Likuni, Malawi.

1-M-La  58
HANNECART K.  (1970's):  Proverbs in Cicewa.

.  

1-M-La  59
GUNDAMWALA  P.(1979) : a collection of proverbs.Photocopy of hanwritten notes.

1-M-La  60
SIAVIVAYA S.(1986) : Zambian Traditional Proverbs & the Bible. Department of Religious Education. Lusaka.

1-M-La  61
COX A.  (1949): Vocabulary. Springbok notebook with date 1949.

1-M-La  62
COX A.  (1950-1953) : a personal grammar.

1-M-La  63
COX A.  (1960)  : a small set of drawings. The language of clay pots for married people.

1-M-La  64
RATTROY R.S: (1907) `Nkani ndi nyimbo za Kale': photocopy from a printed  S.P.C.K.

1-M-La  65
CORBEIL J.J.  (1971)  : `Fyangalo' for children.

1-M-La  66
CORBEIL J.J.  (1972)  : Musical Instruments.

1-M-La  67
HOCH E.  (1964) : `Pocket Dictionary' Abercorn (1968). `Bemba Proverbs', classified, 2 copies. `Bemba Grammar with exercises'.

1-M-La  68
KENNETH KAUNDA FOUNDATION  (1972) : Lundazi :


Workshop on Oral History  (Calmettes).

1-M-La 69
Bemba Grammar with exercises, by Fr E. HOCH..

1-M-La 70
A Bemba grammar divided into 27 chapters, carefully typed out in a copybook, with handwritten annotations here and there. Joined hereto is the letter of a Petro Mufwaya to his mother dated 23-3-53, a handwritten notebook with the word ‘Private notebook’ on the cover, and a few exercises in the Bemba language. Fr COX’S name written on the cover.

1-M-La 71
Bemba Classified Vocabulary, by Fr E. HOCH, English-Bemba and Bemba-English.

1-M-La 72
Notes on the Bemba course given at Ilondola Language Centre. Tuition Notes.

1-M-La 73
H. HINFELAAR: A file with various notes referring to the teaching of languages.

1-M-La 74
From the Ilondola Language Centre: ADDITIONS TO THE CLASSIFIED VOCABULARY: the Bemba words corresponding to the words used in every language to express modern ideas, problems and situations on development, economic life, politics, social life, sports, mines. Two copies

1-M-La 75
CINANDWE: English-French (?) – Handwritten – Undated. 

Section 1: BEMBA MANUSCRIPTS  - MUSIC: 1-M-M: 

PRIVATE 

1-M-M  01
CORBEIL Jean-Jacques : "African Music : Bemba Instruments". Isoka May 1972.                                      Stencilled. 39 pages

1-M-M  02
OGER Louis : "Hymns for the Africans". IVAN Paul : Notes on African music in church, and notes on Bemba church music.

1-M-M  03
LUNSONGA Cajetan : "Sketch on Bemba Culture and Music". Paper read at Mindolo All African Music Conference on  12/12/63.  Stencilled.

1-M-M  04
RIJTHOVEN Karle van : "Music, Poetry, Language" : Letter to Oger dated 18 Jan or Oct 1961, letter to Bishop dated 27 March : 1962 about Ilondola experience.

1-M-M  05
RIJTHOVEN Karle van : “African Culture at the service of religion": an experiment                                   among the Babemba of  Northern Rhodesia. Article for 'Notes et Documents', published                            Nr 22 in 1961.

1-M-M  06
PAUL Ivan :Article on church music" sent for publication to Catholic Secretariate June 1967. Notes on Bemba music.

1-M-M  07
PAUL Ivan : Notes on African music. 25 pages. Handwritten.

1-M-M  08
DUNDUZA K. Chisiza "Determination to preserve African outlook" : typed. 6 pages.

1-M-M  09
CORBEIL Jean-Jacques : "Musical Instruments" : working file of Corbeil for the booklet he later published via Motomoto Museum.

1-M-M  10
CORBEIL Jean-Jacques : "Bemba Instruments" : working papers on the topic. 1 file + 2 stencilled copies.

1-M-M  11
CORBEIL Jean-Jacques : "African Music, Bemba Instruments": first copy of his later work. Typewritten. 182 pages. Corrected by someone anonymous.

1-M-M  12
CORBEIL Jean-Jacques "Nghoma (drums)". Typewrittenn notes.

1-M-M  13
CORBEIL Jean-Jacques "Notes on Talking Drums" on a paper written by John F. Carington, Th.D.

1-M-M  14
CORBEIL Jean-Jacques : article in Newsletter, Zambia  February 1974 issue.

1-M-M  15
RIJTHOVEN Karel van : "African Music" : letter to Ritter and comments on Jones' article + various  articles on African Music.

1-M-M  16
PROULX Gerard : "Church music": letter to the Bishop  on  the performance at Ilondola in February 1960.

1-M-M  17
RIJTHOVEN Karel van : letter on church hymns at Mulilansolo in the 1960s.

1-M-M 18
RIJTHOVEN Karel van : "Notes on adapting traditional music to church use" ; 


extract from his handwritten  Hymn Book (see section 2 D-hy 38)

1-M-M  18
TENRAA W.F.E.R. "Sandane Musical and other sound producing Instruments". Copy typed.8 pages.Corbeil.

1-M-M  19
VARIA : various articles :`Utilisation religieuse de la musique & de l'art africains' (N & D 22-1961) . 4 pages.'Text, Tone & Tune in African Sacred Music' .P.van Thiel AFER 'La musique dans la vie.Problemes Africains' Nr 400 on 27 July 1967.

1-M-M 20
CORBEIL: Bemba Folklore – Fyangalo (November 1971). Two copies.

1-M-M 21
CORBEIL: African Music – Bemba Instruments (Musique Africaine – Instruments Bemba.. Hand made drawing for each instrument, with its Bemba name, with the explanations in English. A precious document. Two copies.

1-M-M 22
L. OGER: Notes on Bemba Tonality. Provenance: Language Centre Ilondola. 1963.

Section 1: BEMBA MANUSCRIPTS  –  ORAL TRADITIONS: 1-M-OTPRIVATE 

1-M-OT  01
SANANGA Stefano, Malole 1920 & 1925 : Milume, factual accounts of events in                                      
             Reproduced in 'Bemba Oral Traditions' part I
(204-33) (OT-39).

1-M-OT  02
NGHANDU Sylvester Aaron, catechist, Rosa Mission, 1922 : 34 milumbe. Handwritten in ink. Bemba. 74 pages. A note states that van Sambeek changed only the punctuation. Reproduced in 'Bemba Oral Traditions' part I (113-13) (OT-39).

1-M-OT  03
MUSHOTA Luka : 47 Milumbe, the first 20 in his own handwriting, the rest in van Sambeek's. Exercise book.  Ink.  Reproduced in 'Bemba Oral Traditions' part I (179-190) (OT-39).

1-M-OT  04
MUSHOTA Luka : 13 Milumbe in his own handwriting. Exercise book. Ink. 



Reproduced in 'Bemba Oral Traditions' part I (OT-39).

1-M-OT  05
SAMBEEK Jan van : Milumbe. Dated 15/6/1931 as indicated after the 64th fable. 



78 fables in Bemba.  Bound notebook, but spine badly  damaged. 



Reproduced in Bemba Oral   Tradition, Part
I(1-78). 



Bemba orthography changed, also titles. Slightly edited.

1-M-OT  06
THERRIEN Emile: 16 Milumbe. Handwritten in notebook. Fading ink. The short notes in Bemba are made in  pencil, some in biro; mainly related to spelling. Reproduced in 'Bemba Oral Traditions' part I (79-93) - OT-39. - Orthography changed.

1-M-OT  07
HINFELAAR Hugo :Collection of proverbs. 28 pages.

1-M-OT  08
LABRECQUE Edouard "Mapinda (Proverbs)", part of  third copy (see OT-37). Typed. 6 pages of proverbs regarding
marriage with interpretation in French. 6 pages of Ifibeleelo ifibi (bad habits)' and 'Ifibeleelo fisuma (good habits). 33 pages of 'Principaux Proverbes en Cibemba, classification par ordre logique', heavily annotated in Bemba and some   in French. Handwritten. Ink with many pencilled ticks. Dated 31/7/1947. Reproduced in 'Bemba Oral Traditions' part 2  OT- 40.

1-M-OT  09
LABRECQUE Edouard "Nsoselo, Mapinda, Ficoleko, Malumbo".Some 1,800 of them. Clasified as Bemba Sayings,
Riddles ands Praisewords. A real treasure. With the date 27/9/1946. 68 pages. Typed. Bemba-English. With a 'Foreword'. Prepared for the Lubuto Series. Sent back to Mansa Diocese with a letter in a file explaining that it was not published before the demise of the Zambia Publications Bureau. At the end there is a paper handwritten by Paul A. Kalonge. Most of this work reproduced in 'Bemba Oral Traditions'part 2 (OT-40). See also OT-36.

1-M-OT  10
LABRECQUE Edouard : 522 Kacolekana, Ficolekamo, Proverbial Riddles, Insoselo. 1 copybook. Handwritten in ink. With riddles in some sort of classified order. Damaged by insects. Included in 'Bemba Oral Traditions',  Part II. 

1-M-OT 11
lABRECQUE Edouard "Mapinda I" (proverbs). Handwritten notebook, each page divided into rectangles, each with a Bemba proverb, sometimes with short notes in French. Later numbered to 603. Most have a tick or a stroke through it. Included in Bemba Oral Traditions Part II (OT-40) but in its typed form.

1-M-OT  12
LABRECQUE Edouard "Mapinda II' (as Mapinda I). Notebook. Damaged by insects.

1-M-OT  13
LABRECQUE Edouard "Mapinda III' (as Maapinda I & II).


1-M-OT  14
HOCH : "Munshifika ku Bwingi, tapeelwa shina". Bemba Proverbs Vol I. Alphabetical order. Bemba. With translation into English. 145 pages.

1-M-OT  15
HOCH : "Munshifika ku Bwingshina".Bemba Proverbs classified by topics, English alphabetical order. 152 pages. Dated 1 Jan 1968.

1-M-OT  16
WELFELE Eugene : Proverbs. 1 notebook. Begins with vocabulary A to M, followed by Proverbs. Bemba-French.


1-M-OT  17
NKONDE Felix, catechist at Chikwanda : Fables. 1 file. Handwritten.

1-M-OT  18
KANGWA Marcel, catechist at Malole :"Icibemba nkonko: amapinda ya Cibemba mukati ka Cibemba mu nsoselo sha
Cibemba". Handwritten. 200 proverbs. List of nouns.
"Ifya Babemba baalefunda abana babo". Sent in by Fr Fernand Girard.

1-M-OT  19
KANGWA Marcel "Amapinda". Manuscript of 160 pages. Handwritten. 300 proverbs pp 1 to 112. 'Imibeele ne misango ya Babemba' pp 116 to 135. 'Imikowa na Banungwe' pp 136 to 145.Imimana imo imo' pp 145-147. The author's life pp 148-156.

1-M-OT  20
GUILLERME Louis :Manuscrpit 100 pages : Proverbs and sayings.

1-M-OT  21
KATANGA Augustine : Proverbs & Sayings. French.

1-M-OT  22
CORBEIL : Handwritten yellow paper by an African,
about dances.

1-M-OT  23
CORBEIL : typewritten dances and songs + 1 paper
from Fr Mestrom.

1-M-OT  24
CORBEIL : same handwritten yellow documents; ‘Ifyangalo (games)'.

1-M-OT  25
CORBEIL : same handwritten documents 'Imishikakulo (praises)'

1-M-OT  26
CORBEIL :same handwritten documents; Bemba names for
the hours of the day.

1-M-OT  27
LABRECQUE Edouard : 'Ifyuni na Malumbo ya fiko'; birds
lore book over 100 local birds. 53 pages. Typed. Bemba, the meaning of which is given in English


with a Foreword in English. Prepared for the Lubuto
Series. Ink, biro, pencilled notes by different people in a few places. Most of it reproduced  in Bemba Oral Traditions' Part II (OT-40). In a spring binder.

1-M-OT  28
LABRECQUE Edouard "Quelques oiseaux et leurs caracteristiques". Dated 8/3/1931. Malole Mission. 37 pages. French-Bemba. With explanations and interpretations. 4 manuscripts, bearing different dates
1931. At the end there is a long list of bird names, headed 'Oiseaux'. Handwritten. Bemba texts. Reproduced in Bemba Oral Traditions Part II (OT-40). In the same springbinder as OT-27.

1-M-OT  29
LABRECQUE Edouard: "Quelques oiseaux et leurs caracteristiques 8/3/31 Malole Mission. Typed. 37 pages. French-Bemba with explanations and interpretations. 4 manuscripts, with different dates in 1931. At the end, a long list of birds' names headed 


'Oiseaux'. Handwritten. Bemba texts reproduced in Bemba Oral Traditions Part II (OT-40). In the same springbinder as OT-27. 


1-M-OT  30
LABRECQUE Edouard "Les Vertebres, les Invertebres".Typed. 13 pages. Bemba . Annotated in Bemba and French. Reproduced in 'Bemba Oral Traditions' Part II OT-40). In the same spring binder as OT 27.28.29.

1-M-OT  31
LABRECQUE Edouard : same as OT-30. Not annotated, with at the end a handwritten list of reptiles and mammalian species, and a clean copy of 'Les Vertebres'. In the same spring binder as OT-27.28.29.30.

1-M-OT  32
LABRECQUE Edouard : "AbaShila ne misango yabo pa kwipailako isabi": the Shila                                 people and their customs for fishing. 13 pages, the last 3 of which are missing. In Bemba.                          Typed. Same binder as OT-27.28.29.30.31.

1-M-OT  33
LABRECQUE Edouard : "AbaShila ne misango baipailako inama": the Shila people and their methods of hunting Bemba, the main headings being translated  into English. Double noted in pencil or biro. Damaged by insects.Reproduced in 'Bemba Oral Traditions' Part II (OT-40). In the same spring binder as above.

1-M-OT  34
LABRECQUE Edouard :  "AbaShila ne misango yabo ya kwipailako isabi': same as OT-32, but for the front page, which is a Foreword in English. In a springbinder.

1-M-OT  35
LABRECQUE Edouard "AbaShila ne misango Baipailako inama": same as OT-33, a copy. In the same spring binder as OT-34

1-M-OT  36
LABRECQUE Edouard "Nsoselo, Mapinda, Ficoleko, Malumbo" : typewritten. Same as OT-09, Lubuto series but for the letter about returning the document.

1-M-OT  37
ABRECQUE Edouard "Mapinda (Proverbs)". Typewritten. 68 pages. The complete document. Dated 21 July 1949. OT-08 is part of it.

1-M-OT  38
LABRECQUE Edouard : translation of Malumbo.10 pages. Rythmic sayings sung by a chief with the accompaniement of the 'Mondo Drum', 2 pages. Proverbs  from 41 to 80 (part of an unknown collection).

1-M-OT  39
BEMBA ORAL TRADITIONS, PART 1 : INSHIMI & MILUMBE (Stories & Fables) : Bemba edition, edited by Language Centre Ilondola 1977; stencilled 141 pages: 



pp 1 to 78 : van Sambeck's original manuscripts (OT-05). 



pp 79 to 93 : Therrien (OT-06).



pp 94 to 96 : Guillerme (OT-12). 



pp 97 to 112  : 'Ifya Bukaya'  (Psc)



pp 113 to 133 : Nghandu Sylvester (OT-02).



pp 134 to 178 : Mushota Luka (OT-04 & 05). 



pp 191 to192 : Lenshina  Alice Mulenga.



pp 193 to 203 : Language Centre's Recordings. 



pp 204 to 233 : Sananga St.

1-M-OT  40
BEMBA ORAL TRADITIONS, PART II: MAPINDA, NSOSELO, FICOLEKO, MALUMBO (Proverbs, Sayings, Riddles, Praises). Bemba.Edited Language Centre Ilondola 1975. Stencilled; 99 pages.Labrecque's Original Manuscripts.

1-M-OT  41
RIJTHOVEN Karel van :  'Fyangalo', (and in the Bishop's handwriting the name of the author 'By Fr K. van Rhijthoven'). Arranged by
Fr Alfons Rau. Typed. 8.5 cm high. Bemba with some notes in English. Exactly the same as J.J. Corbeil's 'Bemba Folklore, Fyangalo' (see OT-44), except that Corbeil has more explanations.

1-M-OT  42
TANGUY Francois : "Amapinda ya mu Cibemba (Proverbs in
Cibemba). Typed by Hugo Hinfelaar. 28 are one-line proverbs that are annotated; 54 are generally one story on each page.

1-M-OT  43
CHISULO Benedict : "Amalumbo ya Chibemba (Chiefs' Praises). Dated 27/2/1963 & 13/3/1963. Typed. Bemba. 14 pages. Re : Praises.

1-M-OT  44
CORBEIL Jean-Jacques "Bemba Folklore, Fyangalo". Isoka  November 1971. Stencilled. 43 pages. Bemba  with explanations in English + a cyclsotyled copy of  the same and a small booklet.

1-M-OT  45
CHAKOBE Henry : 100 proverbs. Sent to Fr Corbeil. Yea runknown. 2 exercise books

1-M-OT  46
PAUL
Ivan : "Amano ya pa Nsaka (Bemba Wisdom)" : a collection of Bemba proverbs. The traditional  ‘Code of Social Relashionship for African Life'. 15 pages octavo. Typed in red with handwritten translations and meanings. Nearly ready for publication.

1-M-OT  47
PAUL Ivan ; Proverbs in alphabetical order; same proverbs as in OT-46. Typewritten and handwritten  notes.On back of front cover, sources are indicated,  v.g.OT-48. Ringbook.

1-M-OT  48
PAUL Ivan : 363 proverbs collected by someone, with  5 proverbs added by Paul 


(making it 368 proverbs in all). Notebook referred to in OT-47.

1-M-OT  49
ANONYMOUS : 'Proverbs'. 756 of them. Originally on cards, which made it very bulky; those cards were photocopied in March 1990.

1-M-OT  50
KAMUKWAMBA Lazarus : 43 Proverbs. Handwritten. Was teaching Bemba in Language Centre 1972-1988.

1-M-OT  51
CORBEIL Jean-Jacques : "Tattoes (Inembo)" + designs
on pots and wall paintings. Handwritten by an African.

1-M-OT  52
CORBEIL Jean-Jacques : "Imyeshi (months)": notes by an African + a letter from Ambrosio Nondo concerning the same topic. Ambrosio's handwriting in this letter indicates that he was the author of all the documents labelled 'written by an African'; he was Fr Corbeil's right hand in the Motomoto Museum at Mbala.

1-M-OT  53
CORBEIL Jean-Jacques "Bats (Kasusu,Mulima,Liwa);notes by an African. 2 pages.    

1-M-OT  54
CORBEIL Jean-Jacques "Nama ya kwa Mulenga (Mulenga's
Game) ; originally written by Musengu Marcel, Primary School Kapolyo, Kasama Archduiocese. Transcribed onthis document by Ambrosio Nondo.

1-M-OT  55
COPRBEIL Jean-Jacques "Prayers of African Religion; Sacred Emblems, White and Black Magic". Bound register, exercise book size. Handwritten.

1-M-OT  56
CORBEIL Jean-Jacques : collection of notes from various authors on African Art.

1-M-OT  57
CORBEIL Jean-Jacques "Beads (balungu)" ; notes on Corbeil's collection of beads by Druid Sutton , 27/7/1982; Druid Sutton was a NORAD expert in Motomoto Museum at Mbala.

1-M-OT  58
CORBEIL Jean-Jacques "Trees (Miti)" ; botanic names.

1-M-OT  59
CORBEIL Jean-Jacques "Songs, Poetic Praises for Chiefs" 2 pages. "Kaboke (Bisa song & dance)" 5 pages. "Cipungu Wilelemba (dance for praise)" 2 pages."Bishop's song" 2 pages.

1-M-OT  60
CORBEIL Jean-Jacques "Children's plays" : 2 sets, annotated by Mrs Sutton.

1-M-OT  61
CORBEIL Jean-Jacques "Plays, Ifyangalo fya BaSaferi"to entertain visitors from America. Dated 14/1/1992. Mbala Museum.

1-M-OT  62
CORBEIL Jean-Jacques : Dances, songs, plays 'Kapampanya, mukolo, kapoya, icituku, ndelema, fwandaula, kakondo, mucinko, milumba, ngwai, kaonge, kalembo,   masansa'. 'Maomba songs' of Chief Makasa. 'Kaboke' play boys and 'Kaboke' play girls. 'Lwimbo lwa BaShikofu wa kale'. Initiation songs. Mambwe folklore

1-M-OT  63
CORBEIL Jean-Jacques "Fyangalo of the Bemba ; Children's World:. dated May 1980. Typed folscap.

1-M-OT  64
DAVERVELDT Peter "Fyangalo for Saferians": Chilubula Dated January 1961. Games for the Youth Movement of the Xaverians. 107 pages (Daverveldt on last page).

1-M-OT  65
HOCH Ernst ; Proverbs. The first issue of 'Munshifika ku Bwinga', OT-14 & OT-15.

1-M-OT  66
ANONYMOUS: Fables/Imilumbe. 40 pages. Duplicated.

1-M-OT  67
CORBEIL Jean-Jacques "L'art mural chez les Ouadhias type Kabile et chez les Babemba type Bantu": 4 pages + drawings.

1-M-OT  68
MUKUKA Jacob B. "Imikalile ya mu Lubemba": polycopied. 43 pages. Charles Lwangwa Catechetical Centre, Chilubula.

1-M-OT  69
CAREY Frank : 1534 proverbs in alphabetical order. 
Dated 1991.

1-M-OT  70
KAMBOLE , Mufulila T.T.C.: Bird-lore. Sent by Fr Henze for comments.

1-M-OT  71
Bemba Oral Traditions – Part One – Inshimi-Milumba (stories) Bemba Edition- Edited by                          Ilondola Language Centre, Chinsali (Zambia).

1-M-OT  72
Bemba Oral Traditions - Part Two – Amapinda, Insoselo, Ificoleko, Amalumbo.(Proverbs,                          syaings, riddles, praises). Edited by Ilondola Language Centre, Chinsali (Zambia)

1-M-OT 73
‘Munshifika ku bwingi: tapeelwe shina’ – Part One: Alphabetical List , by Fr Hoch (WF). A collection of Bemba proverbs according to the topics classified in alphabetical order..

1-M-OT 74
‘Munshifika ku Bwingi: tapeelwe shina’ – Part Two: Alphabetical List According to the proverbs themseves), by Fr Hoch (WF). A collection of Bemba proverbs classified in the alphabetical order of the first word at the beginning of each proverb. Two copies.

1-M-OT 75
E. HOCH: Bemba Proverbs Classified alphabetically according to the English word expressing the idea that is at the core of each proverb.  Several proverbs can be listed uinder the same English word

1-M-OT 76
Proverbs, a booklet from Charles Lwangwa Catechetical Centre. The proverb is underlined, then follows the translation and finally the meaning. They are classified according to the idea they are purported to express. Those idfeas are listed under English words, and the English words follow in alphabetical order.    

1-M-OT 77
Fr GRUFFAT: Collection of Bemba proverbs, classified according to the ideas they are purported to express. The English words central to the main themes are listed by alphabetical order. This is only an attempt at classification, and therefore is wide open to discussion. The same proverbs may have different meanings according to the different regions. Handwritten in a hard bound register. The same collection has since been put through a computer and printed

Section 2: BEMBA DIOCESES–ACTIVITIES:2-D-Ac 

2-D-Ac  01
KASAMA : 'Legio Mariae : Ifita fya kwa Maria' : 3 volumes. Cyclostyled. Stapled.

2-D-Ac  02
KAPATU :  'Katabo ka Legio Mariae wa ku Kapatu'

2-D-Ac  03
ABERCORN (Mbala) :  'Amafunde ya BaLeguio'. Dated 1966. 2 copies.

2-D-Ac  04
ABERCORN : 'Legio wa kwa Maria'. Dated August 1960.

2-D-Ac  05
CHILUBULA (Kasama) : 'Legio wa kwa Maria'. Dated 17 April 1960. 24 pages. Printed TMP Kipalapala.

2-D-Ac  06
DIOCESES : Xaverian Movement  = 'Icilonganino ca BaSaferi'. – Handbook:



'BaSaferi Senior Section Grades 4-7: Weekly Programmes, Year 1' 




'BaSaferi Senior Section, Programme Year 2: 38 Weekly Programmes'. 




Printed. No date. Plus 'Citupa
ca BaSaferi'.

2-D-Ac   07
KASAMA : 'BaSaferi, Xaverian Movement'. Polycopy 22 pages. Dated May 1960.

2-D-Ac  08
DIOCESES : 'BaSaferi Senior section Plan A January-August. Plan A September-December'. Polycopied. No date.

2-D-Ac  09
KASAMA : 'BaSaferi Senior Section Grades 4-7 Weekly Program'. Polycopied. 30 pages.

2-D-Ac  10
Xaverian Badges, Messenger Tracker. Polycapied. No date.

2-D-Ac  11
ABERCORN (Mbala) : 'Bana BaYusufu, Bana BaMaria, Lupwa lwa Bana baMaria'. July 1989.

2-D-Ac  12
ABERCORN (Mbala):' Catholic Action : ukunwembekesha, ukutontonkanya, ukubomba'. 22 pages. Polycopied. Dated February 1963.

2-D-Ac  13
Altar Boys/Altar Boys Club. Chilonga : 'Akatabo ka Bakampenga'. I.P.T.C.. Acolyte                                   Badge.'Kampalame'.ABCMansa. ABC Mbala (2 versions). Prayers for Boys Club.

2-D-Ac  14
St ANDREW'S PARISH, Mpika : 'Ifishinte fya buntungulushna mano yapya' (Guidelines for Christian Action Groups).

2-D-Ac  15
ANONYMOUS : `Jesu Kristu ni Aksho Katolika'. Polycopied.

2-D-Ac  16
CHILONGA : 'B.M. Bana ba Maria'.  Polycopied + card  and prayers.

2-D-Ac  17
MBALA : 'Ni we mucele wa panwesonde'.

2-D-Ac  18
MBALA : "You shall be my witnesses, Catholic Youth Movement'. 38 pages. Lay Apostolate Secretariat, Mpika.Dated August 1978. 2 copies.

2-D-Ac  19
MANSA "Ifyebo fya BaVincent de Paul" "Amasali ya BaVincent de Paul". 2 copies. Printed. Dated 1962.

2-D-Ac  20
FORT-ROSEBERY (Mansa). Dated 1960: (a) 'Ifyebo fya BaAksho BaKatolika bonse' – (b) 'Ifyebo fya baC.F.M. (Catholic Family Movement)' -  (c) 'Ifyebo fya BaEvangelist (d) 'Ifyebo fya BaVincent de Paul' – (e) 'Ifyebo fya Y.C.W (Young Christian Workers)'  - (f) 'Ifyebo fya BaTershari ba kwa Francisko Mutakatifu'.

2-D-Ac  21
Council of Zambia 'Ifyebop fya Society wa Vincent de Paul'. Dated 1977. Printed. 24 pages.

2-D-Ac  22
Zambia Episcopal Conference (Z.E.C.): "Building Christian Communities" : extracts from AMECEA Stdy Conference on 23 June 1976. Printed. 60 pages.    

2-D-Ac  23
KASAMA : "Ifitente fya Bwina Kristu (Small Christian Communities" : course C. Dated 1980.

2-D-Ac  24
KASAMA : "Ukukuula ifitente fya Bwina Kristu" : translation, extracts from LUMKO booklet, 19 M  Programme AHH, K+L, N-R. Translated into Bemba 1984.  Printed.

2-D-Ac  25
KASAMA : "Ukukuula ifitente fya Bwina Kristu" Course C 1980-1982. Leadership Training Seminar. Printed.

2-D-Ac  26
KASAMA : " Leadership seminar Course, C.L.C.C. Chilubula 1984" - Signed  'Gamache’

          

2-D-Ac  27
MANSA: Pictures of Dutch Sisters and volunteers who worked at one time in Kashikishi                           and Lubwe

2-D-Ac  28
Legio wa kwa Maria, a printed booklet in Chibemba explaining the movement.

2-D-Ac 29
Ifyebo fya Society wa Saint Vincent de Paul.

2-D-Ac 30
Ifitente fya Bwina Kristu: Citabo ca Mboni. YESU KRISTU: Amafunde yakwe ni mikalile yakwe. 

2-D-Ac 31
CARYM Zambia. Bemba. Published by the IPTC. Imprimatur 1987.

2-D-Ac 32
Ubukota bwa BaTertiari, a booklet printed by the Ndola Press. Everything about the Tertiary Movement of the Franciscan Order in 195 pages.

2-D-Ac 33
Pioneers, a small  stencilled booklet explaining the movement based on a strong devotion to the Sacred Heart of Jesus.

2-D-Ac 34
Legio wa kwa Maria, the booklet published by the IPTC.

2-D-Ac 35
Pioneer Total Abstinence – Association of the Sacred Heart = Icilonganino ya BuPioneer. Foreword by Robert Kelly, SJ, National Director of PTAA.

2-D-Ac 36
Basefeli Senior Section – Plan A.

Sestion 2 : BEMBA DIOCESES - BIBLE : 2-D-BiPRIVATE 

2-D-Bi  01
WHITE FATHERS Chilubula Kasama : History of J.C. : `Jesu Kristu asokololo Bukombe bwa kwa Wishi'. Dated 12 April 1948. Fr Therrien.

2-D-Bi  02
WHITE FATHERS Chilubula Kasama : History of Israel : 'Icitabo ca pa kubala : Lesa Mukulu ateeka abaIsrael' - 'Icitabo calenga fibili : Lesa Mukulu atuma bakasobela’. Dated 15 October 1847. Fr Welfele.

2-D-Bi  03
NDOLA : ‘Lesa Mukulu ateeka abaIsrael, atuma na bakasobela': reprint of the above  on 2nd Feb 1976 Zambia Catholic Bookshop, Ndola.

2-D-Bi  04
BANGWEOLO VICARIATE (Chilubula) : "Milandu ya kwa Mulungu, Bwana Jesu ali talaisa": 1920 & 1929 edition History of the O.T.) Fr Welfele.

2-D-Bi  05
BANGWEOLO VICARIATE (Chilubula) : "Milandu ya kwa Bwana Jesu io acitile muno calo" : 1921, 1932 & 1967 editions (Christ's life). Fr Welfele.

2-D-Bi  06
BANGWEOLO VICARIATE : "Evangelio ifyo alembelwe kuli Mariko Mutakatifu' in 1934. "Evangelio ifyo alembelwe kuli Joani" in 1932. Fr Guillerme.

2-D-Bi  07
NYASA VICARIATE :  " Milumbe ya kwa Bwana Isa (the parables of Lord Jesus)   1909-1910.   Fr Guillerme.

2-D-Bi  08
Ecumenical Bible wa Mushilo, United Bible Societies. Dated 1977.

2-D-Bi  09
MBALA (Fr Emter) : "Ubufumu bwa mu mulu ne calo cipya" . Dated 1959.

2-D-Bi  10
WHITE FATHERS Kasama : "BaEvangelio ne Micitile ya baApostolo". Dated 1847. (The Gospels and the Acts).

2-D-Bi  11
WHITE FATHERS Kasama : "Makalata ya BaApostolo na Apokalypsi". Dated January 1957. Translation of Fr Etienne and Fr Emter.

2-D-Bi  12
BENEDICTINES Katanga "Evangeli shya Nshiku ya mulungu ne nshikunkulu" (Sundays and feastdays Gospels). Illustrated. Dated 1927. Second copy annotated by Fr Fayet and with sermons. Third copy (Sakanya Diocese) reprint, small size, without  illustration.

2-D-Bi  13
MBALA DIOCESE : Bemba Bible, Volume 2  : 'Cipangano Cipya (New Testament)'. Dated 1963. Translation of Fr Etienne and Fr Emter with plenty of misprints.

2-D-Bi  14
MBALA : Fr Emter’s  "Kalondolola wa cipingo". Dated 1957.

2-D-Bi  15
Ecumenical 'Icipangano Cipya' Bemba New Testament.United Bible Society. Dated 1973.

2-D-Bi 16
Found in Fr Emter's boxes : Manuscript of `Kalondolola wa cipingo'.Original copy by an African, and a clean copy of same.

2-D-Bi  17
MBALA : "Amashiwi ya kwa Lesa" : Bible, Mbala, dated 1 November 1971.

2-D-Bi  18
MBALA : Fr Emter's manuscript of I Kings.

2-D-Bi  19
MBALA : Catholic Bible booklets : 'Mwalishuka' (Mat 5,1-11). Beatitudes. Evangelio wa kwa Luka. Amashiwi ya kwa Lesa.                                

2-D-Bi  20
I.P.T.C. (Interdiocesan Pastoral Coordinating Team) :
'Ukusokolola Bible (Pour bien comprendre la Bible'. Dated 1983. 'Mulemutesha, ukulye suku kifipilila'. 1980.Amafunde ya muli Bible 1979. Natulundishanye  Bible’ 1979. 'Insaka ya Bible' 1979.

2-D-Bi  21
MBALA DIOCESE, dated 1977 :  'Gospels Explained' : 'Ukulondolola Mateo na Mariko'  - 'Ukulondolola Luka' - 'Ukulondolola Joani'.  By Fr Jean-Pierre Belin.

2-D-Bi  22
MANSA : Bible Conference, Benna, Fernand Girard.

2-D-Bi  23
'Icitabo ca Mboni'. Polycopied & printed. Dated 1966. Fr Jean Cordesse.

2-D-Bi  24
RAGOEN : translation of the book of Job. Dated 1966. Typed.

2-D-Bi  25
LABRECQUE Jean-Jacques (Bangweolo Vicariate): translation of Isaias from the Vulgate; typed. Translation of Thessalonians; typed.    
 

2-D-Bi  26
MBALA: "Imishikakulo (Psalms),Imbileni Mfumu" 1971:extract from Bemba Bible                                   Mbala.

2-D-Bi  27
NYASA "Mafundisho ya kwa Bwana Isa": Fr Welfele. Dated 1910.

2-D-Bi  28
NYASA "Fipesha amano fya kwa Bwana Isa": Fr Pueth. Dated 1910.

2-D-Bi  29
Interdiocesan Corresspondence : re : Bible : Oger, Smith, Bible Society, World Catholic Federation for Biblical Apostolate

2-D-Bi  30
KASAMA : "History munono we pepo lyandi : O.T., N.T., Church history" 


by Canon P. Fournier, translated by (anonymous) Kasama. Dated 7 May 1979.

2-D-Bi 31
Bonse pamo muli Kristu, Kritu muli bonse. Mpolokoso Parish. Bible texts selected for what seems to have been study groups, although no indication is given. Only this copy available.

2-D-Bi 32
Kalondolola wa Cipingo, White Fathers, Abercorn. Imprimatur Christmas 1957. A booklet aiming at making clear what it really means that God is speaking to us through the Bible. Bemba. Printed in Kipalapala.

2-D-Bi 33
History of Jesus Christ: JESU KRISTU ASOKOLOLO BUKOMBE BWA KWA WISHI. White Fathers – Chilubula – Northern Rhodesia. Imprimatur Bishop Roy 12-04-1948.

2-D-Bi 34
PETITCLAIR Marcel: “Actes des Apôtres et Epîtres de St Paul” – Handwritten - Undated  

     Section 2 : BEMBA DIOCESES  - CATECHESIS: 2-D-CaPRIVATE 

2-D-Ca  01:
NYASA : Dupont Joseph :  'Catechisme en langue Kibemba, Missionnaires  Peres Blancs' : in-16, 52 pages, Paris 1900 (J.D. stands for Joseph Dupont, see 'les P.B.' 1935 p 313).

2-D-Ca  02:
NYASA: Fr Shoeffer: "Katekismu, Chitika ca BaKatekumene" . In-15. 126 pages, Maison Carrée  Alger 1910.

2-D-Ca  03:
BANGWEOLO VICARIATE : "Katekismu Munono, Amafunde ya kwa Mulungu” =  “The Teaching of God” (short catechism). In-16. 30 pages. Algiers  1927, 1928, 1930. New edition : same title 24 pages 1930.

2-D-Ca  04:
BANGWEOLO VICARIATE : "Katekismu wa BaKristyani, Amafude ya kwa Mulungu". In-16.  100 pages, Algiers  1931.

2-D-Ca 05
BANGWEOLO VICAIATE: “Katekimu WA Bakristyani”  Edition 1945

2-D-Ca  06:
BANGWEOLO VICARIATE:  "Katekismu wa Bonse" = Catechism for all. Elisabethville 1947. 31 pages.

2-D-Ca  07:
KASAMA : "Pa kumono bumi": In-16 . 87 pages. Edition 1962 and 1967.

2-D-Ca  08:
MANSA: Mulopa C. Peter: "Bushe ni Eklesia wa kwa Kolibo?" = (is the Church Fr Colibeau's Church?). In-16. 76 pages Bonse Pamo Press June 1962

2-D-Ca  09:
'Amasunde ya Cina Katolika, Kalupapula ka akasundwa Cimambwe'. First Volume : pp 1-77. Second Volume : pp 79-148. Third Volume pp 149-206. Cyclostyled. 1980.

2-D-Ca  10:
NDOLA : 'Inshila ya Bumi'. Dated 29 June 1975 : a Bemba adaptation of 'Your Guide to Life'. In-16.  55 pages.

2-D-Ca  11:
Episcopal Conference Northern Rhodesia 1961 : 'Catechism for Northern Rhodesia' by Fr Jean Vermeulen.  In-16. 175 pages. Catholic Bookshop Lusaka.

2-D-Ca  12:
NDOLA : "Mulanga Lesa" published by Zambia Catholic Bookshop, Franciscan Centre . Edition 1971: 108  pages. Edition 1976 :134 pages. In-16.

2-D-Ca  13:
"Apatebeta Lesa I" . Dated 15 August 1974. Re :  edition of 13. 208 pages. See No 78.

2-D-Ca  14:
"Apatebeta Lesa II': dated 1979. 187 pages. Mission Press Ndola.

2-D-Ca  15:
"Apatebeta Lesa I" : 163 pages. Revised edition of 13.

2-D-Ca  16:
"Apatebeta Lesa I" "Akatabo ka Bafundwa" (=The Pupil's book, questions & answers). Dated 1977. 47  pages .  Mission Press Ndola.

2-D-Ca  17:
MBALA: 'Amasunde ya Cina Katolika, Nkana sha kwa Leza'. Cimambwe 1980. Printed. 49 pages. 'Ubupe bwa kwe Leza' - `Uwila wa kwe Leza, uni wa cumi'.

2-D-Ca  18:
IPUSUKILO Catechists' School, Fr Etienne : Textbook for teaching catechists. Dated 1930-1939 .

2-D-Ca  19:

2-D-Ca  20:
Episcopal Conference, Fr Vermeulen : "Proposed Catechism for Northern Rhodesia'. Manuscript 11 pages.

2-D-Ca  21:
MANSA : Bishop Pailloux : "Catechism through drawings' by the author. Dated 1960.

2-D-Ca  22:
BANGWEOLO VICARIATE : 'Projet de catechisme, Janvier1939'. Signed Fr Deaubechies. 30 pages. The first  two
pages are comments on 23 numbers in the book.

2-D-Ca  23:
BANGWEOLO VICARIATE :  Fr Labrecque: 45 pages of 'Katekismu wa Bakristyani'. 2 pages of  'Inyimbo sha  ku mafundisho'. 4 pages of'Amasali ya kusalika  inshiku shonse'. 5 pages of Litanies.              

2-D-Ca  24:
BANGWEOLO VICARIATE : Fr Labrecque: 



(1) 'Katekismu wa Bakristyani etc' same as D-ca 23, but with annotations




(2) Parts of another catechism : Part II with  Bible references pp 40-55; Part III pp 56-75; Part IV p 76-84.On the last page there is a date : 20-9-46.

2-D-Ca  25:
BANGWEOLO VICARIATE  :  various essays : 

(1) God's commands: Fr Pueth 35 pages, soiled paper 

(2) Grace, virtues, prayer : Fr Fayet's handwriting 14 pages  

(3) Creation, Salvation, Spirit : exercise Book 36 pages typed  

(4) Sacraments; cyclostyled 27 pages  

(5) Commands (God’s + Church's) and the Sacraments : 44 pages  

(6) 'Katekismu wa Bakristyani' explained by Labrecque (?) 41 pages.

2-D-Ca  26:
BANGWEOLO VICARIATE : a document that is the property of Fr Herring 

(1) From creation to resurrection; cyclostyled 21 pages 

(2) God's commands : cyclostyled 13 pages  

(3) Sin, virtues, grace : 12 pages bound with 2 ?  

(4) a whole catechism, questions & answers, 41 pages  

(5) Sacraments & sacramentals Typewritten. 30 pages  

(6) 'Ifya kwibukisha nshiku
shonse' 1 page.  'Imyendele ya Bakristyani': parts of another document.

2-D-Ca  27:
MANSA : 'Katekismu ne Mboni': Fr Jean Cordesse. Cyclostyled.

2-D-Ca  28:
MANSA  : 'Katekismu ne Mboni: Part I ; Lessons 1-24'. Fr Jean Cordesse. Cyclostyled.

2-D-Ca  29:
MANSA :  'Katekismu ne Mboni: Part II : Lessons 25-54'. Fr Jean Cordesse. Cyclostyled.

2-D-Ca  30:
Anonymous : 'Catechism : questions and answers'.Typed. Thin paper. 14 pages.

2-D-Ca  31:
CHILUBULA MISSION : 'Questionnaire for boys and girlsbefore being admitted to renew their baptismal vows.

2-D-Ca  32:
CHILUBULA C.L.C.C., Fr Alain Guegueniat 'Katekismu' 



Book I 'Lesa alubula abantu' 260 pages (on 'Pa kumona ubumi' 1-14, 22). 

Book II 'Eklesia ne  Nsakramenta' 254 pages (on 'Pa kumona ubumi' 15-19, 21-23, 35-49).

 

Book III 'Ubumi Bupya kumo na Eklesia' 326 pages (on 'Pa kumona ubumi' 24-34, 50).

2-D-Ca  33:
ABERCORN (Mbala) DIOCESE : 'Catechsim Explained'. Dated 1953. 22 parts of which are bound together. – By Fr Tanguy

2-D-Ca  34:
BANGWEOLO: Fr Etienne’s handwritten exercise book on ‘katekismu’

2-D-Ca  35:
Anonymous 'Notes on Catechism'. Typewritten. Exercise book size. 88 pages. Annoated. Damaged by insects.

2-D-Ca  36:
Anonymous 'Katekismu wa Bakristyani'. Typed.  Exercise
book size. Plus 4 loose papers. On  'Commandments'.

2-D-Ca  37:
MBALA C.T.C. Ilondola : Fr Tanguy : 'Preparation of Lessons in the Catechists Training Centre', and manuscript of 33 (?). 4 exercise books bound together.

2-D-Ca  38:
MBALA :  Fr Jean-Pierre Belin : 'Catechism of Perseverance - Part I - Abercorn 1960'. Cyclostyled. 67 pages.

2-D-Ca  39:
CHILUBULA C.L.C.C. 'Revision Catechism' 2nd part.

2-D-Ca  40:
CHILUBULA C.L.C.C. 'Lesa alubula abantu ‘ - Katekismu Kasama  Lesson 1-3' 

.
2-D-Ca  41:
MBALA : Fr Belin : 'Catechsim of Perseverance Part II'. Abercorn. Dated 1960

2-D-Ca  42:
MANSA, Fr Jean Cordesse : 'Amafundisho ya Bwina Katolika' Part I : 'Inkaama sha kwa Lesa' dated 1978. Part II: 'Ubupe bwa kwa Lesa' dated 1979.

2-D-Ca  43:
MANSA, Fr Amyot d'Inville 'Apatebeta Lesa' working papers, and 'Amapepo ya twaice', with in between some correspondence on the matter. In a file.

2-D-Ca  44:
Z.E.C. (Zambia Episcopal Conference) 'Inshila ya bumi ku Bena Africa', a translation of 'Africa’s Way to Life'. 2 volumes : Lessons 1 to 38 + confirmation; Lessons 29-71 + marriage. Bible.

2-D-Ca  45:
Zambia National Catechetical Commission : 'A Catechetical Orientation for our Times'. Dated 1974.

2-D-Ca  46:
Livingstonia (Free Church of Scotland) : 'Amasambilio ya Bena-Kristu'.

2-D-Ca  47:
ILONDOLA : Catechists' School: Fr Tanguy’s manuscripts 4 exercise books of 21 pages  (1) syllabus, time-table, notes on catechists training, notes on followup  



(2) 'coutumier' or collection of customs  



(3) the catechist as a man and as a teacher, Catholic Act.

2-D-Ca  48:
‘Milimo ya BaKatekiste'.Collection of texts with additions typed with different typewriters 

 or handwritten, or lithographed, or printed, e.g. 'Plan for a two-year Catechumenate for Zambia'.

2-D-Ca  49:
MBALA : 'Icitabo ca BaKafundisha'.

2-D-Ca  50:
MBALA, Mulilansolo, Fr Rau Director : 'Kafundisha' . Dated 1960

2-D-Ca  51:
MANSA, Twingi, Fr Jean Cordesse : 'Icitabo ca Bakatekisti'.

2-D-Ca  52:
KASAMA : 'Tuli Bakambone' series,  book ?

2-D-Ca  53:
KASAMA CHILUBULA CLCC:  'Kalondolola wa Mafunde': Extracts from ‘Niwe mucele wa calo’

2-D-Ca  54:
RAGOEN : 'Catechism Explained'  (1) for adults A4 127 pages  (2) for children, 50 pages.

2-D-Ca  55:
RAGOEN : 'Panorama wa Mafunde' 7 pages.

2-D-Ca  56:    Fr COX : 'De usu Matrimonii'.

2-D-Ca  57:
DUPONT Joseph : 'Catechisme en langue Kibemba, edition 1906'. Reprint of Ca-01. Improved Bemba.

2-D-Ca 58A:
MANSA, Mapula C.T.C., Fr Rederstorff :  'Catechetical Course, Timetable'. At the back, interesting remarks on priests' behaviour at mass.

2-D-Ca 58B:
KASAMA: Katekismu, by Fr Guéguéniat, in three volumes; used by the author in the C-T-C. at Chilubula as the basis of his tranining of the catechists in catechesis. 

2-D-Ca 59A:
NYASA : 'Katekismu, Chitika ca Bakristyani', Fr Shoeffer,
dated 1910.

2-D-Ca 59B:
MBALA Diocese: Marriage Catechesis. (1) Pre-marriage catechesis. – (2) Family truly Chistian and truly African, a ZEC workshop on the implementation of the Family Catechesis Guidelines. (3) Guidelines for Family Catechesis, the conclusions arrived at by the group sessions (three coopies). – (4) Christian Reflection on Marriage, a copy of the publication by Mission Press Ndola (three copies) – (5) Community and catechesis,two copies. – (6) New Approach to Religious Instruction in Parishes, by  Fr Reinhold Bloching, Chilubi Parish. -  (7) AMECEA pamphlet with photos on stages of human development, concerning the 8-9 year-old children. – (8) AMECEA Family Catechesis Experimental 1981-1982, a complete course, with illustrations. – (9) AMECEA Family Catechesis Experimental 1981. – (10) AMECEA Family Catechesis 1982.- (11) Amafunde ya Bamayanda based on AMECEA Family in community. – (12) Parents’ Programme.

2-D-Ca  60:
RAGOEN Joseph: (1) Bamalaika. (2) Shimutontonkanya cisuma.  (3) Ifyatucita Ulukaristya. (4) BaBrother and BaSister.  (5) Propagation de la Foi (Bemba).  (6) Mots anglais  dont je me sers dand le catéchisme.  (7) Fyebo fya kwa Lesa.  (8) Muisango iyabiipa.  (9) Misangho ikalamba iya kutaluka ku masambi. (10) Amasambi ayaba fishinte fya masambia  (11) Misango iyabiipa. (12) Imibele was kusumina, wa kusubila na wa kutemwa. (13) Imisango ya Bakristyani: iya cisumino, iya cisubilo, iya citemwiko. (14) Inema. (15) Kusalika (lisali). (16) Insakramenta  (each explained in outline). (17) L’Annonciation, la Nativité, Marie Mère de Dieu, St Joseph.. (18) PaterNoster et Ave Maria explained in Cibemba. (19) Petero na Paulo Batakatifu. (20) Liturgia (explanation in Cibemba of many of the liturgical objects). (21) Umwaka wa Adventus, wa Noeli, wa Septuagesima, wa Kwaleshima no Mulungu Utakatifu, wa Pasaka, wa Pentekoste. (22)  Nshikunkulu shimo shimo. (23) Citabo ce sali na Katekismu wa kwa Paolo.

2-D-Ca  61:
Catéchèse bantoue, a paper written by Fr Placide Tempels, OFM. A learned introduction to catechesis, an attempt at defining the right approach to the teaching of the Christian doctrine to the Africans, who have their own mentality and philosophy. In French. 

2-D-Ca 62
Catechism Explained, Abecorn Vicariate - In 22 parts. Two copies. One copy is of 22 parts bound together, the other copy is of 22 parts loose in a plastic cover.

2-D-Ca 63
Eucharistic Congress and Jubilee – October 1972 – Malole. This was to mark the golden jubilee of Malole Mission. 

2-D-Ca 64
LANGUAGE CENTRE: Marriage 1962. The first part deals with the marriage as an Institution and with all the regulations and traditions that surround it; in English. Part Two is a series of instructions on marriage, in Cibemba.

2-D-Ca 65
A small pamphlet written in Cibemba on pagan practices. The method followed is questions-and –answers.  

2-D-Ca 66
Mafundisho ya Bakatekumene Volume I, 15 lessons in use prepared for use in Luwingu Parish to teach the catechumens. Volume II was not published. Fr Gruffat.

2-D-Ca 67
Amafundisho ya bafyashi ba bana aba-kubatishiwa, by Fr Gruffat. Two typed copies,                                  heavily annotated and corrected.

2-D-Ca 68
Imilandu ya Cisumino, listing 45 lessons for a period of religious instruction preparatory to baptism. Each lesson refers to various catechetical manuals where the topic of the lesson is explained, mainly Apatebeta Lesa I and II. Worked out by the Luwingu team under Fr Josef Stumpf.

2-D-Ca 69
One file containing homilies and short instructions for various circumstances or groups of people, most hand-written. 

2-D-Ca 70
Ifibukisho kuli Bakafundisha pa Mafunde 4 pa milandu ya mikalile ya mayanda, by Fr Bernard Poisson for use in Ipusukilo Parish.

2-D-Ca 71
Inshila ya kubomfeshamo icitabo ca ‘Nshila ya Bumi’ mu mafundisho. The team of Ipusukilo Parish in the years 1991-1995 chose ‘Inshila ya Bumi’ as the most suitable manual to be put in the hands of very willing but untrained catechisers for teaching catechism in the centres.

2-D-Ca 72
Kapatu Centenary Retreat organised by the Parish Team under the guidance of Fr Gamache. Two copies.

2-D-Ca 73
Icengelo ca Calo (ukupekanya ku bumi), from At Andrew’s Parish – Mpika.
2-D-Ca 74
Seven lessons specially made for preparing couples to finalise their marriage in church. The idea was that, in their centre, the couples were to come together for seven meetings in a sort of ‘citente ca bacuupo’ together with couples with church marriage, as many as the leaders of the church council as possible, and even as many ordinary Christians as possible. To meditate and pray together along the lines indicated in this pamphlet. For use in Ipusukilo Parish between 1991-1995.

2-D-Ca 75
An envelope containing a series of instructions on EKLESIA and on BAPTISM that was made in preparation for the new catechism. No name of author, but possibly Fr Marois. N.B. The priests in the Northern Province had been asked to prepare lessons on all the classical subjects of a catechism book (Fr Marois’s work is a sample of it), but I have the – uncharitable – impression that the books of ‘Apatebeta Lesa’ were composed (in advance?) without much attention paid to the suggestions made in writing or vocally in the course of the seminars (especially the one at Lwitikila). NB by Fr Gruffat, editor.

2-D-Ca 76       Preparation for baptism: Instructions for the Parents bringing their parents to baptism.

                         By Fr Jean-Luc MAROIS.

2-D-Ca 77       Mafunde ya mu nshiku sha kwa Lesa in two volumes, following the former Roman

                          Missal, the work of a Father working in Mbala Diocese (Fr Empter?)
 



2-D-Ca 78        Apatebeta Lesa Volume I and Volume II¸ the basic manual for the teachinmg of catechism 

                          in the Dioceses of Kasama, Mansa, Mbala and Ndola. Printed. 

                          Only Bemba used. Several copies. 


2-D-Ca 79        Tuli BaKambone ba kwa Lesa, a presentation of the Catholic doctrine under the aspect 

                          of  witnessing. Only Volume 4 available. Anonymous.


2-D-Ca 80        Tukumane na Kristu Uubumi bwakwe ne Funde lyakwe, St Andrews Parish. 

                           This is to be Volume I of a course of catechesis.


2-D-Ca 81
KATEKISMU. The work of Fr Alain Guéguéniat when he was in charge of the C.T.C. at Chilubula, a comprehensive catechism intended for the catechists. Based on Pa Kimono Unum, the traditional catechism in use in the Bangweolo Vicariate. Book One: Lesa alubula abantu. Book Two: Eklesia ne Nsakramenta (two copies). Book Three: Ubumi Bupya kumo na Kristu. A complete set of three volumes, plus one Book 2 on the Church and the Sacrament. All in Bemba.

2-D-Ca 82
Six Instructions on Faith, by Fr Jean-Luc Marois. Bemba.

2-D-Ca 83
AMAFUNDE YA KUTWALA PA NTANSHI: a series of instruction for 1975 on twelve main themes selected by the Committee for the Holy Year, one for each month, and one topic for each week of every month. Those themes and topics were to form the substance of every Sunday instruction. The instructions are gathered in two volumes: seven months in Volume One and five months in Volume Two. The introduction in Book One is in English to explain the idea behind this series of instructions, but the instructions themselves – mainly the work of Fr Gamache, if I am not mistaken – are all in Bemba. Two complete sets of two volumes each.

2-D-Ca 84
Three instructions on preparation to the baptism of children. Bemba, Anonymous, but probably Fr Marois.

2-D-Ca 85
MBALA Diocese: Ubuntungulushi: kutumika, te kutumikwa. Approved by the Mbala Diocesan Presbyteral Council 15-11-1989. Basic teaching for those willing to work in the leadership of the Basic Christian Communities.

2-D-Ca 86
Fr CORDESSE: Amepusho ne Mboni, questions asked concerning the basic truths in the Christian Faith, and the answers are given in quoting the appropriate bible texts.

2-D-Ca 87
Letter of Bishop Roy in Chibemba, printed 1944, on the duties of the Christians: ukupepa Lesa eka, ukusalika, ukupoka ulukalistya, ubombela Lesa mu cuupo atemwa mu bushimbe ukulingana bo bwite bwa cila muntu, cuupo ca waume umo no mwanakashi umo mpaka no kufwa.
2-D-Ca 88
Katekismu wa Bonse, Vicariate Apostolic of Bangweolo, Imprimatur 25-07-1947. This small booklet is made of questions and answers for children at the beginning of their religious formation. The rule was that they were to know the first 20 lessons to be deemed worthy of receiving the cross, in other words of being admitted to the last two yuears of catechumenate.

2-D-Ca 89
Amafundisho ya Bwina-Kristu, the catechism course of Fr Jean CORDESSE combining the traditional divisions of the tenets of faith to be taught with the pedagogical method of ‘See-Judge-Act’. 
2-D-Ca 90
CATECHISM EXPLAINED, imprimatur Abercorn 01-01-1953, in two volumes. This is certainly the result of team work emboduing years of expwrience in the mission field by old pioneers like Fr Welfelé, Fr Tanguy, Fr Etienne, Fr Guillerme, Fr Davoust and others. This work remains a testimony to their deep knowledge of the Bemba language and the way to explain things to Bemba speaking people. 

2-D-Ca 91
LULWENDO LWESU BONSE PAMO: 47 lesons for preparing catechumens while involving everybody in their Small Christian Communities or ‘fitente’. Those lessons are intended for grownups. IPTC. Author: Fr Oswald Hirmer. Copiously illustrated by Lawrence Yombwe. Bemba.

2-D-Ca 92
CUUPO – MISSA: Explanation ofmarriage and the Eucharist. References to numbers at the beginning of each paragraph. For the Eucharist No 341 to 351. For marriage only one number – 426 – quoted. Anonymous.

2-D-Ca 93
About the baptism of children: TULEFWAYA UKUBATISHA UMWANA WESU. A pamphlet prepared for the leaders in the centres as the regards the admittance of babies to baptism and what is required on the part of the parents.

2-D-Ca 94
CATECHSIM EXPLAINED. One Volume, strongly bound,cleanly stencilled, imprimatur Abercorn 01-01-1053.

2-D-Ca 95
IMYENDELE ISUMA YA BAKRISTIANI ABAUPANA, Zambia catholic Bookshop, with the approval of the Ecclesiastical Auhtorities.

2-D-Ca 96
ICUMFWANO CA NGHANDA, Multimedia Publications Zambia. Amafunde ya Cuupo. First published 1971.  

2-D-Ca 97
A simple Catechism for Infants – Nr 01 – Third edition 1944 – Capetwon

2-D-Ca 98
‘In Him we live’ Vol I & II. A program for the adult catechumenate – National Catechetical Commission – Experimental edition 1983

2-D-Ca 99
Ubukota bwa BaTersiari hop Ndola 1980.

Section 2 : BEMBA DIOCESES – DEVOTIONAL: 2-D-Dv

2-D-Dv  01
WHITE FATHERS, Chilubula : 'Milandu ya Eklesia'. Dated 1930. Church history.

2-D-Dv  02
HOLY GHOST FATYHERS, Zanzibar : 'Ngano wa nadizi ya Watakatifu (lives of saints), by P. Sacleux, C.S. Sp. 1930.

2-D-Dv  03
WHITE FATHERS, Bangweolo Vicariate : 'Batakatifu' (Saints). Dated 1935.

2-D=Dv  04
Anonymous, Chilubula : 'Bashamfumu Batakatifu : Ludovico, Edmundi, Elisabeth'. Handwritten + a typewritten copy. Author : probably Welfele.

2-D-Dv  05
Chilubula C.L.C.C., Kasama  : 'History wa Eklesia'.
Polycopied.

2-D-Dv  06
Anonymous, same handwriting as in D-dv 4 : 'Elisabeth wa ku Hungaria, & Ludovico Mutakatifu'. Exercise books.
Handwritten. Probably  Fr Welfele

2-D-Dv  07
CHILUBULA, anonymous:  'Catarina Laboure, Fatima, La Salette'. Bemba translation of part of 'Notre Dame de Mai' by Adrien Garvies. Policopied.

2-D-Dv  08
CHILUBULA, anonymous : 'Lourdes, Imyendele ya bumi bwa kwa Bernadetta', translation from Fr J.L. Lane. Polycopied.

2-D-Dv  09
BANGWEOLO VICARIATE : 'Batakatifu = Saints I : January-July'. Typewritten in parts by different people, typscript of 2 above.

2-D-Dv  10
BANGWEOLO VICARIATE : 'Batakatifu = Saints II: July-December'. As in D-dv 9.

2-D-Dv  11
STREICHER/KATONGO : 'Bamartiri Baganda'.

2-D-Dv  12
NEUBERT/MWANSA  : ‘Maria Nyinefwe'. Dated 1957.

2-D-Dv  13
CHABUKASANSHA C.L. : 'Maria Goretti'. Dated 1962.

2-D-Dv  14
MARION/MESA : 'Abatakatifu Bambi Abapya'. 1982.

2-D-Dv  15
JUVENTINO MLODZNIEC :  'Maximilian Kobe'. 1974

2-D-Dv  16
CHIWAMA Christopher : 'Martino de Porres'. 1957.

2-D-Dv  17
Marian Movement 'Maximilian Kobe'. Dated 1978.

2-D-Dv  18
MONINGA Z.J. 'Maria Namfumu'.

2-D-Dv  19
'Mama Margarita, Nyina wa don Bosco': Elisabethville.Dated 1956.

2-D-Dv  20
MILINGO E. : 'Ubumi bwa kwa Agnes', Teresianum, Lusaka, dated 1971.

2-D-Dv  21
TANGUY F. 'Umutima Utakatifu wa kwa Jesu'. Dated 1959. See P-r 61.

2-D-Dv  22
KACEMA :  'Ubusuma bwe Sali'.

2-D-Dv 23
Inkuuta sha Bakristyiani, Mbala Diocese. Prayers for baptism and mournings.

2-D-Dv 24
Pa Kupashanya Kristu, Volume 1, II and III. Anonymous. No indicatiopn of wherefrom.

2-D-Dv 25
Akatabo ke sali, Zambia Catholic Bookshop. First edition 1958, present edition 1986.

2-D-Dv 26
UUMUTIMA UNO MU KUPEPA, Mpolokoso Mission.

2-D-Dv 27
UBUSUMA BWE SALI, from the magazine ‘Kacema’ of March-April 1965

Section 2: BEMBA DIOCESES – ESTABLISHMENT 2-D-Es

PRIVATE 

2-D-Es  01       BANGWEOLO VICARIATE, Larue E.: 'Rules for Seminaries and Preparatory Schools,.

Dated 1926. Handwritten by Larue. Lithographed. In an envelope, stamped, 
Maison Carrée June 1926.

2-D-Es  02
BANGWEOLO VICARIATE :  'Statuts pour les travaux apostoliques dans le Vicariat du Bangweolo', Chilubula, dated 1922. 28 pages 22 x 33. 2 copies.

2-D-Es  03
LANGWA (Abercorn/Mbala) :  'Statutes of the Lwangwa Vicariate'. Dated March 1934. Typewritten. 28 pages.
Plus appendix. Signature of Jan van Sambeek.

2-D-Es  04
BANGWEOLO VICARIATE :  'Statutes, 1950'. Signed Deaubechies. Polycopied. 45 pages. 3 copies. French.

2-D-Es  05
BANGWEOLO VICARIATE  : 'Supplement to the Statutes of theVicariate, 1950-1953'. Polycopied. 2 copies. English.

2-D-Es  06
KASAMA : 'Statutes of Kasama Vicariate'. Dated November 1957. 2 copies. English.

2-D-Es  07
KASAMA 'Faculties of 1950'. Published March 1953, in Latin. 5 pages. Cyclostyled. 2 copies.

2-D-Es  08
KASAMA 'Apostoliuc Faculties, 1961'. Latin-English. 18 pages.

2-D-Es  09
ABERCORN (Mbala) :  'Apostolic Faculties, 1961'. 20 pages. Polycopied.

2-D-Es  10
LUSAKA  'Faculties and Privileges granted to Bishops'. Dated 30th November 1963.

2-D-Es  11
Kacebere Seminary, B. Surig, 'The New Form of Mission Faculties, 1961-1970'. Latin-English.

2-D-Es  12
ABERCORN (Mbala) : 'Jurisdiction in Abercorn Diocese'. Circular letter 13. Dated 1961.

2-D-Es  13
BANGWEOLO VICARIATE :  'Statuts du Clerge Indigene' . Dated 2 February 1946. 


French. Signed A. Roy.10 pages.

2-D-Es  14
Z.E.C. (Zambia Episcopal Conference) : 'Statutes for the Clergy in Zambia, dated July 1966. Also  Statutes regarding Congrua Sustentatio for the Zmbian Clergy'.Dated July 1966. Printed. Two booklets.

2-D-Es  15
BANGWEOLO VICARIATE : Statutes of the Catechists and Statutes for others. French. Page 2 indicates Ipuisukilo as the C.T.C., so the date must be around
1932.

2-D-Es  16
KASAMA  'The Link Aug & Sept 1963'. In August, meeting of the Superiors regarding Catechists, Centres,Vocations, Religious Instructions, Catechumenate and Mutuulo. In September: Centres, Outstations, Instructions of children, Duties of trained catechists, church tax.

2-D-Es  17
KASAMA :  'Church council' in Archdiocese of Kasama. Polycopied. 29 pages.

2-D-Es  18
KASAMA, Chilubula Mission  : 'Church Council'. Notebook
size. 56 pages. Typed.

2-D-Es  19
MANSA : 'Ifyebo fya Church Council', Presbyteral Council, January 1971, notebook size. 45 pages.

2-D-Es  20
MBALA :  'Ubutungulushi; Church Council, Parish Council'. 17 pages. 1973 (p 10)

2-D-Es  21
MBALA : 'Ubutungulushi : Church Council, Parish  Council'
Dated 1978. Printed.

2-D-Es  22
KASAMA : 'Church Council, area Council : Constitutions'.Dated 1984. Printed. 50 pages.

2-D-Es  23
MBALA :  'Diocesan Council of Catholic Women', dated April 1985. Printed.

2-D-Es  24
MANSA : 'Catechumenate', January 1973. Typewritten.

2-D-Es  25
Language centre, Ilopndola  'The Good Sheperd', Lectures on Pastoral & Liturgical Topics. 1964. 

2-D-Es  26
BANGWEOLO VICARIATE, Chilubula :  'Decisions du Conseil Vicarial', 11-14 August 1926. French. Typewritten & lithopgraphed (in a bad state).

2-D-Es  27
BANGWEOLO VICARIATE :  'Statuts pour les travaux apostoliques du Bangweolo' (see Es-02).

2-D-Es  28
MANSA : 'Ubuteko' ; circular of Bishop Pailloux 1957.

2-D-Es  29
LWANGWA (Abercorn) : 'Pastoral Letters 1950, 1951, March 1955'. Lenshina : July 1955, 1956, 1962.

2-D-Es  30
Ordinaries of Northern Rhodesia : Common Pastoral
Letters. In 1953, re : politics, ``Federation,  English. In 1958, re : rights and duties of people; in Bemba. In 1964, re : on attainment of independence of Zambia. English & Bemba. National Prayer. 


2-D-Es  31
KASAMA :  'Pastoral Plan 1930-1932'. Bemba.

2-D-Es  32 
MANSA : 'Pastoral Directory,  Partial and Provisional Draft'. Dated 1976.

2-D-Es  33
MBALA : Study Session Ilondola, Superiors' meeting, various papers read, comments, minutes, and correspondence.

2-D-Es  34
NYASA : 'Livre d'ordres' of Chilubi, containing circular letter of Dupont, decision of Council, visiting cards and letter from treasurer. Handwritten.  

2-D-Es  35
NYASA : Documents (handwritten) :  'Livres d'ordres, Kayambi' from 1895 onwards, containing circular letters of Bishop Dupont, decisions of the Council of the Vicariate, and visiting cards. Together with
historical dates, on Mponda, Dominique's marriage, 'La Mission du Lac Nyasa: acte de fondation, Decret Royal du 13 aout 1899, erection canonique, Decretum’.

2-D-Es  36
NYASA  'Cahier d'ordres, Kayambi 1910', Dupont's circulars and letters, visiting cards + letter of  Larue on Martyrs of Uganda 1921, & in 1924 about  Procura.

2-D-Es  37
MANSA :  'Church Council' 1973. Printed. 28 pages.

2-D-Es  38
BANGWEOLO VICARIATE : Circular letters of Bishop Larue and van Sambeek 1928-1931, Rosa Mission File, badly damaged by insects.

2-D-Es  39
BANGWEOLO VICARIATE : circular letters of Bishop Larue 1913-1934. Chilonga File.

2-D-Es  40
BANGWEOLO VICARIATE : Lentern letters of Bishop Larue & other documents, from 1910 onwards, loose file.

2-D-Es  41
BANGWEOLO VICARIATE : Letters of Mgr Roy. Printed. 

2-D-Es  42
BANGWEOLO VICARIATE : Synode 1945.

2-D-Es  43
CHURCH LEADERS (Bishops etc): joint statements on : 

(1) plan for 2 year catechumenate for Zambia 1965


(2) baptism 1970  

(3) message of the AMECEA Bishops to the Catholic Families  

(4) certificate of baptism for international use  

(5) IPCT rules for baptism.

2-D-Es  44
KASAMA : Bishop Deaubechies's letters 1947

2-D-Es  45
'Carte de visite de Cilubula, 30 decembre 1904, avril 1909' . Photocopy of Chilubula 'Livre d'ordres'.

2-D-Es  46
ABERCORN (Mbala) : 'Statutes of the African Clergy'. Dated 1954.

2-D-Es  44
KASAMA : Bishop Deaubechies's letters 1947

2-D-Es  45
'Carte de visite de Cilubula, 30 decembre 1904, avril 1909' . Photocopy of Chilubula 'Livre d'ordres'.

2-D-Es  46
ABERCORN (Mbala) : 'Statutes of the African Clergy'. Dated 1954.

2-D-Es  47
LWANGWA  'Statuten des Lwangwa 1936' + English translation.

2-D-Es  48
IPUSUKILO Mission: Directives of Bishop Roy, dated June 1943.

2-D-Es  49:
‘Livre d’ordres de la Mission de Kilubula’ (Bishop Dupont, V.A.). Extracts of counsels given by Cardinal Lavigeruie to the fitst missionaries sent to Equatorial Africa. To mention only some items: ten circular letters from Maison-Carrée bearing dates from 1878 to 1909; ‘Carte de visite’ of Kilubula Mission (30-12-1904);  the budget of the various communities drawn up on 01-01-1905 (9 communities of W.F and 2 communities of W.S.) etc. All in French.

2-D-Es 50:
The basic manual on the organisation of the FITENTE FYA BWINA Kristu in th Archdiocese of Kasama, divided into 95 paragraphs, with a table of contents at the end.. In Bemba for us in the parishes. Four copies.

2-D-Es 51:
L:etter of Archbishop Elias MUTALE on the organisation and aims of the Basic Christian Communities (Fitente fya Bwina Kristu). Chibemba. Two copies.

2-D-Es 52:
Church Council, Diocese of Mansa, everything concerning the basic organisation of the R.C. Church in East Africa – in that case the Diocese of Mansa – as regards church councils, their membership, their tasks, the guiding principle of their action ‘ukumfwana’, and the Parish council. Chibemba. Two copies.

2-D-Es 53
Ifyo BuKristiani Bwaba: Icitente ca Bwina-Kristu, a document thought out by the Pastoral Team of the Archdiocese of Kasama, bearing the date 05-08-1993. Six points brought to the attention of the leaders and the people: (1) Bumucapi-buloshi-amacuushi. – (2) Ubupupu. – (3) Ubulaalelaale. – (4) Imisepela. – (5) Ulupwa. – (6) Ukutemwa.

2-D-Es 54
Kasama Archdiocese: Church Council – Area Council – Parish Council CONSTITUTIONS. – 1984

2-D-Es 55
Extracts of Fr LESOURD “Les Pères Blancs à l’école du Cardinal Lavigerie”: pp. 149-157 and pp. 138-139 and p 127 from 6th edition of the book.

Section 2 : BEMBA DIOCESES : HYMNALS : 2-D-Hy PRIVATE 

2-D-Hy  01
U.C.C.A. 'Inymbo sha Bwina Christu' : United Church of Central Africa in Rhodesia. Dated 1962.

2-D-Hy  02
SAKANIA, Zaire  'Nyimbo sha ku Kasenga I, Diocese of Sakania'. Dated 1963.

2-D-Hy  03
BANGWEOLO VICARIATE  'Nyimbo sha BaKristu'. 1932.

2-D-Hy  04
KASAMA  'Inyimbo' : prepared by the Interdiocesan
Committee for Bemba. Dated 1967.

2-D-Hy  05
MBALA (Abercorn)  'Hymns from  K. van Rijthoven 1962'; 2 copies, with one annotated by Fr I.Paul.

2-D-Hy  06
MINDOLO U.C.C.A.  'Inyimbo sha kulumbanya Lesa. Icilonganino ca Central Africa mu Rhodesia'. 1954.

2-D-Hy  07
Language Centre Ilondola, Mbala Diocese   'Inyimbo
na Matoni ya shiko': van Rijthoven's Hymnal, Mulilansolo. dated 1963. Hy-38. – 2 copies

2-D-Hy  08
SALESIANS  'Nyimbo' La Kafubu (Lubumbashi). 1955.

2-D-Hy  09
NYASA, Kayambi: collection of hymns, handwritten, lithographed.

2-D-Hy  10
ILONDOLA , Mbala  'Ilondola Hymnal': collection of Joseph Chitabo's hymns & melodies. 1972.

2-D-Hy  11
LIVINGSTONE MISSION (Lubwa, Northern Rhodesia) 'Inyimbo sha Bwina Kristu' (Bemba Hymnal Book). Abridgement of Hymn Book published in 1929 by the Religious Tract Society, London.

2-D-Hy  12
BAPTIST MISSION (Zambia)  'Amachoruses', Cibemba and
English.

2-D-Hy  13
ABERCORN (Mbala)  'Twimbile Lesa', Hymn ans Prayer Book (Cimambwe). Dated 1961.

2-D-Hy  14
CHILUBULA C.L.C.C. (Kasama)  'Lumbanyeni Mfumu Lesa'.

2-D-Hy  15
NDOLA (Kacema Bookshop)  'Nyimbo sha Bena Katolika'.

2-D-Hy  16
MBALA, Fr Chomba Justin B.  'Twimbile Lesa mu nghoma
na mu masase'. Polycopied.

2-D-Hy  17
Place and author unknown  'Selected Hymns'

2-D-Hy  18
BARHAN L.G., Mufulila  'Bemba Choruses'.

2-D-Hy  19
FRANCISCANS OFM Conv., Ndola: Fr Katongo Joani M. :
4 books : 

(1) 'Nyimobo sha kupekanya kwisa kwa Mulubushi, 1' 

(2) 'Inyimbo sha kucindika kufyalwa kwa Mulubushi, 2a'  

(3) 'Inyimbo sha kucindika kufyalwa kwa Mulubuahi, 2b' 

(4) `Inyimbo sha kucindika ishina litakatifu lya kwa Jesu, Maria na Josef 2c'. 

(5) Latin hymns in Bemba on Gregorian lines. St Joseph's R.C. Church, Buci, Kitwe. 1963.

2-D-Hy  20
BAPTISTS  'Inyimbo sha BaBaptist', published by Baptist Music Ministry, Lusaka.

2-D-Hy  21
MANSA, St Clement's Hymnal dated 1973 : Hymns of Cajetan Musonda, (Lubwe).

2-D-Hy 22
I.P.C.T.  'Inghomba ya kwa Lesa : Icitabo ca kwimbilamo Lesa Mukulu'. Dated 1977.

2-D-Hy 23
KASENGA (Sakanya Diocese,  Zaire) 'Nyimbo sha ku Kasenga'. Dated 1966.

2-D-Hy  24
KASAMA  'Natuleimbila Mulungu', 51 hymns, polycopied.   Signed `Carrier R') . 

2-D-Hy  25
Xaverian Movewment, Caritas 'Nyimbo', 2 notebook
size policopies.

2-D-Hy  26
MBALA, Fr Chomba Justin B. 'Twimbile Lesa mu nghoma shesu ne filimba na masase Ps 81'. Dated 1972


2-D-Hy  27
LA KAFUBU (Zaire)  'Nyimbo'. Dated 1955.

2-D-Hy  28
BARHAN, Mufulila  'Inyimbo sha kulumbanya Lesa (mu Cibemba)'. 1971 edition.

2-D-Hy  29
BANGWEOLO VUICARIATE  'Nyimbo shimo shimo sha Cilatini'. Handwritten & lithographed. 15 pages. Latin
in Bemba phonetics. Fr Fayet's hadwriting.

2-D-Hy  30
BANGWEOLO VICARIATE,  Kayambi Series  'Latin and Bemba Hymns'. Lithographed. Green ink. 

2-D-Hy  31
BANGWEOLO VICARIATE, Fr Fayet's collection, Kapatu, dated 1920. With music.

2-D-Hy  32
MBALA, anonymous, Mulanga : hymns from lithograped collections pasted together with other hymns from other sources. With melodies.

2-D-Hy  33
BANGWEOLO VICARIATE, around 1918 (Papa Benedicto prayed for) : collection of handwritten hymns, most of them with melody; by a missionary and Fabiano Jennson, a teacher at Kayambi (alias Fabiano Kalunga). In his handwriting are a few original hymns, unpublished, unknown, with no melody noted. Towards  the end of the book: Fabiano's own notes on  Geography & Science.

2-D-Hy  34
BANGWEOLO VICARIATE, Bemba-Latin hymns with music. Pages 108 to 110. Signed 'A. Gogneau', a W.F. around 1924. Also German hymns in another handwriting.

2-D-Hy  35      Protestant  'Amalwimbo a Bwina Kristu mu Cilala-Biza'. 238 hymns, printed. 

2-D-Hy  36
Sunday Complines in Bemba; to be sung on the Gregorian melodies. By Jean-Pierre Belin. Typewritten. Sent to Bishop with letters. Kantenshya 1958.

2-D-Hy  37
LUBUSHI Seminary, Fr Karel van Rijthoven: Book I collection of hymns from Cesali, W.F, Nyimbo of Salesians etc. Put into Bemba  tunes while he was teaching at Lubushi  in 1955-1960.

2-D-Hy 38
MBALA (Mulilansolo Mission), Karle van Rijthoven's hymns, composed by him and his helpers. Handwritten in a register. Mass and Sacraments. At the end of the register, 'Praenotanda' or hints and pieces of advice (see Section I M-M 18). His work while he was stationed at Mulilansolo in 1960-1966.

2-D-Hy 39
Miputule – 1966 – Sakanya

2-D-Hy 40
‘Praise my Lord’: St Peter and St Paul Prayer Hymnal


Section 2 : BEMBA DIOCESES : LITURGY : 2-D-LiPRIVATE 

2-D-Li  01
BANGWEOLO VICARIATE:  'Ifyo tusalika Jesu mu Lukalistya'. Dated 1947 (2 copies)

2-D-Li  02
NDOLA, Fraansciscans, Fr Katongo:Missale Cibemba Sundays & feastdays.Bemba 1968.

2-D-Li  03
NDOLA, Kacema Bookshop: 'Maunday Thursday, Good Friday, Holy Saturday'. Bemba. 

2-D-Li  04
KASAMA,  Chilubula: (1) `Icita cesu', dated 1964







 (2) `Misa, Icita cesu', Chilubula C.L.C.C.

2-D-Li  05
KASAMA : 'Misale wa Nshiku sha Mulungu ne Nshikunkulu, 1959' 

(1) November, Advent, Noeli

(2)  Septuaginta to Pentecost 

(3)  Pentecost to October (Sunday Missal).

2-D-Li  06
MBALA, Fr J.P. Belin : 'Amasali ya Minsa ya pa Nshiku sha kwa Lesa ne nshikunkulu, ukutampa pa cibelushi
ca Pentecoste no kufika kuli Adventi'. Dated 1964.

2-D-Li  07
MBALA, Kayambi, Fr Oger :  'Minsa' : handbook of the catechists. Dated 1956.

2-D-Li  08
MBALA, Mulilansolo C.T.C., Fr A. Rau :  'Teaching the Mass'.

2-D-Li  09
MBALA, Ilondola : 'Sunday Service without priest = Ipepo lya BaKristyani, umupatili 


talipo' and 'Ipepo lya BaKristyani umupatili talipo : Advent-Noeli’. 1971.

2-D-Li  10
MBALA, Belin Series (1) `Icita ca Minsa : 5 ways of
participating'  






(2) `Iminsa sha Green 






(3) Amasali ya Minsa (Ordinary)  






(4) Inyimbo sha Minsa  






(5) Amasali ya Minsa Lent-Ascension. Dated 1966.

2-D-Li  11
MBALA :  'Umulungu Utakatifu' : new rite for the Holy Week.

2-D-Li  12
NDOLA, Zambia Catholic Bookshop : "Icita ca Minsa".1970

2-D-Li  13
MANSA, Bonse Pamo Bookshop :  'Sundays & Feastdays: Advent-Ash Wednesday'.

2-D-Li  14
KASAMA,  C.L.C.C. Chilubula : Lectionary in Bemba.

2-D-Li  15
KASAMA : Plan for Homilies  "Inondolwelo".

2-D-Li  16
NDOLA, Franciscans, Fr Katongo : 'Minsa ya Bafwa' with Gregorian music. 1969

2-D-Li  17
MBALA, Mulilansolo C.T.C., Fr A Rau : "Mafunde
ya mu nshiku sha kwa Lesa". 2 volumes (Sunday Readings).

2-D-Li  18
MBALA, Mulilansolo C.T.C., Fr A. Rau : 'Liturgy' :
lectures in Bemba on the topic.

2-D-Li  19
NDOLA : Sunday leaflets 'Icita citakatifu'. First edition 3 files, one for each year A, B, C 



(collection nearly complete). 1973-1974

2-D-Li  20
DIOCESES : 'Ordinary of the Mass in Bemba' : first
translation of the new rite. - 1970

2-D-Li  21
MBALA, Mulilansolo, Fr A. Rau : "Umulungu Utakatifu" (Holy Week).

2-D-Li  22
MANSA : "Umulungu Utakatifu" : Typescript of Bishop Pailloux. Dated 1963. Latin-Bemba.

2-D-Li  23
NDOLA,  'Canon Missae' : first translation of the former Roman Eucharistic Prayer.

2-D-Li  24
MBALA, Fr Belin : "Icitabo ca Ntungulushi ya Minsa': handbook of the prayerleader at mass. 2 vol. 196?     

2-D-Li  25
MBALA, Mulilansolo C.T.C., Fr Paul Makasa : "Ipepo lya pa Sondo ukushili mupatili". Dated 1976.   

2-D-Li  26
MBALA/KASAMA : Sunday service without a priest : 

(1) Ilondola scheme, dated 1971 (see also D-li 9) 

(2) Mpika Scheme Fr Piveck dated 1975  

(3) C.L.C.C.scheme, Chilubula, Fr Gamache, dated 1975  

(4) Mulilansolo Scheme, Fr Paul Makasa (see D-li 25) 

(5) Final scheme adopted by the I.P.C.T. in 1977.

2-D-Li  27
DIOCESES (Interdiocesan Committee for Bemba, ancestor of the I.P.T.C.) : the complete Bemba Missal in Bemba, according to the former rite and calendar.

2-D-Li  28
KASAMA, 'Pastoral Liturgy of the Mass' (regulations). Dated 1960.

2-D-Li  29
I.P.T.C.  'Amafunde ya Nghomba : Church Choirs’ guidelines.. - 1971

2-D-Li  30
Interdiocesan : Files of the Interdiocesan Committee
for Bemba.

2-D-Li  31
Fr PAUL Ivan  "Tunes for Invocations during Mass".

2-D-Li 32
Mafunde ya mu nshiku shakwa Lesa,  probably by Fr Empter, fllowing the former Roman Missal, before the adaptation of the Yangeni muli Lesa. Two volumes.

2-D-Li 33
IMIPEPELE ya pa kupoke Cilapilo- Rite for Reconciliatio of several Penitents with individual Confession and Absolution. Approval of Ndola Diocese.

2-D-Li 34
Mission Bénédictine (Elisabethville) – Evangeli 1927

2-D-Li 35
Evangeli - Sakame - 1943

Section 2: BEMBA DIOCESES - PERIODICALS: 2-D-PePRIVATE 

2-D-Pe 01
BANGWEOLO VICARIATE  'Ishiwi lya ku mwesu’: a Catholic. magazine for  Bangweolo Vicariate, printed at  Chilubula. Samples : Jan-Febr 1938; March-April 1938


Year III Numbers 01 and 02

2-D-Pe 02
NDOLA: no sample of the newspaper size; only small size June-July-August- October 1965.  -  K2CCM2 

2-D-Pe  03
MANSA  `Bonse Pamo' = a Catholic periodical in Bemba from Nr 1 September 1953 to Nr 7 third year 1955;
polycopied. Then third year August 1955 to October
1959 newspaper size. Then 7th year November 1959 to October 1960, book size. Then the magazine was discon​tinued and incorporated into 'Cengelo', Ndola. Complete collection . 

2-D-Pe  04
LWANGWA (Mbala) : 'Stinnen Aus Lwangwa' : Newsletter
Lwangwa Vicariate in German. From No 6 in 1937 to  No 12 in August 1939.

2-D-Pe  05
MBALA :  'Ubwina Kristu,  Inyunshi ya Bena-Katolika mu Cibemba'. Begun at Mbala by Fr J.P. Belin. .Samples: 3 copies 44, 47, 70. Polycopied. Later amalgamated with 'Cengelo', Ndola. 1969-1970

2-D-Pe  06
NDOLA (Interdiocesan) : "Icengelo" : Bemba Catholic newspaper, replacing Kacema, Bonse Pamo and Ubwina Christu. 20 copies (1970-1972). Newspaper size, 1
of the actual size. Regularly printed (monthly) and 
widely distributed and read, with considerable         impact on public opinion; taken very seriously by the men in power (present situation Sept. 1996).

2-D-Pe  07
MBALA  'Our Diocese' 1965: diocesan link. Cyclostyled.

2-D-Pe  08
KASAMA  'The Link' : diocesan link (no sample yet).

2-D-Pe  09
MBALA  'Umunyololo wa Legio' for the Legio Mariae Mbala diocese. 2 copies. 1960 (?)

2-D-Pe  10
MANSA  'Tucincile' : Catholic Action's link; 1964 to November 1969.

2-D-Pe  11
KASAMA  'Lipenga': Malole Parish link. 2 copies.

2-D-Pe  12
MBALA  'Pastor Bonus' : monthly pastoral link; 1964-1967.

2-D-Pe  13
BANGWEOLO VICARIATE  'Petites Nouvelles' diocesan link  - Photocopies in toto



(1) 1928-1930 numbers 2 to 24, 1 and 6 missing 



(2) 1932-1933 numbers 25 to 60 (complete)  



(3) 1933-1934 numbers 51 to 72, nr 62 missing (see below 9)  



(4) 1935-1937 numbers 73 to 93 (complete)  



(5) 1938-1940 numbers 94 to 117 (complete).  



(6) 1940-1942 are not numbered  



(7) 1942-1943 are not numbered   



(8) 1944-1946 are not numbered 



(9) 1933 : doubles of numbers 51 to 62, except 62.



Translated into English

Section 2 :  BEMBA DIOCESES - RITUALS : 2-D-RiPRIVATE 

2-D-Ri  01
MBALA  Mambwe Ritual

2-D-Ri  02
Interdiocesan 'Collectio Rituum in lingua vulgari,   Cibemba'. 1961. Published by the Interdiocesan Committee for Bemba.

2-D-Ri  03
MBALA  'Ilyo bapeelwa ubupatilisho'. 1965. Published by the Interdiocesan Committee for Cibemba.

2-D-Ri  04
MBALA  Pontifical, Reception of Bishop. English.

2-D-Ri  05
MBALA  'Ulubatisho', Language Centre, Ilondola.

2-D-Ri  06
CHIPATA  Ritual in Cicewa.

2-D-Ri  07
MBALA  Mulilansolo 'Rituale wa BaKafundisha'.

2-D-Ri  08
KASAMA Chilubula C.L.C.C.  (1) Bemba Ritual for Centres  (2) Amasali ya Bafwa (2 editions).

2-D-Ri  09
MBALA  'Inkuuta sha BaKristyani'. Polycopied and printed.

2-D-Ri  10
`The Sacrament of Baptism' : draft by Mbala Committee, later published in the actual ritual.

2-D-Ri  11
Mambwe Ritual.

2-D-Ri  12
`Icuupo': Marriage Ritual, Language Centre, 1976. 


2-D-Ri  13
MBALA 'Ulubatisho lwa Bakalamba: imisango itatu'.

2-D-Ri  14
MBALA 'Catechumans: initiation to Christian life'.
Fr Belin.

2-D-Ri  15
MBALA  : paraliturgy 'Ubukatekumene'.

2-D-Ri  16
MANSA  'The blessing of a new church' : Latin, English, French.

2-D-Ri  17
Interdiocesan : Bemba Ritual, part I, II & III.
Polycopied.

2-D-Ri  18
NDOLA  'The new rite of Baptism'. Bemba.

2-D-Ri  19
NDOLA  'Presentation of baptised children in church'. Bemba.

2-D-Ri  20
KASAMA  'Ifyo Babemba bapeelwa Insakramenta, bapaalwa amate kuli Lesa, bashikwa kuli bapatili'. Typed. Bemba.

2-D-Ri  21
Interdiocesan  'Amapepo ya pa kupeela budiakoni na bupatilisho'.

2-D-Ri  22
MBALA  'Blessing of seeds, fields and harvest. Solemn blessing of crosses'. Fr J-P. Belin.

2-D- Ri  23
MBALA  Fr Emter  'Blessings'

Section 2 : BEMBA DIOCESES - SCHOOLS : 2-D-Sc PRIVATE 

2-D-Sc  01
Interdiocesan Abercorn/Bangweolo  'Eklesia Katolika na Masukulu'. 1952. Bishops' letter.

2-D-Sc  02
Abercorn (Mbala) African Education Approved Syllabus Catholic Religious Instructions, Sub A, Sub B, Standard I and Standard II.

2-D-Sc  03
Fr Gerry GROENEWEGEN’S FILE  on school education: (1) Guidelines for Teachers’ Centres,  from the Inspectorate of the Ministry of Education (volume 1). – (2) Educational Refoprm in action Final Project Report. – (3) Half yearly report Kasama December 1991. – (4)  Half year progress report Kasama August 1992. – (5) Some reflections on Education in the Northern Province (Kasama November 1990). – (6) Half year progress report (Kasama July 1991). – (7) Are we serious if…follow 19 cases showing that all is not well in the educational system in the Northern Province. 

2-D-Sc  04
Letter of Fr Pailloux (St Francis Training School Nalole) to Fr Alain Guéguéniat, Ipusukilo Mission, on school matters

Setion 2 : BEMBA DIOCESES – SPIRITUALITY: 2-D-Sp : 

(RELIGIOUS TEACHING,  DOCTRINE, INSTRUCTIONS)PRIVATE 

2-D-Sp  01
KASAMA  'Imitation of Christ', 3 volumes. Translated by Fr Davoust. Polycopied.

2-D-Sp  02
MBALA  Fr Hoch 'Short Bemba sermons', Language Centre, Ilondola.

2-D-Sp  03
BANGWEOLO VICARIATE  'Instructions' Sundays, typewritten.                                       

2-D-Sp  04
KASAMA  Chilubula C.L.C.C.  'Amafunde aya kwitwala pa ntanshi, Mwaka Utakatifu                              1974-1975'. 2 volumes.

2-D-Sp  05
MBALA  St Andrew's Parish  (1) Icengelo ca calo (ukupekanya ku bumi) 







(2) Tukumane na Kristu (ubumi bwakwe ne funde) 







(3) Ubumi bupya 







(4) Uluko lwa kwa Lesa.

2-D-Sp  06
KASAMA  Mpolokoso Parish : 'Bonse pamo muli Kristu':



(1) Imyendele ya Bakristyani bantanshi (Mic 1-4)



(2) Amasambililo ya Bena Kristu ukufuma mu kalata wa Musole Paulo ku Bena Efesi 



(3) Imbila Nsuma yaya ilelunduluka (Mic 5-10).

2-D-Sp  07
KASAMA  Chilubula C.L.C.C.  
(1) We are members of God's family  







(2) Tuli ba mu lupwa lwa kwa Lesa.

2-D-Sp  08
KASAMA  Chilubula C.L.C.C.  (1) We are God's people








    (2) Tuli bantu ba kwa Lesa.

2-D-Sp  09
MBALA  Mulilansolo T.T.C.  'Amafunde ya mu nshiku sha kwa Lesa' : 2 volumes.

2-D-Sp  10
MBALA  'Icuupo' : seminar on married life, Secretariate for Lay Apostolate.

2-D-Sp  11
MBALA  'Umutende wa bafyashi na bana' : Fr Belin.

2-D-Sp  12
MBALA  'Ukuli nongo', Maria Luisa Palmireni (first
edition).

2-D-Sp  13
Anonymous  'Lyongolo lyapinda nghanda': course in
preparation for marriage. Typed.

2-D-Sp  14
KASAMA  Chilubula C.L.C.C.  'Niwe mucele wa panwesonde' (see also D-ca 53)

2-D-Sp  15
MBALA  'Amafunde ya bamayanda' ; marriage catechesis.

2-D-Sp  16
BANGWEOLO VICARIATE  'Imilandu wa cuupo'. 31 pages.Typewritten. Apparently by Fr Labrecque.

2-D-Sp  17
MBALA  'Icilonganino ca bamayanda' : seminar on married life.

2-D-Sp  18
BANGWEOLO VICARIATE  'Nsakramenta ya Lukalistya'.

2-D-Sp  19
MANSA  Fr Stanislas Mwansa 'Ukutuuko Bumi Bwape'.  Policopied.

2-D-Sp  20
U.C.Z. (Barotse) : Sundays.

2-D-Sp  21
KASAMA  Fr Davoust : translations of the Imitation of Christ and 'Combat Spirituel'. Manuscript. 20 exercise books. – See Sp-01

2-D-Sp  22
MANSA  Fr Fernand Girard ; Notes for retreat.

2-D-Sp  23
KASAMA  Fr Oger  : Retreat to the S.C.J. Cilubula.

2-D-Sp  24
KASAMA  Fr Oger : Retreat to Seminarists at Lubushi.

2-D-Sp  25
BANGWEOLO Vicariate. 'Ukubombela Mulungu muli BuSister. 1925 (?).

2-D-Sp  26
KASAMA Fr Oger : Retreat, Meditations.

2-D-Sp  27
Fr WELFELE : Meditations ; 5 volumes.

2-D-Sp  28
MBALA   Karl Oelgemoller

2-D-Sp  29
'Milandu ikesa ku ntanshi'  manuscripts by Africans found in Fr Emter's boxes, 3 notebooks.

2-D-Sp  30
MATHIAS BWALYA: 'Cinshi nasumina mw'ibumba lya kwa Kristu ilya ku Roma ?' Manuscript, 2 exercise books  

(1) the author's first original thoughts  

(2) the first revised and expanded after suggestions from Fr Emter and Fr Belin. Plus a letter to the Bishop.

2-D-Sp  31
BANGWEOLO VICARIATE  'Imyendele isuma ya Bakristyani abaupana'. Typescript. 

Section 2 : BEMBA DIOCESES - VARIA : 2-D-Va

 (PROJECTS, OTHER DIOCESES, ETC.)PRIVATE 

2-D-Va  01
KASAMA  Malole : Fish ponds, Fr van den Acker's  project.

2-D-Va  02
MBALA  Ilondola : welfare project   'The Ilondola  Club' 1963-1984.

2-D-Va  03
CHINGOLA: Icilye Cikalamba ca ku Vatican II (1972)

2-D-Va 05
MALAWI: part of the book in 2-D-Va 04 above (‘Malawi’); loose sheets held together in                          a ringbinder; from page 33 to the end. 

2-D-Va 06
Photocopies of extracts of the Petit Echo concerning SCHOOL EDUCATION in the territories under the care of the W.F. (1) PE 156 Sept 1926 on the education of the Africans by Mr Mitchell, Secretary of the Commission for African Education in Tanganyika. In a conference he gave in St Paul’s Seminary at Kipalapala. In French – (2) PE 183 Dec 1928, an article on the school organisation in the British Colonies inaugurated on 01-01-1926, with comments by Bishop Larue of the Bangweolo Vicariate. In French– (3) PE 184 of 01-01-1929: Memorandum of Bishop Hinsley, Apostolic Delegate, to Biishop Guillemé, on the Seminary and on the new Education Policy of Great Britain. In French – (4) PE 188 of 01-05-1929: Letter of  Mgr Hinsley to Bishop Guillemé dated July 1929 on school education. In French – (5) A handwritten note about a letter Bishop A. Roy sent to the Motherhouse, boasting of the fact that the 12 candidates for teacher training of the Bangweolo Vicariate were all successful in their final examinations. In French. 

2-D-Va 07
 Photocopies of extracts of the Petit Echo concerning the Church in Northern Rhodesia. (1) PE 2360 of Sept-Oct 1946 on the death of Bishop Horst. – (2) PE 363 of March-April 1947 on the Bangweolo Vicariate, concerning the Conference of the Ordinaries of Northern Rhodesia about educational matters at Lusaka under the chairmanship of the Apostolic Delegate Mgr Matthews. In French. – (3) PE 379 of Dec 1948 on the Apostolic Vicariate of Lwangwa. The extracts in French have been translated into English

2-D-Va 08
A file containing a whole series of ‘Prospectus Status Missionis’, in other words the statistics sent to Rome every year to report on the situation of the Bangweolo Vicariate. The first one is dated 1896 (Vicariat Apostolique du Nyasa), the second 1898, and the last one in the file is 1969. They are a summary of the apostolic activities carri8ed out in the course of the year and their results in terms of statistics.

2-D-Va 09
Copybook in which the Bishop (?) or his delegate (?) wrote his comments on what he saw in the course of official visits to Kapatu. Cibote, Lufubu, Nskaluba, Kabunda, Mapula, Nghumbo, Cilubi, Ipusukilo, Lubushi Mission and Lubushi Seminary. The first date recorded is January 1936, and the last is 45 October 1948 and signed by Fr Reuter. The staffs of the various missions are listed at the beginning of every report. French.

2-D-Va 10
Copybook in which the Bishop (?) or his delegate (?) wrote his comments on what he saw in the course of official visits to Chilubula, Malole Mission, Malole School,, Rosa, Itabnu (Kalabwe), Twingi, Lwena and Kasaba. The first date on record is February 1936 and the last November 1948. The staffs of the missions  are listed at the beginning of every report. The comments are very short on what struck the Visitor most on the various activities of the mission stations. French 

2-D-Va 11
African Synod Follow-up: The Christians in the heart of the world- Published by                                        SECAM-MAC. 

Section 3: BEMBA PUBLICATIONS – CULTURE: 3-P-C

3-P-C  01
MUKUKA Jacob :  `Imikalile ya ku Lubemba', Publication Bureau Lusaka. 1952.   

38 pages. Bemba customs : new village, lopping trees, engagement, travelling, marriage feast, trapping game, tilling the ground, chiefs' village, harvesting millet, pounding grains, almunds, divining,village rest-hut, to grind millet,to season food, 'isolo' game, hunting with nets, dried vegetables, ropes, fencing, pottery, woodwork, weaving, fishing, hunting, rats, fruit gathering, beer, hunting, tobacco, dances, swimming, music, children, helping, salt, grinding- stones, first menstruation, politeness.

3-P-C  02
CHIKOTI S.B. and BWALYA Theresa  'Inkulilo sha Bemba', Publication Bureau Lusaka. 1957. 36 pages.Bemba culture: resting-hunt, nats, former ways of engagement, the nubile girl, the initiation emblems and the matron, the reception of the initiated, the uninitiated girl, former wedding feast, the reception of the newly married couple, the final letting-in of the husband, household duties of old, dancing, child of evil omen.

3-P-C  03
KASONDE E.  'Imilimo ya kale', Publications Bureau Lusaka. 1953. 95 pages. The works of old : salt making, iron smelting and blacksmith, cultivating, snares, utensils, clothing, teaching, sleeping material, medecines, praises. Edition 1958,1961,1968, 1978. As from 1968, a lexicon was added at the back of the book. 

  


3-P-C  04
KASONDE E.  'Tabupanda wa luse', Publications Bureau Lusaka. 1953. On  honey gathering : bees, honey bees, to gather honey, honey bird, keeping bees, small bees, small honey flies, insect depositing  honey in ant-hills, winged insect depositing honey  on the ground,honey badger, honey producing insects in trees, honey fly, fuufu's fable (wood-borer) the solitary gatherer of honey in the bush.

3-P-C  05
SHILAWE Newton  `Bashinicelo', Publications Bureau Lusaka. 1962. The iron smelters 


and blacksmiths

3-P-C  06
KASASE E.M.  `Ku Bwaice'  Publications Bureau Lusaka. 1962. Children's activities and games:  catching birds
with glue, children's village, mole  traps, food gathering, boys' and girls' games, girls' game, snares, children and grownups, children and schooling.

3-P-C  07
SAMPA J. `Kankwebe' NECZAM. 1971. 'Let me tell you': two boys are engaged in a discussion, Kankwebe and Kabikafikamba (He who does patch work) : no patchwork possible on life itself, work, sickness, etc.

3-P-C  08
KABASHI H. `Ubulondo' : Zambia Publications Bureau. 2 copies. On : fishing ways of men and women, drying fish, eating, other craetures in water, keeping birds and fish.      

3-P-C  09
MWANGILWA Frank J. 'Umulilo wa mpanga'  Publications
Bureau Lusaka. 1950. On bush fire.

3-P-C  10
KASOKOLO Henry  `We Cilumendo',  African Literature Committee of Northern Rhodesia. 1947.Translatiuon of 'Letters of a Traveller' on : a stranger, money, our bodies, books, writing, clothing,drunkenness, games,
money, games, women, fighting, worship, questions.

3-P-C  11
MPASHI Stephen : `Umucinshi' . 3 editions :

(1)1947 African Literature Committee:politeness, behaviour, 'They shall not be savage'. After defining
politeness and stating where it originates from,  and whom we have to honour (neighbour, women, kids, yourself, your people at home), he goes through events in people's life : mimicry, bad games, in a  crowd, at
rest, sickness, hunting, fishing, catching birds, money, betrothal, dowry, bride and bridegroom , divorce, suspicion, adultery, unwanted illnesses, residence, new villages, lopping trees, divination, on a journey, manners in public, fights, quarrels in playing cards.  



(2) 1952 Publications Bureau : same, except the last topic on playing cards.

(3) 1961 Abridged version for schools; left out : Mpashi's personal comments, chapters on 

mimicry, household duties, divorce, suspicion, adultery, jealousy, journeys, bad manners .

3-P-C  12
MPASHI Stephen : `Ubusuma bubili' Publications Bureau Lusaka. First edition 1950. The twofold beauty, physical and moral :



(1) Bodily beauty : nails, face, head, body, dress,  shoes, health.


(2) soul (appearance, speaking, words, personality,  good understanding, leadership, good relations   between husband and wife).



(3) Educated Girls, parents' duties to educate them,  difficulties, girls' boasting..).



(4) Marriage, freedom to marry,writing love letters.

(5) Entertainment (beer, smoking, secrecy, good behaviour towards neighbours, the in-laws, nubility, fear, at the market). 

3-P-C  13
MPASHI Stephen : `Ubusuma Bubili' : 2nd edition  of P-c 12: 'Personality' becomes 'Imonekele' = what you appear to be. Part 3 was re-written, and a passage on love added. Part 4, the chapter on letter writing, was dropped. Part 5, was added 'Social relations, while 'marketing' was suppressed.

3-P-C  14
MPASHI Stephen: 'Bakutemwe'. Publications Bureau 1958. 'Make yourself lovable': please his/her eyes, ears, mouth, nose, body, examine yourself. Love others as you love yourself.

3-P-C 15
MPASHI Stephen : 'Ukupoke Cinsenda ku nkoko'. 1952 edition Publications Bureau Lusaka. 1968 edition NECZAM .Both on gentleness, patience, carefulness. 

3-P-C 16
KACUKA Albert (Fr) : 'Lesa wa Zambia'  Archdiocese of Kasama. 1977. God in Zambia : 



a dialogue between an old man and his young grandchild, telling him about the traditional 



God of the Bemba, names and  praises.

3-P-C 17
MUNKONGE  : 'Imfwa shonse' .  NECZAM  1973. All the Bemba kinds of death. The author, a medical doctor, describes the various traditional ways of dying, and the customs attached to each. 
3-P-C 18
KAKOKOTA Paschal Stephen (Fr) : 'The Matrimonial Impediment of Consanguinity and                         Affinity among the Babemba and Canon Law' : a dissertation presented for his degree in                            Canon Law in Rome Pontificia Universitas Urbaniano.1965. 147 pages. A standard book 


for the understanding of the Bemba matriomonial  system, and their terms of address in the family and society.

3-P-C 19
CORBEIL Jean-Jacques :  'Bemba Medicines'  Motomoto Museum Mbala Zambia. See manuscript by the same author under the same title.



3-P-C 20
CHITUPA Rodwell Pardon:Umulimo wa Nkoko'  Publicationas Bureau Lusaka. 1962.   Social functions of fowls.

3-P-C 21
NKONDE Esau  : 'Umulyo wa Filyo'  Publications Bureau Lusaka. 1957. 24 pages. On food produce :
sweet potatoes, maize, mushrooms, groundnuts, chicken, fish, spinach, caterpillars, winged ants, potash,'nshima', salt.

3-P-C 22
CHILAMO Stanislaus (Fr) :  'Imisango Isuma ku Babemba'. 1970. NECZAM. On Bemba good manners.

3-P-C 23
NSHINDO Paul : `Ulubuto mu mfifi' UCCA 1964. Christian reading of traditional religious customs.

3-P-C 24
YAMBA D.L. : 'Inshila ya cuupo'.  Publications Bureau Lusaka 1958. On marriage customs.

3-P-C 25
RICHARDS A.I.  (1940) : Articles on the BaBemba.
Photocopies 26. LANCASTER Z.  (1960) : articles on  the Goba of Zambia and Northern Zambesia.

3-P-C 26
THEEUWS & ROBERTS A.F.  (1970-1980) : Articles on the Luba and the Tabwa in Zaire.

3-P-C 27
RANGLEY  (1980) : `The Nyau in Kota Kota, Malawi': 2 articles.

3-P-C 28
NARWICK, MITCHELL,etc: articles on Central Africa.

3-P-C 29
BRELSFORD L.  (1954) : Handbook of the Federation of Rhodesia and Nyasaland.

3-P-C 30
TANGUY F. (1949)`Imilandu ya BaBemba'. Reprint Kenneth Kaunda Foundation Lusaka.

3-P-C 31
KASONDE E.(1952) : `Imilimo ya Bena-Kale': McMillan. 



3-P-C 32
WHITE C.  (1960) : `An outline of Luvale Social and
Political Organisation' : Manchester, U.P.

3-P-C 33
LAVERTUE R.(1971) : `Ciumfwano ca nghanda' : Multimedia, Lusaka. 

3-P-C 34
REPUBLIC OF ZAMBIA (1982) :`Ubuloshi na Bamucapi': Laws of the Republic of                                 Zambia.Mission Press Ndola.

3-P-C 35
MZUZU DIOCESE (1952): `Moeurs et coutumes des Watumbuka' : Katete.  

3-P-C 36
African Culture at the service of Religion: An Experiment among the BaBemba (Northern Rhodesia), by Fr C. van RIJTHOVEN (Mulilansolo, Diocese of Abercorn). An article published in Notes et Documents in the issue of February 1962.

3-P-C 37
MYENDERE isuma ya BaKristyani abafwaya ukupana na MIBELE isuma ya BaKristyani abaupana. White fathers – Apostolic Vicariate of Bangweolo – 1925. 

3-P-C 38
YCM pamphlet Pa kulete mikalile ipya, with a foreword by Bishop de Yong.

3-P-C 39
‘Are Zambians superstitious ?’, by Bishop Milingo.

3-P-C 40
‘Ubuloshi, mulimo nshi ubomba?’  Ilondola publication – Undated.

Section 3 :BEMBA PUBLICATIONS -DEVELOPMENT: PRIVATE 
3-P-D

3-P-D  01
Lubuto Series  'Imilimo ya BaNamayo'  Lubuto Nr 9.
Publications Bureau Lusaka

                          1953. On women's duties.

3-P-D  02
HASTER Albert D.: 'Abaice balwisha utulwani utulefwaya ukubonaula umutende' : on children’s preventive medicine and care. 1943.

3-P-D  03
WRIGHT/PAYNE  `Ndalama ne fyo shibomba'.  Lubuto Series 1943: on money economy. Beginning : introduction of money, money exchange, profit, money and the country,banks,working for money and money  working for you.

3-P-D  04
Lubuto Series  'Ifyo twingacita pa kwansha ifyonaula
umutende'  Lubuto Series. 1943. On ways of keeping healthy, children, alcoholism, malaria, hookworms.

3-P-D  05
'Impanga twikalamo' on the land we live in : how to preserve it for our use ('Ifya kuisunga no kuibomfya')  In Bemba. Last pages missing.All on soil,forest,rivers,fish,game.No place or date of editing.

3-P-D  06
SERVICE Ruth  'Imilele ya bana : amasambililo ya bakashana': Child Welfare lessons for girls in
Bemba, Lubwa Church of Scotland, Livingstonia. 1945.  40 pages. On dress, pregnancy, child birth, children's death, child hygiene, breast feeding, feeding with spoon, toilets, bedding, teeth, weaning, illnesses, witchcraft, swollen glands, venereal diseases.

3-P-D  07
SADLER M.J.  'Ukuteeka kalulu'  on the way to rear
rabbits. Publications Bureau Lusaka. 1960.

3-P-D  08
UPRICHARD G.T.  'Ukulima imisalu'  about vegetable growing, Agricultural Development Prrojects, Catholic Diocese Ndola. 1980.

3-P-D  09
SINKALA G.`Inghanda Ipya. Lapenda buku I': Department of Community Development. 1967. On building a  new house.

3-P-D  10
CULWICK/TANGUY : `Hanabela': United Society for Christian Literature. 1956. Revised version. Story
of a clever man who became wealthy and a leader

.3-PD  11
SERVICE Ruth ; Ante-natal and post-natal talks. Lubwa Church of Scotland Livingstonia. 1942. 23 pages.

3-P-D  12
BRADLEY/TANGUY  'Ifilye ne mitekele ya muno Northern
Rhodesia' : on Native Courts and Authorities in N.R.Lubuto series 1944.

3-P-D  13
'Banamayo : `Imipikile ya pa nghanda  Part I'. NERCZAM 1971. A booklet on cooking.

3-P-D  14
CORNWALL Jones  'Kuki wa kale : ukuipika'  Publications Bureau Lusaka. 1962. Book on cooking in Bemba,
pieces of advice for food buying.

3-P-D  15
CHIBESAKUNDA Kenneth  'Umulasa'  NECZAM   1971.
On broadcasting.

3-P-D  16
WHITE FATHERS  'Tumilandu twa Hygiene I' Chilubula. 1929.

3-P-D  17
Red Cross Health Booklet I : ‘How to keep healthy: Ukuikala umutende’. 1959

3-P-D  18
Red Cross Health Booklet II : Leprosy/Ifibashi Bemba-English. 1959.

3-P-D  19
Red Cross Health Booklet 3`Tuberculosis/Cifuba cantandabwanga': Bemba-English. 1959.

3-P-D  20
Red Cross Health Booklet V 'Worms/Insokanda' : Bemba-English. 1960.

3-P-D  21
KAUNDA Kenneth  'Ukupilibuka milimo ya bunonshi mu Zambia'. Government Printers Lusaka : talk of President K. Kaunda at Mulungushi, 19th April 1968 on economic development.

3-P-D 22
Food and Nutrition Series  'Peleeni abana ifilyo fisuma pakuti bakule bwino': National Food and Nutrition Commission : Give body-building food to your children.

3-P-D 23
Food and Nutrtion series  'Good Food'  Nutrition Commission.

3-P-D 24
SALESIANS Zaire  'Fibumbwa, ne misango ya fiko ifyo tufisunga muno kyalo' : La Kafubu, Elisabethville.1945. 46 pages. On wild life and its preservation.

3-P-D 25
KAUNDA Kenneth  'Ukubemfya icintubwingi mu ncito sha
kuwamya ubwikashi mu mishi na mu ncito sha buyantanshi bwa calo': talk of Dr K. Kaunda to the chiefs to induce the people to work for the betterment of village life & the development of the country.

3-P-D 26
Anonymous  'Imilimo ya tubungwe twa buyantanshi mu mishi' on village committees' duties.

3-P-D 27
CHIBESAKUNDA Lombe:  'Teshamo' NECZAM : To boys and girls, pitfalls and mistakes.

3-P-D 28
MACMINN Mrs  'Uwakumweno bumi'  (Hygiene Primer). Lovendale Press, Lubwa 1946: on the ways to be healthy.

3-P-D 29
FELL J.R.  'Ifilimwa fimo, ne milimo ya fiko: ibuku lya kwafwa abena Northern Rhodesia ku kulima' (based on `Field Crops' by J.R. Fell, London Christian Literature Society). 52 pages. Book to help people in N.R. to cultivate.

3-P-D 30
HUKUIMWE P.J.  'Imilimine ya fisabo'  Publications Bureau Lusaka. 1963. 29 pages Bemba Homecraft Series on vegetable and fruit growing.

3-P-D 31
KAUNDA Kenneth  'Amatontonkanyo ikumi pa Bwananyina' - 'Ubuntu mu masambililo'.

3-P-D 32
NDOLA Diocese  'Akafunde ukumona katula ku Bwaice'.

3-P-D 33
NKOLE NGHANDU  'Ulubafu lwandi'  1993, Mission Press . See M-i 17.

3-P-D 34
Catholic Commission for Justice and Peace in Zambia: 'Ulupapulo lwa cina Africa pa lwa nsambu sha  bumuntu'.

3-P-D 35
Interdenominational  'Ukwita ku kucite fisuma', a call
to action.

3-P-D 36
Centenary Publication : Pope's address to youth; 'Imisepela bakristyani nkono na bena Africa  abenebene'.

3-P-D 37
CALMETTES J.L.(1980's): collection of various articles on Social Development in Zambia. Justice and Peace. Notes on the study of Sociology.

3-P-D 38
MEEBELO M.  (1987): `Zambian Humanism and Scientific
Socialism', Lusaka.

3-P-D 39
TUROK B.  (1989) : `Mixed Economy in focus, Zambia'.  London.

3-P-D 40
LOMBARD & TWEEDIE  (1972): `Agriculture in Zambia since independence' : NECZAM Lusaka.

3-P-D 41
ALLAN W.  (1949) :`Studies in African Land Usage in Northern Rhodesia'. 2 copies. Rhodes/Livingstone Papers, Manchester U.P.

3-P-D 42
ALLAN W.  (1968) :`Land Holding and Usage among the Plateau Tonga of Mazabuka District'. Manchester U.P.

3-P-D 43
CAREY/VINCENT  (1988); `Women and children first'. I.C.L. Mpika. Mission Press Ndola. 

3-P-D 44
JOHN PAUL II  (1981) : Encyclical `Umuntu, ne ncito yakwe' : Zambia Episcopal Conference, Lusaka. Mission Press, Ndola.

3-P-D 45
PAUL VI  (1967): `Ubu e buyantanshi': encyclical on
development. Mission Press, Ndola.

3-P-D 46
CATHOLIC WOMEN UNION (1981):report on Regional Conference of the movement, Lusaka.

3-P-D 47
ZAMBIA EPISCOPAL CONFERENCE (1990):`Economics, Politics and Justice' : al letter. Mission Press
Ndola.

3-P-D 48
GOVERNMENT PRINTERS (1959):`Rhodesia & Nyasaland'.

3-P-D 49
CALMETTES  (1970-1980): box with Photocopies of Zambia Social Development documents.

3-P-D 50
‘Ifimena mu mushili’ = The fruits of the ground. – Lubuto Series Nr 3 1946.

SECTION 3 : BEMBA PUBLICATIONS  -  HISTORY: 3- P-Hi.PRIVATE 

3-P-Hi  01
WHITE FATHERS  Mansa  'Shikofu Motomoto, uwashimpile Eklesia Katolika muno calo' : Fort Rosebery  1960.

3-P-Hi  02
TANGUY Francois  : 'Dr David Livinsgtone' : African Literature Committee of Northern Rhodesia, Lubuto Series.1943. Oxford University Press 1949.

3-P-Hi  03
TANGUY  :  'Imilandu ya Babemba'  1946, Oxford University Press  1948 & 1963.

3-P-Hi  04
LABRECQUE E. & MWATA KASEMBE : 'Ifikolwe fyandi na Bantu bandi' : Publications Bureau Lusaka  1951.

3-P-Hi  05
CHIMBA Barnabas  : 'A history of the Baushi', 2nd edition Oxford University Press  1956; reset with corrections (Baushi in the Lwapula Valley).

3-P-Hi  06
KONKOLA Dixon  :  'Efyo bamwene mu nkondo' (1939-1945) . Publications Bureau Lusaka. 1957. African Veterans' stories.

3-P-Hi  07
National Monument Commission of Zambia  'Ukufukule fya kale'. Oxford University Press  1967: how to write history.

3-P-Hi  08
MPASHI Stephen : 'Abapatili bafika ku Lubemba': NECZAM  1968 (First edition in 1956).About the arrival of the Catholic priests in the Lubemba, at Kayambi in 1895.

3-P-Hi  09
SOLLER J. :  'Abapatili bafika ku Luunda na ku Chishinga': on the arrival of the priests in the Luunda and Chishinga (Lufubu and Chibote).

3-P-Hi  10
CHILOMBO A. :  'Iminshoni ya U.M.C.A.' (Umiversities Mission to Central Africa).

3-P-Hi  11
SOLLER J. :  'Abapatili bafika ku Nghumbo (Lubwe Parish)'
1975. On the priests arriving in the Nghumbo Area.

3-P-Hi  12
CHIFWAILA M.K. ; 'Ukulumbilwa Mulanda kukakaata' : Publications Bureau Lusaka. 1960. Historical novel 
at the time of the Ngoni War.

3-P-Hi  13
KAPWEPWE S.M.  : 'Ubuntungwa mu YamboYambo' : Oxford University Press  1967. Fiction or autobiography around independence.

3-P-Hi  14
WHITE FATHERS Chilubula : 'Ifya Bukaya', 4th reader, Bemba history & story of Livingstone.

3-P-Hi  15
LABRECQUE E. : 'History of the Bena-Nghoma (BaCungu wa Mukulu)', by African   

                        elders assisted by Labrecque.
1949.

3-P-Hi  16
OGER Louis, Ilondola :  'Niwe Cintamba icitambalikile calo' .1992 . A history of Ilondola.

3-P-Hi  17
Colonial, Report of the Conference on the closer association of the Central African Territories, held in London in March 1951. Bemba-English.

3-P-Hi  18
HANNECART K. (1970) : Collection :

(1) articles on Malawi, the Acewa; photocopies; various sources.  

(2) articles on the Kunda, Bisa, Batwa, Ambo, and
Ngoni from Fort Jameson to Chipata, volumes 1 & 2  

(3)  notes on Miinga, Mphangwe, Katchebere   

(4)  Rapports Annuels 1947-1959.

3-P-Hi  19
HINFELAAR H.  (1985) : Photocopies of 'History of
BaBemba' by Andrew Roberts, and articles on Church History.

3-P-Hi  20
LAMEY F. : `Les Peres Blancs, 1880-1885'. Photocopied book from Archives, Rome.

3-P-Hi  21
BAUR C.  (1990) : 'The Catholic Church in Kenya'.
Nairobi.

3-P-Hi  22
FADY Bishop : `Un fils d'Alsace'.

3-P-Hi  23
SOLLER J.  (1972) : `Abapatili bafika ku Lunda' : Mission Press, Ndola.

3-P-Hi  24
PINEAU E.  (1960) : `Eveque-Roi des Brigands' : 2
copies. P.B. Quebec.


3-P-Hi  25
BRELSFORD E.  (1960) : `Handbook of Rhodesia and Nyasaland' : Government Printers, Lusaka.

3-P-Hi  26
ILIFFE J.  (1969)  `Tanganyika under German Rule 1905-1926'. Cambridge University Press.

3-P-Hi  27
PHIRI D.D.  (1982): `From Nguni to Ngoni' : Likuni
Malawi.

3-P-Hi  28
SAMSON R.  (1971) : `So this was Lusaka' : Multimedia, Lusaka. 3 copies.

3-P-Hi  29
CUNNISON I.  (1961) `History of the Lwapula' : 2 copies Manchester University Press.

3-P-Hi  30
MANGILWA G.  (1982) : `Nkumbula' : Multimedia Lusaka.

3-P-Hi  31
MORRIS C.  (1960) : `Kenneth Kaunda': NECZAM, Lusaka.

3-P-Hi  32
MAcPHERSON F.  (1974)  `Kenneth Kaunda of Zambia' : Oxford University Press.

3-P-Hi  33
TRUDGIAN R.  (1974)  `People with a purpose: Kenneth Kaunda'.

3-P-Hi  34
VEZEAU R.  (19??)  `The Apostolic Vicariate of Nyasa: 1892-1935'. Archives in Rome 

3-P-Hi  35
OGER Louis  (1992). Ilondola. `Niwe Cilamba icitambalikile icalo'. Mission Press, Ndola. Also in Rome.

3-P-Hi  36
HANNECART K. (no date) `Mbiri ya Chipata Dayosizi'.  

               

3-P-Hi  37
 TANGUY F.(1943) `Dr David Livingstone'. Oxford 
United Press.

3-P-Hi  38
SANGAMBO K.  (1979)  `History of the Luvale people'. Los Angeles, U.S.A.

3-P-Hi  39
MPASHI Stephen  (1962)  `Abapatili bafika ku Babemba.'.
Oxford University Press.

3-P-Hi  40
STREICHER: The Twenty-two Martyrs of Uganda 
3-P-Hi  41
A Supplementary Bibliography of the Archeology of Zambia 1967-1973, compiled by                                 R.M. Derricourt (1975) (Government Printers Lusaka)

3-P-Hi 42
Fr HANNECART’s Intrepid Sower describing the work of the White Fathers in what is now Zambia and Malawi: photocopy of the chapter concerning Bishop Dupont, taken by the services of the French Embassy in Lusaka and sent to Mr René Jamin (Bishop Dupont’s family) at the time he was preparing the centenary of Moto-Moto’s appointment and consecration as Bishop, Vicar Apostolic of the Nyasa Vicariate (1897) 

3-P-Hi 43
Joseph KOMAKOMA: Religion and Social Change in Zambia, the socio-genesis of the Lumpa Church of Alice Mulenga Lenshina. Draft copy of the dissertation for the author’s M.A. in Sociology, Université de Louvain, Département des Sciences Politiques et Sociales.

3-P-Hi 44
Fr OGER: Ilondola. Niwe Citamba icitambalikile icalo. A history of I londola Fr Oger put together with the collaboration of Mr Stephen Chipalo, Mrs Theresa Lunsonga, Mrs Judith Chileshe, and Miss Josephine Mitimingi.

3-P-Hi 45
Melville DOUCETTE: The Clans of the Bemba and of some of the Neighbouring Tribes This book is an update on the ‘Ifya Bukaya’ put in form of textbooks for use in the schools in the 1930’s.

3-P-Hi 46
Africa Dossier 23 of the review Pro Mundi Vita on Africa’s opaque reality: Marxism and Christianity

3-P-Hi 47
Facts about International Communist FRONT Organisations, published in 1947.

3-P-Hi 48
Marxism, Humanism no Bukristyani. Bemba. ZEC, CCZ  and ZEF.. Translated and publicized by IPCT, September 1981.

3-P-Hi 49
Africa: Lwendo lwesu nga bantu ba kwa Lesa, a sort of Church History under some headings. Translated from English by Balwendo

3-P-Hi 50
Eklesia Katolika mpaka na nomba¸ by William Goosens CICM, a brief history of Christianity. Printed Ndola 1989. At least two copies in the Archives.

3-P-Hi 51
Bamartiri Baganda, a Kacema publication, the story of the Baganda Martyrs as told by Bishop Streicher and translated into Bemba by Fr Yoani Katongo OFM Conv.

3-P-Hi 52
Apostolic Fathers  - NKOLONKOLO SHA EKLESIA. Bemba.

3-P-Hi 53
TALKS GIVEN BY JOHN PAUL II DURING HIS VISIT TO ZAMBIA MAY 2-4 1989. Published by the Department of Communications of the Catholic Secretariat.

Section 3 : BEMBA PUBLICATIONS - LANGUAGE : 3-P-La PRIVATE 

3-P-La 01
 DALL E. BM. Some Wemba Words, some meanings and explanations': London                                     Oxford 1921. 140 pages. 

3-P-La 02
 GUILLERME Louis  'Dictionnaire Francais-Cibemba, precede d'un abrege de gram- 

                        maire':  Malines  1920. 456 pages. Includes fables that have been reproduced in   

                        Bemba Oral Traditions  Part I 'Inshimi, Imilumbe'. .

3-P-La 03
  HOCH Ernst  'Bemba Pocket Dictionary', Abercorn 1st printing, annotated.  Two copies.


3-P-La 04
HEUSDSEN P.R. van  'Grammaire et Exercices  Pratiques Cibemba-Francais.   Kiniama Mission, Salesians  1928.

3-P-La 05
  NOEL P.E.  'Elements de Grammaire Kibemba', Prefecture du Lwapula Salesians 1935.

3-P-La 06
  SIMS Geo. W.  'An Elementary Grammar of Cibemba' Fort Rosebery, Mansa Mission                   1959. 22 pages 

3-P-La 07
 SAMBEEK Jan van  'A Bemba Grammar'  as arranged by Bureau Lusaka  1957. 



140 pages. . 

3-P-La 08
 SHOEFFER Louis  'Bemba Grammar"  a grammar of the Bemba as spoken in Northern 


             Rhodesia. Oxford  1907. 2 copies.

3-P-La 09
 BELIN Jean-Pierre  'Learn Bemba by speaking it' Abercorn  1970. 319 pages.

3-P-La 10
 J.D. (Joseph Dupont)  'Essai de grammar Bemba' St Cloud Paris  1900.

3-P-La 11
DAVOUST  'Bemba-English Dictionary'   White Fathers Chilubula  1947 edition, Algiers. 1,505 pages. See M-l 23 for original French-Cibemba.

3-P-La 12
DAVOUST : 'The W.F. Dictionary Bemba and English' Publications Bureau Lusaka                                   1954. Revised edition of La-12. 829 pages.

3-P-La 13
OJCOWIE Jeruici  'Fifty Lessons in Cibemba', by Polish Jesuit Fathers Broken-Hill                                    Kabwe)  1936.

3-P-La 14        SALESIANS Zaire 'Petit Dictionnaire Cibemba-FrancaisFrancais-Cibemba',  



La Kafubu   1955.

3-P-La 15
 SALESIANS Zaire 'Dictionnaire Kibemba-Francais', Katanga, Luapula Superieure  1929.

3-P-La 16 
 SIMS  'Supplement to lessons in Bemba' (La-08).

3-P-La 17        LAMMOND William  'Lessons in Cibemba', being 100 easy graded lessons, based on the

                         Grammar of  Fr Shoeffer. 2nd edition, revised throughout, 1923. – Reprint of second    

                         edition  Mbereshi Press 1949

3-P-La 18
Author unknown because of insect damages to the manuscript:  



'Bemba-English Vocabulary'.

3-P-La 19
FOX PITT  'Chibemba Notebook'  1939.

3-P-La 20
BARHAN L. 'Bemba Lessons'  Mufulila.

3-P-La 21       MADAN A.C.: An outline dictionary intended as an aid in the study of the languages of  the Bantu and  other uncivilised races. 1905

3-P-La 22       SHARNAN J.C.'Bemba Tenses & Structural Tones': Oxford Universitry Press  1956.

3-P-La 23
MPAHI Stephen `Tusobolole Icibemba' NECZAM 1978. Let us sort out our Bemba,                   foreign words & expressions.

3-P-La 24     
WESLE SADDLER  `Untangle Cibemba' : a language of Northern Rhodesia , 



Central  Africa.

3-P-La 25       KASHOKI Mubanga Edmond  'A phonetic Analysis of Bemba': a presentation of Bemba  


           syllable structure,  phonetic contrasts and their distributions'. Zambia papers UNZA  1968.

3-P-La 26
KASHOKI Mubanga Edmond  'Town Bemba': a sketch of its main characteristics. 

                        African Social Research UNZA 1972.

3-P-La 27       OGER lOUIS  'Icibemba ca Chitimukulu'. 43 pages.1982.

3-P-La 28       OGER Louis  'Icibemba ca kwa Chitimukulu', the English companion of P-la 28 1982.

3-P-La 29       HOCH Ernst: 'Bemba Idioms'. Language Ctr Ilondola.

3-P-La 30       'Bemba Refresher Course through proverbs': Language Centre Ilondola.

3-P-La 31
HOCH Ernst  'A Bemba Grammar with exercises': Language Centre Ilondola.1967.

3-P-La 32       HODWIN  'English-Bemba Phrase Book'  M<acMillan 1955

3-P-La 33       LAMOND  S.  (1949)   `Lessons in Cibemba'. Mbereshi Press Lwapula.

3-P-La 34       SAMBEEK J. van (1955) `A Bemba Grammar'. Longmans.

3-P-La 35    
KANDEKE T (1990) `CibembaSynonyms'. Kenneth Kaunda Foundation, Lusaka.

3-P-La 36      
MPASHI Stephen  (1973)  `Tumone icibemba'. Longmans.

3-P-La 37     
 KESSEL A. van  (1989)  `A collection of Cicewa Proverbs. Chipata.

3-P-La 38     
EDUCATION MINISTRY  (1977)  `Orthography of Zambian Languages'.

3-P-La 39
OGER Louis: ‘Untangle Bemba yourself and learn it by speaking’ – Ilondola -Undated

3-P-La 40      BARHAM  (1982)  `Bemba Lessons'. Mufulila.

3-P-La 41      
BELIN  (1974)  `Learn Bemba by speaking it'. See La-39

3-P-La 42
Dictionnaire Kibemba-Francais and Francais-Kibemba. Ecole Professionnelle Don Bosco – La Kafubu – Pères Salésiens.

3-P-La 43
Bemba-English Dictionary, one of the earliest editions of Fr Davoust’s dictionary as translated by Fr Roy and Fr Etienne. Printed at Maison-Carrée on very thin paper.

3-P-La 44
Grammaire et Exercices Pratiques CHIBEMBA-FRANÇAIS, by Fr van Heusden, Mission Salésienne – La Kafubu - 1928

3-P-La 45
HOCH Ernst:. ‘Bemba Classified Vocabulary’ – Ilondola 1964 – See La 04

3-P-La 46
HOCH Ernst: ‘Bemba Grammar Notes for Beginners’ – Abercorn – Undated

3-P-La 47
HOCH Ersnt: ‘Bemba Pocket Dictionary’ – Abercorn 1962

3-P-La 48
KANDEKE   T. : ‘A Handbook on Cibemba Synonyms’ – Lusaka 1990.

3-P-La 49
Ministry of Education Department of Zambian Languages: Orhtography approved by the Ministry of Education – Lusaka 1977

3-P-La 50
SHARMAN: ‘Bemba Tune and Structural Tones in Africa’ – Volumes XXV & XXVI  Nos 4,1 – 1955-1956
Section 3 : BEMBA PUBLICATIONS -LITERATURE : 3-P-Li 

3-P-Li 01
MPASHI Stephen  'Ifyo balemba amabuku', about writing books. 



Publications Bureau Lusaka, 1962

3-P-Li 02
MPASHI St.'Uwakwesha Bushiku,Pio na Vera' novel.  

3-P-Li 03
CISHIMBA U.C.`Bamusha ulweko', novel. Publication Bureau Lusaka. 1963. 



About hemp smoking.

3-P-Li 04
KAPWEPWE S.M.  'Shalapo, Canicandala' : customs, old and new, in the form of stories.             Publications Bureau Lusaka. 1967

3-P-Li 05
CHIBESAKUNDA Lombe: 'Teshamo', the story of a boy who went to the Copperbelt                   after  experiencing a lot of trouble in the village, to find there another life with even more  

3-P-Li 06
MUTALE Joseph  'Uwaingile mu mushitu' : story of a teacher in the Zambezi Valley.                                 Publications Bureau Lusaka. 1958.

3-P-Li 07
CHOTA C.L.  'Umutemwikwa' : telling of life in rown. Publications Bureau Lusaka. 1968. 

3-P-Li 08
CHIBAMBA Abraham  'Uwakalenwa takaleka : Joni Bowa and Janet Phiri': about youg                men's and women's problems in the Copperbelt. Publications Bureau Lusaka. 1962.

3-P-Li 09       CHISHIMBA Maurice  'Kancule na L…' : modern problems of the youth. Adaptation from `                      ‘The lion and the Jewel'  by W. Soyinka. NECZAM. 1977.

3-P-Li 10
BWALYA J.M.  `Umupushi na bambi' : clash between old and new culture. 



NECZAM. 1971.

3-P-Li 11
MULALAMBUKA J.'Shanitombe': fiction. Publications Bureau Lusaka.  1958.

3-P-Li 12
KAPINDULA R.M.  `Noko nkalola, nkaya nalyo' : ill-luck will follow me. 



NECZAM.  1974.

3-P-Li 13
CHIKANGWA W.B.  `Sheli'.  NECZAM.  1961.

3-P-Li 14
KACUKA Albert 'Ushifwayo umbi':Ushifwayo was a person who appeared in the former              newspaper 'Umutende'; Fr Kacuka portrays another one (umbi). No date.

3-P-Li 15
CHIPUNGU I.H.`Uluse lwaliile mwale': mercy brought ill-luck. Publications Bureau                     Lusaka.  1956.

3-P-Li 16
DUGARDE L. Peach  `Florence Nightingale, uwatampile ubuleshi mu fipatala'.                             Publications Bureau lusaka1964.

3-P-Li 17
KESTA Max  `Ukwibe cabu, ifya kwa Robin Hood'. Publications Bureau Lusaka.  1964.

3-P-Li 18
KAPWEPWE  S.M.  `Africa kuti twabelela uluse, tekuti tulabe' : Africa may forgive but               not forget : a  poetic approah to history.  NECZAM.

3-P-Li 19
NGULUBE S.J.  `Nga capusa Mpunga': about the origin of the expression. 



Publications Bureau Lusaka. 1957.

3-P-Li 20
MUSONDA Martin  `Shilungafye atandala mu Congo':Shilungafye visits the Congo.                     Publications Bureau Lusaka.  1957.

3-P-Li 21
SALESIANS (Zaire)  `Kalaa wa Manpulu' : a play. La Kafubu.  1932.

3-P-Li 22
KAMBOLA R.M.  `Nkobekela, te cuupo' : betrothal is not marriage. NECZAM.

3-P-Li 23
MABULUKI Laban W.`Umwana abenda': the author's journey to Capetown.



Publications Bureau Lusaka 1954  

3-P-Li 24
MPASHI Stephen  `Pano calo'  Publications Bureau Lusaka. 1956.

3-P-Li 25
NKONDE I.B.  `Supuni alete nsoka' : novel. Publications Bureau Lusaka.  1966.



3-P-Li 26
TEMBA Duncan  `Umupashi wa mwaice' : story of a boy who grew up in Kalale                                       (Copperbelt). Publication Bureau Lusaka.  1957.

3-P-Li 27
MPAHI Stephen  `Umwana nafyalwa' : a child is born.Publications Bureau Lusaka.  1955.

3-P-Li 28
KABONGA E.M.  `Ako usuulile' : what you despise.Publications Bureau Lusaka.  1964.

3-P-Li 29
BWALYA J.M.  `Umupashi na bambi' : the spirit and people. NECZAM.  1971.

3-P-Li 30
GOSMOS J. Mulenga  `Mulenga ne misango yakwe' NECZAM.  1971.

3-P-Li 31
MPASHI Stephen  `Pio na Vera' : novel. Oxford University Press.  1968.

3-P-Li 32
AJIBOLA Chileshe  `Mukota na Kuyemba' (Hale and hearty). 



Publications Bureau Lusaka. 1949. See also P-sc 48.

3-P-Li 33
MUBANGA P.M.  `Musalu wali'. NECZAM.  1975.

3-P-Li 34
MUSAPU/MPASHI  `Amalango' : Bemba poems. Publications Bureau Lusaka.  1962.

3-P-Li 35
MPASHI Stephen  `Akatabo ka Baice'. NECZAM. 1971.See also P-t 10. 


3-P-Li 36
CHITUPA R.P.  `Mulilandya'  Publications Bureau  Lusaka 1957.

3-P-Li 37
KOMBE/MWAPE  `Na amani no mukashana munono' 



Christian Publications Ndola. 1974.

3-P-Li 38
TROBISCH  W. :  ‘Natemenwe Umukashana’ – Multimedia Lusaka 1990 – 


Translation from a book in Shona published in 1964

3-P-Li 39
BOOTH/TANGUY  `Akena mpanga' : Church of Scotland Mission.

3-P-Li 40
VERMEULEN J.  (1970) 

(1) Notes and monographs on Cicewa from the Language Centre at Lilongwe,Malawi.

(2) Stories in Bemba ('Ifya bukaya') 

(3) Stories in Cicewa ('Nthani').

3-P-Li 41
BRELSFORD W.V.  (1952)  `African dances in Northern Rhodesia, No 2.' 



R.L.Papers, Livingstone. Reprint 1959.

3-P-Li 42
MERSAH A.  (1973)  `Music and dance in Zambia'. NECZAM Lusaka.

3-P-Li 43
KESSEL A. van (1989)  `A collection of Cicewa Proverbs'. Chipata.

3-P-Li 44
KUMAKANGA S.  (1975)  `Nzeru za kale'. Blantyre,Malawi.

3-P-Li 45
DZIKO A.  (1965)  `Bwampini'.  MacMillan.

3-P-Li 46
GWENGWE J.  (1967)  `Ndakatulo'. Oxford University Press.

3-P-Li 47
CHIPINGO C.  (1974)    `Atambwali Sametana'. Malawi Book Service, Lilongwe.

3-P-Li 48
GARLEY J.  (1987)  `Kaonde Proverbs'. Mission Press Ndola.

3-P-Li 49
DOKE C.M.  (1945)  `The Bantu since 1860'. International Africa Institute, London.

3-P-Li 50
KAUNDA K.  (1977)  `Letters to my children'. Veritas, London.

3-P-Li 51
KASOMA F.P.  (1986)  `The Press in Zambia'. Multi-media, Lusaka.



3-P-Li 52
ROBERTSON M. (1946)`Travels in Northern Rhodesia'. Government Printers, Lusaka.

3-P-Li 53
JONES A.M.  (1940)  `African Music'. Occasiopnal Papers. R. Livingstone Museum.

3-P-Li 54
African Literature Committee (1947) `We Cilumendo'.

3-P-Li 55
List of Publications Bureau Books  1964.

Section 3: BEMBA PUBLICATIONS – RELIGION: 3-P-R.PRIVATE 

N.B. Catholic Books on Bible & Devotional Books: See 2-D-Bi and 2-D-Dv

3-P-R  01
PAILLOUX Rene  `Ishibeni ifyo Bucitawala bwaba' 1947 Work of apologetics on the                    Watch Towers.

3-P-R  02
BARHAM L.G.  `Ukupusa kwa Watch Tower'  1969

3-P-R  03
KATONGO John  `Bukeni, we munyina': report on public rally against the Watch Towers.                          Franciscans 1954.

3-P-R 04  to 3-P-R 11 
BOTTING / BELIN   `Ulubao lwe Bala lya kwa Lesa' = The fence of                                                            God's garden. 1978. 8 volumes.

3-P-R 12
BIBLE SOCIETY   `Cipingo cipya ca Mfumu yesu no Mupusushi Jesu Kristu na                           Masamo'. London British and Foreign Bible Society  1931 : 2 copies, 1943 edition (see P-r             14 `Icipingo cipya na Malumbo') Bible Society.

3-P-R 13
BIBLE SOCIETY  `Baibele wa Mushilo, uwabamo icipingo ca kale ne cipingo cipya' :                  The Bible Societies in Central Africa, 1965 edition (first printed in 1953 with the title `The  Bible in Bemba').

3-P-R 14 
BIBLE SOCIETY  `Icipingo cipya na Malumbo' : pocket edition of P-r 12. The National               Bible Society of Scotland  1956.

3-P-R 15
WATCH TOWERS  `All Scripture is inspired of God and beneficial'.  1963.

3-P-R 16
WATCH TOWERS  `Ukufuma kuli Paradise waluba ukuya kuli Paradise wanonkwa.                    Calembwa mu English mu 1958, calembwa mu Cibemba mu 1960'= Paradise lost to                      Paradise regained.

3-P-R 17
BIBLE SOCIETY OF ZAMBIA, Bible Society’s Bible booklets: `

Ishuko pa lupili, Mateo' 1981 -'Ubwite, Luka' 1975, 1981 - `Kacema Musuma, Joani' 1981,1982 - `Imbila Nsuma iyalembele Marko'  1962 -`Imbila Nsuma iyalembele Luka'  1960 - `Imbila Nsuma iyalembele Yoasme'  1960 - `Imbila Nsuma : umo Luka ailembele'  1975 - `Umushili ne  Mbuto, Marko'- `Imilimo ya Batumwa (Acts of the Apostles)' 1977.

3-P-R 18
BAPTISTS `Imbila nsuma na Lesa wesu: Ilandwe lisuma lya kwa Paulo'  1980

3-P-R 19
Protestant  `Ilandwe lisuma yalembelwe na Yoane'

3-P-R 20
BELLINGER Charles  `Ukupekanya kwa kwa Lesa pa bantu bakwe' = God's plan for his                            people. Baptist Publishing House  1973

3-P-R 21
BELIN J.P.  `Kabusha takolelwe Bowa'  1978 : 



answers to queries in `Cengelo' R.C.  magazine.

3-P-R 22
GAMACHE Joseph  `Imisango ine iya kuwamya'  1976 :four ways towards perfection. Several copies available in the Archives.

3-P-R 23
EMTER: `Ulufungulo lwa ku mulu'  1955  (the key to heaven, an act of perfect contrition) 

3-P-R 24
BIBLE SOCIETY  `Umweo wa Nshiku shonse', Scripture Gift Mission  1969:                                 commenting Phil 1,27.

3-P-R 25 to 3-P-R 27 :  BANGWEOLO-KASAMA `Imyendele Isuma ya Bakristyani abalefwaya                                                    ukuupana  (1925) ,  na ya  Bakristyani abaupana (1957)', and edition 1980 t



revised (1980): on Christian marriage.



3-P-R 28
MULENDO/LAVERTU  `Icumfwano ca nghanda'  1971 : on Christian family.

3-P-R 29
KABOSHA H.F.  `We mwana wandi: akatabo ka bafyashi' 



(Parents' book on educating children).

3-P-R 30
I.P.C.T. `Amafunde ya Cuupo' 1985: on marriage.

3-P-R 31
PALMIERINI M.L.`Ukuli nongo'on family planning 1979.

3-P-R 32
CRESSMAN A.:`Icuupo ne nghanda uwabela kufwaya kwa kwa Lesa'  Copperbalt                        Christian Publications.

3-P-R 33
PIVEK Ulrich `Christians for tomorrow, Ukuba na Kristu nshiku fye shonse'.

3-P-R 34
CHRISTIAN LITERATUIRE  `Inghanda ya mwina-Christu amasambililo ya kutungulula             utubungwe utulekumana ku kusambilila pa nghanda ya mwina-Kristu ifyo ifwile ukuba'                 Cingola, Marriage encounter.

3-P-R 35
BUNYAN John  `Ulwendo lwa mwina-Kristu mu ciloto' :African Christian Books,                        Lwanshya 1977: an imaginary joourney of a Christian.

3-P-R 36
BUNYAN John  `Ulwendo lwa mwina-Kristu mu ciloto' :new edition, Mbeleshi  1953.

3-P-R 37
CHILUBULA CENTENARY  `Mu nshila na Jesu Christu pa myaka umwanda umo'.1990                          : 100 years of Christianity.

3-P-R 38
JONES Ona  `Umwina Christu lelo' : Baptist Mission, Zambia  1973 : a Christian today.

3-P-R 39
SYATAKALI  `Bushe tulingile ukunwa ?'Copperbelt Christian Publicatiomns  1978.                                 About drinking. 

3-P-R 40
HINKS William  `Ukuleta abantu kuli Jesu' : 10 lessons ‘ku mwina-Kristu ukuipeela kuli              Lesa?' Copperbelt explain the Bible. Christian Publications 1979.To bring people to                      Christ through the Bible.

3-P-R 41
MULANDO Godfrey  `Bushe mfwile ukupeela icafwilisho Christian Publications 1979.                Helping one to convert.

3-P-R 42
HARTMAN Christina  `Abanakashi ababa nga ifwe: Ibuku ilya kufundisha pa banakashi              bamo muli Bible'. Copperbelt Christian Publications  1986. Women like us: women's                     teaching.

3-P-R 43
HINCKS William  `Umweo Upya: Ibuku lya kwafwa abasumina nomba ukukula muli                   Christu' : 5 days of daily bible readings. Copperbelt Christian Publications .1986. New life,             helping a convert to grow.

3-P-R 44
`Bukangalila bwa Bwina-Kristu'. Synod Stewardship Department. 1977.

3-P-R 45
BAPTISTS  `Ukuikalila muli Lesa' = Living for God.



Baptist Publications House Lusaka.  1978.

3-P-R 46
WHITEHEAD Denys  `Bushe kwaba imipashi  isuma, ne iyabipa'. 



Multimedia  Publications 1981. Are there good spirits, are there bad spirits ? 

3-P-R 47
HAMILTON C.L.  `Umfweni kuli amafunde ya pa lupili (Mateo 5,6-7)'. 



Copperbelt Christian Publications.1982. Sermon on the Mount.

3-P-R 48
IPTC: `Ubu e butumishi no Busole': decree on the apostolate of the laity.

3-P-R 49
Catholic Secretariate `Umuntu ne Ncito yakwe’ (Laborem exercens).

3-P-R 50
LUMKO SERIES  `Ukusambilisha ifya butumishi bwa cikaya' 



Nr 2 
`Ukusambilisha bakwafwa pa bulambo'.   



Nr 4 
'Ukufunda bakangalila bakatungulula banyimbo'.



Nr 5
`Ukusambilisha abana ukusoma'.  

Nr 8
`Ukufunda ntungulushi sha pa filiilo, 1979'. Lessons for A.B.C., choirs, readers, mourning.

3-P-R 51
PAILLOUX Rene  `Abakristyani ne milandu ya calo' : in Bonse Pamo, Mansa  1961.                     Christians and their country's problems.

3-P-R 52
MOSS Zeb  `Icilonganino, umubili wa kwa Christu': 



Baptist Mission Zambia. Church, Christ's body.

3-P-R 53
BROWN J.H. `Umwalole cilonganino ca kwa Christu' African Christian Books 1974.                    Meaning of Christ's gathering.

3-P-R 54
J.R.G.  `Umutima wa muntu ifyo waba' : Spiritual Heart or Heart Book (1932) : 



All Nations Gospel  Publishers, Pretoria

.


3-P-R 55
SELFRIDGE John & Isabel  `Ukukonka Jesu, umweo upya, umweo wacilamo':                              Copperbelt Christisn Publications 1969.

3-P-R 56
GREADY- CHILEKWA  `Ukushimikila (preaching)': U.C.Z. Publications  1976> To                   follow Christ, a new life, a better life.

3-P-R 57
DIXON Francis  `Amatampulo ya ntanshi': African Christian Books  1969. First steps.

3-P-R 58
MERFYN M. TEMPLE  `Lesa no muntu (God & Man)':



United Church Publications 1979.

3-P-R 59
Anonymous  `Abantu bapya; ifyo abantu babili bapilibukiile kuli Christu': 



Copperbelt  Christian Publications 1975: conversion of 2 people to Christ

3-P-R 60
SMITH Oswald J.  `Isalila we mwine, imfwa nangu umweo?'



Copperbelt Christian Publications, edition 1972 & 1985, + English edition 1982.

3-P-R 61
CENTENARY Publications : Bishops' letter in Bemba `Mukaba bakambone bandi'.

3-P-R 62
TANGUY  `Umutima utakatifu wa kwa Jesu' 1959. See D-dv 19.

3-P-R 63
Interdiocesan`Ukukuula ifitente fya Bwina-Kristu' (Small Christian Com.).No  date.

3-P-R 64
MBALA  `Imibombele ya Church Council'  1986. 

3-P-R 65
CALMETTES J.L.  (1980's) : 3 files of verious  publications on the Lumpa movement;                 photocopy and original. Collection of documents on Islam. On-going  formation in Rome.

3-P-R 66
HINFELAAR H.  (1990) : choice of articles in AFER and Journal of Religion in Africa                 (originals).

3-P-R 67
GARVEY Brian  (1970) `The development of the W.F.'s missions' : cyclostyled doubles.

3-P-R 68
AMECEA  (1987) : `Family Catechesis' : material from worshops in Nairobi.

3-P-R 69
VARIOUS Sources (e.g. Shorter): Photocopies of documents on African Traditional                      Religion in general.

3-P-R 70
OGER/WERNER/CALMETTES  (1970-1980's): Religious Traditions among Babemba               & Babisa. Photocopies.

3-P-R 71
HANNECART K.  (1980's): `Traditional Religion among the Cewa' : photocopies made               by Linden and Schoffeleers.

3-P-R 72
HINFELAAR H.  (1989-1990): collection of lectures on the history of the missions in                   Zambia, given at Mpima Major Seminary.

3-P-R 73
BOLINK P.  `Towards Church union in Zambia'. Wever Franeker, Netherlands.

3-P-R 74
ROTBERG R.  (1965) `Christian Missionaries and the creation of Northern Rhodesia'.                  Princeton University Press, U.S.A.

3-P-R 75
O'SHEA M. (1986)  `Missionaries and Miners'. Mission Press Ndola.

3-P-R 76
MWEWA S.  (1977) `Traditional Zambian Eschatology and Ethics with the Advent of                  Christianity'. Innsbruck University Press.

3-P-R 77
IPEMBURG A.  (1992)  `All good men' : Lubwa Mission Peter Lang.

3-P-R 78
MILINGO E.  (1) in 1982 : `Demarcations' (2 copies), Teresanium Press Lusaka  (2) In                  
Scripture Ministries, Australia.

3-P-R 79
POLYCARPO L.  (1987) `Customary marriage in Zambia' Mission Press Ndola.

3-P-R 80
DACHS J.(1978) :`Christianity south of the Zambezi'.  One book, Mambo Press.

3-P-R 81
BOURDILLON M.  (1973)  `Christianity south of the Zambezi': another book on the same             topic as in P-r 80, also Mambo Press.

3-P-R 82
McEWAN D.  (1987)  `A Catholic Sudan'. Rome.

3-P-R 83
NYAMITI C.  (1984)  `Christ as our Ancestor' : Mambo Press. `African Tradition and the             Christian God' : Spearhead Gaba, Kenya, 1968.

3-P-R 84
O'DONOGHUE John  (1981) `A critical look at spirits and magic'. Spearhead, Gaba,                                   Kenya.

 

3-P-R 85
TerHAAR G.  (1980)  `Faith of our Fathers'. Utrecht University Press.

3-P-R 86
SECRETARIATUS PRO NON-CHRISTIANIS  (1968): 



Meeting the African Religions. Rome.

3-P-R 87
WHITE FATHERS Petit Echo  (1992): Inculturation No 4, special edition.

3-P-R 88
VERSTRAELEN-GILHUIS G. (1992) : `A new look at  Christianity in Africa'. 



Nambo Press.

3-P-R 89
MANSA S. (Z.E.C.)  (1968)  `Inshila ya Bumi ya Bwina Africa' : Chapman, London.

3-P-R 90
BELIN J.P.  (1978)  `Kabusha takolelwe bowa'.   Mission Press Ndola.

3-P-R 91
BANGWEOLO VICARIATE 

(1) 1932 `Milandu ya kwa Mulungu, Bwana Jesu aali talaisa'; Peres Blancs, Alger. 

(2) 1931 : `Katekismu wa Bakristyani'; Peres Blancs, Alger  

(3) 1967 : `Imilandu ya kwa Jesu Christu', reprint.

3-P-R 92
LUSAKA ARCHDIOCESE (1966) :`Katekismu wa BaKatolika' Teresianum, Lusaka.

3-P-R 93
PAUL VI  (1983)  `Tuwamye Icalo' : encyclical edited by I.P.C.T., Ndola Mission Press.  

3-P-R 94
LILONGWE DIOCESE (1963) :`Preparation for a Christian life'. Lilongwe.

3-P-R 95
CHONDOKA I.A.  (1988) `Traditional Marriage in  Zambia'. Mission Press Ndola.

3-P-R 96
GAMACHE J.  (1977)  `Imisango ine iya kuwamya' :  Kasama archdiocese.

3-P-R 97
MBALA DIOCESE  (1991) `Icipangano Cipya' : New Testament in Chimambwe.                                       Mission Press Ndola.

3-P-R 98
MPUNDU T.  (1983) : translation of 'Ukusokolola Bible'. I.C.P.T.

3-P-R 99
MBALA DIOCESE  (1970) `Inyimbo na matoni ta shiko'.

3-P-R 100       CHILUBULA  

(1) 1921 : `Lesa atuma bakasobele' 'Bamartyri ba ku Uganda'  `Milandu ya kwa Jesu' 

(2) 1947 : `Katekismu wa bonse' 

(3) 1947 : Ishibeni BaCitawala'  

(4) 1945 : `Katekismu wa Bakristyan



(5)  1952 : `Eklesia Katolika na masukulu'.

3-P-R 101       
Z.E.C Lusaka  (1992) : The future is ours' (pastoral letter).

3-P-R 102    
WHITE FATHERS, Likuni  (1950)  `Maphunzitso a Eklezia Katholika'. Likuni Press.

3-P-R 103    
CHURCH LEADEARS SEMINAR  (1982)  `Marxism, Humanism and Christianity'.                                 Lusaka.

3-P-R 104   
WHITE FATHERS Chilubula  (1961) : `Collectio Rituum' in Cibemba, Kasama (1970)--                          `Icitabo ca Mapepo', Ndola (1961)--`Icitabo ce sali'.

3-P-R 105  
KASAMA ARCHDIOCESE  (1967)  `Inshila ya Bumi ya Bena-Afrika'. Kasama. Several copies available in the Archives.

3-P-R 106  
BONSE PAMO  (1962) `Bushe ni Eklesia wa kwa Kolibo?’ Fort Rosebery.

3-P-R 107  
WHITE FATHERS Chilubula  (1934)  `Batakatifu' : Mission Press.

3-P-R 108  
BONSE PAMO (1961)`Abakristyani ne milandu ya calo'  Fort Rosebery.

3-P-R 109   
WATCHTOWER Bible and Tract Society  (1963) : Ukulaikala mw'isubilo-icalo cipya'.                             Watchtower Press.

3-P-R 110  
WELLENS S.  (1952)  `La Societe des Missionnaires d'Afrique et le Droit Canonique'.                                Louvain

3-P-R 111  
FRANCISCANS Ndola  (1971)  `Mulanga Lesa'. Ndola Mission Press.

3-P-R 112  
CHILUBULA  (1930) `Milandu ya Eklesia'. Mission Press Ndola.

3-P-R 113  
PIVECK U.  (1978)  `Christians for tomorrow'. Ndola Mission Press. In Cibemba.

3-P-R 114 
Anonymous: An African Creed, one sheet of printed paper

3-P-R 115
Inshila ya Bumi, a catechism manual firdt printed in 1975 by The Ndola Press, using the method of questions and answers, with plenty of relevant bible references. Two copies.

3-P-R 116
Pa Kumona Ubumi, a catechism manual with the imprimatur dating back to 1961, in use 


In the Diocese of Kasama, using the method of questions and answers. Two copies.

3-P-R 117
Kacema Musuma, akatabo ka baKatungulula wa mapepo. Kapangilwe na bapatili ba ku Mansa Diocese, pamo no tubungwe two mafunde ne mipepele. Imprimatur dated 06-06-1976.

3-P-R 118
ULUBAO LWA BALA LYA KWA LESA 8 volumes, by Fr Belin and J. Botting, mainly answering the usual arguments levelled at the Christian faith by the WatchTowers. See 04-11 above

3-P-R 119
LESA WA ZAMBIA, by Fr Albert Kacuka. 1977.

3-P-R 120
Alex Dominic Chimanse Bushe Ubukristyani Cuba Ndoshi? Mission Press, Ndola.

3-P-R 121
MULEMUTESHA  (Mk 9,7): natufundishanye Bible. Catechetical Commission, Mansa Diocese. For leaders of Bible Study Groups.

3-P-R 122
MULEMUTESHA (Mk 9,7): Ukulye suku kufipilila. Catechetical Commission Mansa Diocese. For leaders of Bible Study Groups.

3-P-R 123
MULEMUTESHA (Mk 9,7): Amafunde ya muli Bible (History of salivation).

3-P-R 124
BELIN: Ukulondolola Luka.

3-P-R 125
CORDESSE (WF): Citabo ca Mboni, Amafunde ya mu Cipangano Cipya. Under headings referring to the basic truths taught by the Catholic Church, the author collected all the passages in the New Testament that support the teaching of the Church. Several copies at the disposal of the Archives.
3-P-R 126
Ubufumu bwa mu Mulu ne Calo Cipya, an explanation of the reason behind the Church and our life here on earth in the form of a dialogue in Chibemba between a ‘kabusha’ and a ‘mupatili’. Imprimatur Abercorn -1959.

3-P-R 127
Mbila ya kwa Papa Paul VI: Tuwamye Icalo. Published by IPTC.

3-P-R 128
Ifya Cisenshi. A small catechism on the most common traditional beliefs and practices related to the cult of the spirits, which are not compatible with the Christian Faith. 

3-P-R 129
Ukupela kuli Lesa, a booklet written by John Poulton and translated into Chibemba by Basil Kabwe. Published by the Society for Christian Literature.

3-P-R 130
Citabo ce sali, the classical popular prayer book for all the Bemba speaking Christians. The first edition of this present version was made in 1976. Imprimatur de Yong  1977. 

3-P-R 131
Lesa Mukulu Ateka Abaisrael Atuma Kasobela. Book 1. Published by Zambia Catholic Bookshop

3-P-R 132
History of the Old Testament: LESA MUKUL;U ATEKA ABAISRAEL ATUMA KASOBELA. – White fathers, Chilubula-Kasma-Northern Rhodesia

3-P-R 133
MAYO WESU 1988-1991: ukumfwikisha imilandu iya kusalika pali kolona. – Archdiocese of Kasama.. This book is the result of team work among the members of the Committee that had been set up to prepare the marian Year and Congress: Sr Madeleine Rouleau, Mr Ignatius Paisoni, and Fr Gamache.

3-P-R 134
LWSA NO MUNTU, by Merfyn M. Temple, translated into Bemba by Joseph Mabula. published by the United Society for Christian Literature.

3-P-R 135
Pope Paul VI: UYU E BUYANTANSHI. IPTC.

3-P-R 136
BELIN Ukulondolola Mateo na Mariko.

3-P-R 137
Republic of Zambia: UBULOSHI na BUMUCAPI – Icikomo 145 ica Mafunde ya Calo ca Zambia.

3-P-R 138
BELIN: Ukulondolola Joani

3-P-R 139
BATAKATIFU, short notes on the lives of the saints that appear in the liturgical calendar. White Fathers. Vicariate Apostolic of Bangweolo- - 1935. Strongly bound book, well printed, with illustrationms. Bemba.

3-P-R 140
IMILANDU YA KWA JESU KRISTU – Diocese of Kasama  - Chilubula 02-02-1067. Looks like the reprint of a very early book on Bwana Jesu Kristu.

3-P-R 141
History of the Old Testament. Icitabo ca pa kubala: LESA MUKULU ATEKA ABAISRAEL. White fathers – Chilubula – Northern Rhodesia. Imprimatur 15-10-1947.. Several copies available in the Archives.

3-P-R 142
ILYO MULEPEPA, by Mary Senior, translated into Chibemba by Abel Musonda and Cornelius Lupambo. Published by the United Society for hristian Literature.

3-P-R 143
MILANDU YA KWA MULUNGU, Bwna Jesu ali talaisa. Vicaraite Apostolic of Bangweolo- 1920. With annotations, but still in very good conditions. With illustrations. Bemba, Author: Fr WELFELE.

3-P-R 144
THE EVANGELISATION OF THE PEOPLE OF OUR TIME, Apostolic exhortation of Paul VI

3-P-R 144
GOD’S WORD FOR TODAY, an introduction to the Biblical Apostolate, by Fr Adrian Smith (WF). Fr Smith worked for years in lusaka.

3-P-R 145
Mwikalile muli ine na Ine muli imwe: Imikalile Itakatiofu, by Fr Joseph Gamache, imprimatur 1994, and printed  by Mission in 1995. A new edition of his earlier book on ‘Imyendele ine isuma’.

3-P-R 146
CHRISTIANS FOR TOMORROW: ukuba na Kristu inshiki shonse, by Rev. Fr Ulrich PIWEK, WF. Published by Zambia Catholic Bookshop. Bemba.

3-P-R 147
‘Milandu ya kwa Bwana Jesu’ – 1932 – White Fathers Chilubula

3-P-R 148
‘Milandu ya Eklesia’ – 1930 – White Fathers Chilubula

3-P-R 149
‘Akena Mpanga’ – Lusaka 1949 – Lubuto Series Nr 09

3-P-R 150
CORDESSE Jean (WF): ‘Mamafundisho ya Bwia Kristu’ – Books I and II – Mansa 1991 – Third edition

3-P-R 151
GAMACHE Joseph (WF): BuPioneer’ – Ndola Mission Press 1991

3-P-R 152
GAMACHE Joseph (WF): ‘Ubukombe bwa kusalika’ – Ndola 1991 reprint

3-P-R 153
CORDESSE Jean (WF): ‘Amepusho ne Mboni’ – Undated

3-P-R 154
CHAPMAN C.:‘Ulutampulo Mweo’–New Jersey 1992–Bemba translation of ‘Step Spirit’

3-P-R 155
‘Ilyashi lya kwa Jesu Shikuluifwe’ – Salisbury – Undated

Section 3 : BEMBA PUBLICATIONS - SCHOOLS: 3-P-ScPRIVATE 

3-P-Sc  01
WHITE FATHERS Bangweolo Vicariate : Sub-Standard A, Cibemba Primer, teacher's book  1935.

3-P-Sc  02
WHITE FATHERS, Bangweolo Vicariate : Sub-Standard A Cibemba Primer  1937.

3-P-Sc  03
WHITE FATHERS, Bangweolo Vicariate : Sub-Standard A Cibemba Primer  1956.

3-P-Sc  04
WHITE FATHERS, Bangweolo Vicariate : Teacher’s Book Sub-A and Sub-B  1943.

3-P-Sc  05
WHITE FATHERS, Bangweolo Vicariate : Syllabus 1934, Directions to the Teachers                               1936.

3-P-Sc  06
CHILUBULA : Standard I  Arithmetic  1940.

3-P-Sc  07
CHILUBULA : Standard II Arithmetic  1942.

3-P-Sc  08
CHILUBULA : Standard I & II Arithmetic  1950.

3-P-Sc  09
WHITE FATHERS, Bangweolo Vicariate : Physical Training Lessons, for used in W.F.'s schools  1942.

3-P-Sc 10
 WHITE FATHERS, Bangweolo Vicariate: Notes on Religion, eography, History, Civics, Agriculture :  for Standards III and IV.  1944. 

3-P-Sc 11 
WHITE FATHERS, Bangweolo Vicaraite ; Notes on Religion, Geography, Nature Study,                          Hygiene : for  Standards I & II. 1943.

3-P-Sc 12 
 WHITE FATHERS : Sub-B Reader.

3-P-Sc 13 
 WHITE FATHERS, Malole Central Training School: Sub-A and Sub-B  Arithmetic  1938.

3-P-Sc 14
WHITE FATHERS, Chilubula : Standard I Bemba Reader 1947.

3-P-Sc 15
WHITE FATHERS, Chilubula  `Ifya Bukaya' : First Bemba Reader  1929.

3-P-Sc 16
WHITE FATHERS, Chilubula  'Ifya Bukaya' : Seccond Bemba Reader  1931.

3-P-Sc 17
WHITE FATHERS, Chilubula  `Ifya Bukaya' : Third Bemba Reader  1932  + Fourth Bemba Reader, see Sc-14 – 2 editions

3-P-Sc 18
WHITE FATHERS, Chilubula : Selected Bemba Readers II and III, Publications Bureau                           Lusaka 1950. Interior edition 1952 (reprint)

3-P-Sc 19 
 WHITE FATHERS, Malole Central Training School: `Ifya Bukaya Reader' Standard II  1939.

3-P-Sc 19
 WHITE FATHERS, Chilubula  `Mapendo Class I' 1930 and 1931.

3-P-Sc 20
 BRUWER/TANGUY : ‘Mapendo’ Sub B  1931. 

3-P-Sc
21
 BUWER/TANGUY  `Inkwashi I'. Standardised vernacular Readers. 1960.

3-P-Sc 22
BUWER/TANGUY  ‘Inkwashi II’. Standardised Vernacula Readers. 1060

3-P-Sc
23
 MISSIONS NORTHERN RHODESIA  `Kafwa I'  1955.

3-P-Sc 24 
NATIONAL CATECHETICAL COMMISSION : Teacher’s Lesson Book for Catholic                              Religious Instructions in Zambia, Grade I to Grade IV.

3-P-Sc 25-26
 NATIONAL CATECHETICAL COMMISSION: Teacher's Lesson Book for                                              Religious Instructions in Zambia, Grade I to IV, volumes 2,3,4.   

3-P-Sc 27

3-P-Sc  28 
NELSON's Bemba Primers  `Dongo na Sundu ; ku mwabo' 1958.

3-P-Sc  29
 NELSON's Bemba Primers 'Dungo na Sundu: baya ku sukulu'.

3-P-Sc  30
 NELSON's Bemba Primers  'Dungo na Sundu : ku mwabo na ku sukulu'.

3-P-Sc  31
NELSON's Bemba Primers `Dungo na Sundu : mu tauni'.

3-P-Sc  32
 NELSON's Bemba Primers `Dungo na Sundu : mu tauni na mu mushi'.

3-P-Sc  33
CATHOLIC BISHOPS OF NORTHERN RHODESIA : Syllabus of Christian Doctrine for elementary schools.

3-P-Sc 34
LONGMANS Bemba Series :  `Tusensele: Bemba Primer Citabo 2'. By Stephen Mpashi.

3-P-Sc 35
 DEPARTMENT OF AFRICAN EDUCATION  `Shibukeni: icafwilisho ca bantu ku kufundwa'.  1954.

3-P-Sc 36
DEPARTMENT OF AFRICAN EDUCATION  `Ubusaka': suitable for adult education programme  1957.

3-P-Sc 37
LONGMANS Bemba series  `Bemba Primer Citabo I; Intulo'  1963.

3-P-Sc 38
LONGMANS Bemba series  `Bemba Primer Citabo 3 : tumone icibemba'. By Stephen Mpashi.  1969.

3-P-Sc 39 
 Zambia Adult Literacy programme : `Umwenge 6' 1967.

3-P-Sc 40
 DEPARTMENT OF COMMUNITRY DEVELOPMENT  `Kalulu ateya nsofu ubwile'.  1967.

3-P-Sc 41
 DEVELOPMENT CENTRE, Ministry of Education ; `One
Zambia, one nation', Zambia Primary Course, Upper  Supplementary reader 7.  NECZAM  1972.

3-P-Sc 42
DEPARTMENT OF COMMUNITY DEVELOPMENT  `Ilyashi lya kwa Mpanga'.  1967.

3-P-Sc 43
DEPARTMENT OF COMMUNITY DEVELOPMENT  `Imipulwe lya kwa Bwalya'.  1967.

3-P-Sc 44
DEPARTMENT OF COMMUNITY DEVELOPMENT  `Cilumendo na bafyashi bakwe'.  

1947.

3-P-Sc 45
DEPARTMENT OF COMMUNITY DEVELOPMENT  `Abana basano abalwa'.  1967

3-P-Sc 46
DEPARTMENT OF COMMUNITY DEVELOPMENT  `Cigayo, umulumendo walemana'.  1967.

3-P-Sc 47
 LONGMANS Bemba series : teacher's guide to 'Intulo'. 1963.

3-P-Sc 48
LONGMANS Bemba Series  `Mukotana Kuyemba, Hale and Hearty'.  1949.

3-P-Sc 49
Zambia Primary Course  `Mutale na Kalaba, Buuku I, Grade 2, Term 1'.

3-P-Sc 50
Zambia Primary Course  `Mutale na Kalaba, Buuku 2, Grade 2, Term 2.' 

3-P-Sc 51
Zambia Primary Course  `Mutale na Kalaba, Buuku 3, Grade 2, Term 3.'

3-P-Sc 52
Zambia Primary Course  `Mutale na Kalaba, Buuku 4, Grade 3, Term 1'.  NECZAM  1972-1973.

3-P-Sc 53
HANNECART K.  (1980) : Copies of reports on seminaries. Archives of the W.F. in Rome.

3-P-Sc 54
GENERAL MISSION Conference  (1963) : `Christian Education in Africa'. Oxford U.P.                            

3-P-Sc 55 
HENZE J.  (1994)  `Creative tension'. Mission  Press Ndola.

3-P-Sc 56
MWANAKATWE J. (1968)  `The growth of education in Zambia since independence': Oxford University Press.

3-P-Sc 57
INSPECTORATE of Ministry of Education  (1984) "Guidelines for teachers' Centres, Volume1": Mission Press, Ndola." Religious Education :  Teachers Resource Book".

3-P-Sc 58
STRONG S.C.  (1961)  `Geography of Rhodesia and Malawi'. Longmans.

3-P-Sc 59
CHILUBULA  (1927) : Sub-A Arithmetic (2). Sub-B Reader. Second Primer:Cibemba (1932).`Ifya bukaya'  First Bemba Reader (1932). `Ifya Bukaya' Selected (1932) 'Ifya Bukaya Fourth Bemba Reader (1940).

3-P-Sc 60
Grade VII – Relious Education – Pupil’s Book (Lusaka 1978)

3-P-Sc 61
Guilelines for Teachers’ Centres – Ndola Mission Press 1984

3-P-Sc 62
Grade VII – Religious Education – Teachers’ Resource Book – Lusaka 1990 revised edition

Section 3 : BEMBA PUBLICATIONS - TRADITIONS : 3-P-T

3-P-T  01
KAPEPELE Tito & PHOEDARUS : ‘Nshimi sha kale’. Lubuto  8. 1948

3-P-T  02
Europe  `Utushimi'  Oxford University press  1953 fables.

3-P-T  03
MULENGA S.  `Ubulungu tabupita pa kafunda: Intulo ya mapinda ne nsoselo sha mano'. NECZAM  1982. Including vulgar and crude proverbs and sayings; their origin and use.

3-P-T  04
KAPWEPWE S.  'Utumyonga ndimi' : Publications Bureau Lusaka  1962. Tongue twisters in Bemba.

3-P-T  05
SEFUKE Edwards  `Shikalume Kalyonso' ; Publications Bureau Lusaka  1962. Tales.

3-P-T  06
MUSATWE D.C.  `Mulenga wa Mpanga'  1962 : Mulenga is the highest Bemba spirit, owner of the forest.

3-P-T  07
MPASHI Stephen  `Icibemba na mano ya ciko' ; Oxford University Press  1955 & 1976: Bemba proverbs in alphabetical order (some).

3-P-T  08
YAMBA  L. Dauti: ‘Ficoleko ne Nyimbo’ – A/C Lit. Const. Ndola 1947

3-P-T  09
CHINOLULA A.  `Akantanshi takalisha': Publications Bureau lusaka.  1957.  Fables and sayings.

3-P-T 10
MPASHI Stephen  `Akatabo ka baice': NECZAM  1971: Fables for children. See also P-li.

  

3-P-T 11
KAPEPELE Tito  `Inshimi sha kale': reedition of P-t 1.

3-P-T 12
MUSHINDO Paul  `Amapinda mu lyashi': Publications Bureau Lusaka  1958. Proverbs within conversations.

3-P-T 13
MUNALI  `Amashinte ya nsoselo shimo' : Munali Bemba Literary Society. Publications Bureau Lusaka  1957.
The origin of some sayings.

3-P-T 14
MUSHINDO Paul  `Imilumbe ne nshimi bashimika mu Lubemba': Publications Bureau Lusaka  1957. Fables as told in the Lubemba.

3-P-T 15
MUSHINDO Paul  `Imilumbe ne nshimi': same as in P-t 14. Edition of 1960.

3-P-T 16
MAKENZIE John  `Naulandisha': Kalundu Mission. 




Publications Bureau Lusaka  1958.  Fables from  Cameroon.

3-P-T 17
SEFUKE Edward  `Umukwa pa mukonso ne nshimi shimbi':  Publications Bureau lusaka  


1967. Thirds edition.
Collection of narratives.

3-P-T 18
LANDSDOWN J.  `Ico inkalamo ibulumina, ne milumbe na imbi': Publications Bureau                            Lusaka  1960: why does the lion roar ? Etiological stories, i.e. popular explanations of how                         things have come to be  as they are.

3-P-T 19
SEFUKE Edward  `Kalu na Sunkutu wa milimo, ne nshimi shimbi': NECZAM  1971. Folk tales.

3-P-T 20
SEFUKE Edward  `Tubili tufume mu mufuko, ne nshimi shimbi': Publications Bureau 


Lusaka  1956. Tales and the origin of proverbs.

3-P-T 21
SEFUKE Edward  `Umukwa pa mukonso': 



Publications Bureau Lusaka. 1955 edition of P-T 17.

3-P-T 22
MAKOSHI J.M.  `Inyimbo sha Cibemba': NECZAM  1970: initiation songs ; `mfukutu', hunting, birth, mourning 'nipukuno','mishikakulo' (praises),  official songs.

3-P-T 23
CHIFWAILA H.K.`Amalibu ya kuilombela': Publications Bureau Lusaka 1958. Etiological stories. See P-t 18.

3-P-T 24
CHINYANGA Gabriel  `Amapinda yesu no Bukristyani': Mission Press. Traditional proverbs in a Christian  perspective.

3-P-T 25
NGULUBE  `Nga capusa mpunga' : Publications Bureau Lusaka. Historical narratives (a copy is also in
P-li).     

3-P-T 26
MWAMUNA Bwalya  `Inshimi sha Nyimbo' : 



Publications Bureau Lusaka  1957. Tales with singing.

3-P-T 27
KANCINGWE Gwen `Bane, natwangale': children's games. Oxford University Press  1972.

3-P-T 28
DELACROIS `Someni mufunde': collection of stories & songs, Sakania, La Kafubu, Zaire.  1944.

3-P-T 29
Zambian Proverbs¸ by Nyambe Sumbwa. Multimedia publications., first published in 1883.. There are sections for six languages: Bemba, Kikaonde, Lozi-Luyana, Luvale, Nyanja, Chitonga.

3-P-T 30
TRACEY Hugh  `Kalimba' : a new musical instrument from Africa.  1966.

Section 4 : W.F SOCIETY - HISTORY : 4-WF-HiPRIVATE 

4-WF-Hi  01
de MONTCLOS X. `Le Cardinal Lavigerie': The Cardinal's thoughts and actions as regards the Papacy, the evangelisation of Africa, the Eastern Church, slavery in Africa, the political situation in France. Edition du Cerf 1991. One copy of the same book in WF-CD.

4-WF-Hi  02
KITTER Glenn D. `The White Fathers : a true story of nearly 100 years of saintly heroism in Africa'. This book is referred to in WF-cd 4.

4-WF-Hi  03
MOORMANS Th. (1958) `Histoire des Origines de la Societe'. Polycopied, Monteviot. Very rich in data that are not found in other works.

4-WF-Hi  04

NOLAN F. `Mission to the Great Lakes 1878-1978'.

4-WF-Hi  05
CUSSAC J. `L'Apotre de l'Ouganda: le P. Lourdel'. 1944. Fr Lourdel's work in Uganda; the whole story on the martyrs of Uganda.

4-WF-Hi  06
WHITE FATHERS `Le Cardinal Lavigerie: les fetes du centenaire de sa naissance' 1927


4-WF-Hi  07

PERRAUDIN J. `Le Cardinal Lavigerie et Leopold II' Editions CIPA Rome.

4-WF-Hi  08
BURRIDGE W. `Destiny Africa' (1966). Cardinal Lavigerie and the making of the White Fathers: spirituality, missionary training and method.

4-WF-Hi  09

A shoort history of Fort Jameson Prefecture in French, `Histoires et recits' in `



Grands  Lacs'. 
Nov 1938. Printed.

4-WF-Hi  10`
Les Missions de l'Est Africain pendant la guerre 1914-1916': sheets stapled together, probably from `Rapports Annuels'.

4-WF-Hi  11
`Eveque, Roi des Brigands', by Henri Pineau WF. The only copy of this book is in WF-Varia with the number 10. Refered hereto, because it is a mine of data and photos on the opening of Esat Africa to the outside world in the 1890's, as well as on the beginnings of Christian evangelisation in this part of Africa.

4-WF-Hi  12
History of the statue of our Lady of Africa. English. This same statue 50 years later. French. Nuntiuncula Nr 467 Feb 1990.

4-WF-Hi  13
`Souvenirs Historiques': a four-page polycopied report on `1964, annee tragique pour le Congo', published 25 years later, in an appendix to Nuntiuncula Nr 464 Nov 1989.

4-WF-Hi  14
LAMEY René Xavier, archivist, (in collaboration with 5,829 missionaries): Journal Historique des Peres Blancs 1880-1885, a magnificent collection in a hard bound volume of the reports and letters sent to the Motherhouse by the first caravans, as well as the news collected by the personnel of the Motherhouse from a variety of sources. With many illustrations. All in French.

4-WF-Hi  15
A lsit of African priests (including Bishops) of the Circumscription of Africa where the White Fathers exercise their apostolate. Dated 1986.

4-WF-Hi  16
VEZEAU R. (WF): (1) The history of the origins of the Vicaraite Apostolic of Nyasa, 1899-1904.- (2) Catholic Chuech in Malawi. - (3) Creation of the Apostolic Vicariate of Nyasa (4) Modern times (a few loose sheets)

4-WF-Hi  17

VERMEULEN (WF): The history of the diocese of Mzuzu

4-WF-Hi  18
A file on Bishop GUILLEMÉ: (1) His biography, by Fr Rouviere (French). – (2) A supplement to the newspaper ‘The African’ on the golden jubilee of the Likuni Press, with a picture of Bishop Guillemé. – (3)  A stack of cuttings from the Petit Echo with news of  Nyasaland and Bishop Guillemé covering the years 1907 to 1936. – (4) Photocopies of articles of the P.E. dealing with the early years of the Nyasa Mission and Bishop Guillemé. – (5) Bishop Guillemé and the church tax: how to call it in Chicewa. – (6) A historical note on John Chilembwe, the leader of an African church aiming at the liberation of the Africans (Providence Industrial Mission); leadeer of the rebellion of 1915.- (7) A booklet on slavery The economics of the Indian Ocean slave trade in the nineteenth century; Guillemé quoted among the sources used by the author. – (8) Contributions made by WF for the biography of Bishiop Guillemé (French).

4-WF-Hi 19
Carbon copies (in poor condition) of a lengthy summary of the the development of the R.C. Church in East Africa, with pages definitely missiong (pages 1 and 2, for sure, and page 39 is definitely not the end of the document). Heavily annotated. No author. Divided in chapters.

4-WF-Hi 20
A thick file of historical documents gathered by Fr Louis OGER, which went into the book Where a Scattered Flock Gathered. Included are two handwritten letters of Fr OGER to Fr CALMETTES, explaining what the author had in mind in collecting those documents into a book . It is in fact the history of ILONDOLA Mission.

4-WF-Hi 21
 

4-WF-Hi 22
Chapters 5, 6, 7, and 8 of a work on the history of the foundation and development of the WF missions in Zambia, with a map of the mision stations in Zambia at the end.. No indication of the author, and which book (?) they were intended to be a part of. A few corrections by hand.

4-WF-Hi 23
One issue of Tiyende Pamodzi (June 1980), the magazine of the Danish-Zambian Friendship Society, containing an interview of Fr CALMETTES by Margaret Plesner.

4-WF-Hi 24
An issue of MONI magazine of December 1989  with a report on the centenary of the arrival of the White fathers in Malawi.

4-WF-Hi 25
A collection of photocopies of extracts from the Petit Echo  from 1906 to 1921 relating to the Missions in Nyasa. The name ‘Kachebere’ is written by hand on the cover.

4-WF-Hi 26
The history of the origins of the Vicariate Apostolic of Nyasa, by Fr VEZEAU (typewritten copy). With a letter of the author loose inside

4-WF-Hi 27
Short Historical Note on the Angoni, probably by Fr Vermeulen. Very short indeed, only three typed papers. (Two copies)

4-WF-Hi 28
WINTERBOTTOM: History of the Acewa (Za Malawi) (second draft in English) with an accompanying letter to Fr Poyoto and the stamp of the Native Education Department bearing the date 12-11-1936. There is a typed copy of the Za Ngoni in Nyanja. The photocopies of the same pages at the back of the dossier are of very poor quality.

Section 4: W.F SOCIETY –  NOTES & DOCUMENTS

1949-1952: CIPA

This collection of articles are found together in a special dossier entitled

CIPA –NOTES & DOCUMENTS – 1949-1952 & 1960-1966.

They are either translation of French articles or summaries of English articles. They are numbered from 01 to 32.

CIPA 01 
The social question in mission land (N&D No 3)

CIPA 02
Questionnaire on the Social Question (N&D No 3)

CIPA 03
The importance of Africa in the world (N&D No 4 July 1949)

CIPA 04
How the Communists are looking at the colonies of the Western Powers (N&D No4)

CIPA 05
The Catholics have a duty to take part in public life (N&D No 4 July 1949)

CIPA 06
The main missionary problem today (N&D N0 5)

CIPA 07
The part played by the Missions in the School System in Southern Africa (N&D No 5)

CND 08
Questionnaire on life in the rural districts (N&D No 6)

CIPA 09
About the lay apostolate (N&D No 6)

CIPA 10
Education must aim at the social promotion of the nation (N&D N0 7)

CIPA 11
What is behind UNESCO? (N&D CIPA No 10)

CIPA 12
UNESCO and basic education (N&D CIPA No 10)

CIPA 13
The Urban Milieu in Africa (N&D CIPA No 10)

CIPA 14
Pope’s letter on mission work today  (N&D No 11)
CIPA 15
The British Commonwealth and the Catholic Church (N&D CIPA N0 11)

CIPA 16
The British colonies in Africa in the first semester 0f 1950 (N&D No 12)

CIPA 17
African students in Great Britain (N&D No 12)

CIPA 18
On African Education in Kenya and East Africa in general (N&D No 12)

CIPA 19
Exodus of the rural populations to the urban centres all over Africa (N&D No 12)

CIPA 20
Ethnology and the missionary apostolate (N&D N0 13)

CIPA 21
Views on Africa’s future (N&D No 14 April 1951)

CIPA 22
Situation of the Church in South Africa

CIPA 23
UNESCO: United Nations Educational Scientific Cultural Organisation (N&D NO 15) 
CIPA 24
African clergy and the school system in East Africa (N&D No 16 August 1951)

CIPA 25
The future of the Mission in the light of the development of the local clergy & schooling

CIPA 26
GB’s Policy in the British Overseas Territories since the end of WW II 

CIPA 27
 UNESCO and Basic Education (N&D No 17)

CIPA 28
Traditional customs and beliefs versus evangelisation???? (N&D No 17)

CIPA 29
Watchtower movement in Northern Rhodesia (N&D No 18)

CIPA 30
Project for a British Central African Federation (N&D No 19)

CIPA 31
UNESCO and the mission schools (N&D No 19)

CIPA 32
A new trend in education in Tanganyika  (N&D No 21)

CIPA 33
Education Policy and practice in British Tropical Africa (N&D No 21)

Section 4: W.F SOCIETY – CIPA, NOTES & DOCUMENTS

1960-1966: 4-WF-CND

The series of articles in CIPA and in Notes & Documents covering the years 1960 to 1966 are spread over six files and are numbered from CND-01 to CND-135.

File for the year 1960: CND-01 to CND-29

File for the year 1961: CND-30 to CND 51

File for the year 1962: CMD-52 to CND-69

File for the year 1963: CND-70 to CND-87

File for the year 1964: CND-88 to CND-102

File for the year 1965-1966: CND-103 to CND-135.

The articles in French have been translated into English. As for the articles in English, the editor was content with giving the gist of their contents. Those articles cover a great variety of topics.
Section 4 : WF SOCIETY - VARIA : 4-WF-VaPRIVATE 

4-WF-Va 01
Nederlands `Act justly, love tenderly, walk humbly': texts on peace and justice for community prayers during Lent, made for W.F. ommunities. Dutch.

4-WF-Va 02
WHITE FATHERS `Examens Particuliers Vol 1' (1955) See Volume II in WF-va 13 below.

4-WF-Va 03
Bibliography of Bishop Durrieu.

4-WF-Va 04
Bibliography of Fr Leo Volker.

4-WF-Va 05
`La Pastorale Liturgique : reflexions autour du Congres d'Assise'. Published by CIPPA 1957-1958.

4-WF-Va 06
`Le Pere Delattre', in supplement to  Rapports Annuels 

4-WF-Va 07
`Mgr Charmetant' : a four-page polycopied bibliography out of Nuntiuncula Nr 461 



July 1989.

4-WF-Va 08
Cardinal Lavigerie's remains tranferred to Carthage.

4-WF-Va 09
`Cardinal Lavigerie' in the English magazine of the WF and WS, undated.


4-WF-Va 10
`Eveque Roi des Brigands'. This book, the authorship of which is usually attributed to Fr Pineau, is in fact a collection of data amassed by the early missionaries, and edited by Fr Pineau. Fr Francois Heulin is said to have contributed a lot, and had in fact written down many events, stories and anecdotes now incorporated in Fr Pineau's book. Bishop Dupont's biography in this book is in fact the history of Nyasa-Bangweolo.  

4-WF-Va 11
`Simon Lourdel, Apostle of Uganda', by Mary Purcell. English.

4-WF-Va 12
`Archives des Missionnaires d'Afrique Peres Blancs'
by Fr Lamey WF: a guide for historical data preserved in the W.F.'s Archives in Rome.

4-WF-Va 13
`Examens Particuliers Tome II' (1955). See Vol I in WF-va 2.
 

4-WF-Va 14
Formulaire de Lettres à l’usage des Missionnaires P.B. (French) 



and English Letters  (English)..

4-WF-Va 15
Chrétiens et SIDA, supplement No 1 to the magazine ‘Afrique’, May 1996.

4-WF-Va 16
Ready Information about Africa – 1962 – Mission Information Centre – london. Lots of data are totally out of date, of course, but are of historical value as references.

4-WF-Va 17
Preparation for Christian Family Life for Girls, anonymous, but with the imprimatur of Bishop Fady of Lilongwe dated 11-02-1963, and therefore applicable anywhere in the WF Missions in Africa, especially East and Central Africa.

4-WF-Va 18
IT IS YOUR RIGHT: Conversations on the UN Declaration of the Human Rights.. St paul’s Publications Kampala.

4-WF-Va 19
Justice and Evangelisation in Africa: Exhortation addresed to all apostolic workers.

4-WF-Va 20
Populorum Progressio = The Development of peoples, by Paul VI

4-WF-Va 21
University of Zambia – Institute of African Studies: AFRICAN SOCIAL RESEARCH. Number 33. June 1982.

4-WF-Va 22
CHOOSE TO LIVE, reflections on the AIDS crisis by the Christian Churches in Zambia

4-WF-Va 23
IF GOD CALLS YOU…? Fr Jan Bernas, a Salesian Father, gave conferences on the question of priestly and religious vocations.destined to the students in secondary schools in Zambia.

4-WF-Va 24
Republic of Zambia: AN OUTLINE OF LOCAL GOVERNMENT in the Republic. March 1966.

4-WF-Va 25
HOW TO EVALUATE: A practical guide to evaluate the work of the Church and its organisations, by Tony Byrne CSSp. Printed and published by Mission Press.

4-WF-Va 26
MARX – MONEY – CHRIST, by Oswald Hirmer, foreword of Bishop Desmond Tutu. Printed and published in Zambia by Mission Press. – 1982.

4-WF-Va 27
ZAMBIAN HUMANISM: Some major spiritual and economic challenges, by J.B. ZULU. RECZAM. First published in 1970, and reprinted 1978.

4-WF-Va 28
AIDS INFO, produced for the young by the Health Education Unit in the Ministry of Health with the assistance of WHO

4-WF-Va 29
A CALL TO ACTION, a pamphlet of the Zambian Christian Churches, to put an end to injustice and exploitation at all levels of human society.

Section 5: ZAMBIA W.F – OFFICIAL CORRESPONDENCE:

COR 1: ZAMBIA RECORDS: 5-ZWF-Cor 1

Section 5: ZAMBIA WF – OFFICIAL CORRESPONDENCE:

COR 2: ZIMBABWE RECORDS: 5-ZWF-Cor 2

5-ZWF-Cor 2  01:                  Letter in English dated Ikawa 14/6/1898 by C. McKinnon, Collector of the                                                  B.S.A.C., Chambezi, to Captain Daly, Acting Administrator of the B.S.A.C.

5-ZWF-Cor 2  02:
         Letter in English dated (Ikawa) 14/6/1898 by C. McKinnon, Collector of the   B.S.A.C. on the Chambezi, to Bishop Dupont, 

5-ZWF-Cor 2 03:                     Letter in English dated Blantyre 17/7/1898 by Robert Codrington, Deputy                                                    Administrator, Northern Rhodesia, to C. McKinnon, Collector, Chambezi District, in answer to the latter's letter dated 14/6/1898..

5-ZWF-Cor 2  04:
  Official note dated Mwamba 7/11/1898 from C. McKinnon, Collector B.S.A., to                                         P.Codrington, Blantyre, 

5-ZWF-Cor 2  05:               Letter in French dated Ituna 4/11/1898 by Bishop Dupont to Mr Codrington,                                               Administrator of the B.S.A.C. at Blantyre: 

5-ZWF-Cor 2  06:
Letter in English dated Mwamba's Country 7/11/1898 by C.McKinnon, Collector,                                      to R.Codrington, Deputy Administrator B.S.A.C.: 

5-ZWF-Cor 2  07:       Translation by Andrew Law, Collector Tanganyika District, dated Abercorn                                                 30/11/1898 of a letter in French he received from Bishop Dupont then at Mwamba's, date unreadable 

5-ZWF-Cor 2 08:           English edition of a letter sent in French by Andrew Law, Collector Tanganyika                                           District, to Bishop Dupont, dated Abercorn 26/11/1898 :"
 5-ZWF-Cor 2 09:     Letter dated Ikawa 28/11/1898 from McKinnon, Collector B.S.A. to R. Codrington,                                    Deputy Administrator, Northern Rhodesia

5-ZWF-Cor 2 10:
From the Deputy Administrator to M. L'Evêque Dupont, with copy to Collector at                                      Ikawa, via Karonga, acknowledging receipt of a letter, the date given 15/12/1898; written in French out of deference to the Bishop who knew practically no English

5-ZWF-Cor 2  11: From McKinnon at Karonga to Deputy Administrator at Blantyre,.

5-ZWF-Cor 2  12:
              From McKinnon, Collector B.S.A.Co, to Robert Covington Esq., Deputy                                                   Administrator, letter dated Ikawa 31/12/1898. 

5-ZWF-Cor 2  13:             From the Deputy Administrator Northern Rhodesia to Bishop Dupont, Ikawa,                                             Karonga : a letter bearing no apparent date and written in French : "

5-ZWF-Cor 2  14:
Confidential, undated, unsigned, to Mr Codrington 
5-ZWF-Cor 2  15:
           Extracts from the `Central African Times' of 14/1/1899 under the title "The                                                 Awemba : The Country Occupied". 

5-ZWF-Cor 2  16:
    A letter of Robert Codrington, Deputy Administrator Northern Rhodesia, to the                                          Under-secretary, Salisbury; dated Blantyre 27/1/1899, numbered U.S./6/99
Section 5: ZWF - MISSION DOCUMENTS: 5-ZWF-MDPRIVATE 

(DIARIES, REGISTERS, HOUSE COUNCIL BOOKS, PERSONNEL)
5-ZWF-MD  01
MIINGA Diary. Photocopies of some extracts. House councils book 16 July 1922 to 18 July 1937 (partly destroyed by termites).. Record of house councils from 6 May 1955 to 26 May 1967. Record of personnel from June 1923 to 1977. Visitors' book with signatures of important visitors from November 1934 to 28 July 1940. Cash book (incomplete)from 1926 to 1934. `Rapports Annuels' of the White Sisters from 1934 to 1959.

5-ZWF-MD  02
MPHANGWE Diary 1914-1915. Extracts translated into English.  Mphangwe                                       


and NAVIRULI 1919-1946.

5-ZWF-MD  03
BAMBEKE Diary, 3 volumes of them, in French:    (1) 1902          (2) 1915-1921  (3) 1922-1925. Typewritten extracts.

5-ZWF-MD  04
LUNDAZI Diary 1938-1952. Photocopies. Four volumes: Vol I 1939-1942;                                          Vol II 1943-1947  Vol III 1948-1952  Vol IV 1953-1966. All in French, not                                                 translated into English to date October 2000

5-ZWF-MD  05
FORT JAMESON (Chipata) St Mary’s Diary 1938-1964; in a poor state. One copybook of house councils, from 18 May 1938 to 10 May 1949, and 16 May 1949 to 16 October 1968.


5-ZWF-MD  06
CHASSA Diary 1941-1942. Record of house councils from 28 June 1936 to 2                   May 1955. Record of personnel for the years 1936 to 1977. The signed originals                of`cartes de visite' from 1938 to 1965.

5-ZWF-MD  07
CHIKOWA Diary 1941-1947.

5-ZWF-MD  08
KAMBWIRI Diary 1904-1905.
5-ZWF-MD  09
See 5-ZWF-MD 52

5-ZWF-MD  10
Mission  Bemba et Angoni : typewritten extracts from different sources

5-ZWF-MD  11
MISSION DU NYASSA Diary, with photocopies from the W.F. Archives in Rome.

5-ZWF-MD  12
ROSARIO (Ciyenge) Diary 1954-1975.  (the original documents)

5-ZWF-MD  13
Lumezi : one copybook of house councils from 18 dec.1939 to 10 February                     
1945; another from 2 April 1941 to  1st  December 1957.

5-ZWF-MD  14
Kokwe : one copybook of house councils, from 3 Jan 1963 to 23 Dec 1966.                    
Record of personnel from 2nd July 1962 to 30 June 1968.

5-ZWF-MD  15:
Lumimba ; one copybook of house council meetings from 1949 to 1968. – Translated into English

5-ZWF-MD  16
IPUSUKILO (Cibofwe) Diary: Volume 1914-1924; Volume 1925-1935; Volume 1936- 944. One cpy of each, in excellent condition. Carbon copies of the original. In French. Translated into  English (329 pages A4)

5-ZWF-MD  17
Kashikishi : Record of personnel (?).

5-ZWF-MD  18
`Rapports Annuels' of the W.F. Missions in Chipata  from 1908 to 1935, & of                    Kachebere from 1906 to  1921.


5-ZWF-MD  19
Fort Jameson Vicariate: Statutes May 1959.

5-ZWF-MD  20
KATIBUNGA :   (1) Annual Reports from 1938 to 1964






     (2) Diary of the Prep School 1947-1960






     (3) Mission Diary 1934-1959; in French up to 1947, 






     translated into English

5-ZWF-MD  21
Abercorn Diocese (Mbala) 

1. Cartes de visite' from 1949 to 1970

2. Correspondence with Father Regional on Mulilansolo in 1954 

3. File about`le Vicaire Apostolique du Bangweolo et les Soeurs Blanches de 1918 jusqu'a 1952'  

4. File of Plenary Council under Fr Sauge in 1989, & of Plenary Council 1983-1984 (regrouping policies)

5. List of the appointments of personnel up to 1988

6. List of appointmennts up to 1993.

5-ZWF-MD  22
Malole: Minutes of the local councils, from 01-01-1922 to 27-12-1940.

5-ZWF-MD  23:
KASABA Diary (1) March 1951-January 1968  (2) April 1968-April 1973  Original Document

5-ZWF-MD  24
KASABA file of documents concerning all sorts of subjects about the White Fathers and the Diocese of Mansa. Date 1990- 1993, with two documents dated 1994.

5-ZWF-MD  25
 See MD-38 below.

5-ZWF-MD  26`
One Mission Station in Fort Jameson Vicariate (probably Chassa): Account book, at one end bearing the mention ‘No 2 Etat des caisses’, covering the years 1927 to 1934; at the other bearing the mention ‘Avec Econome Général’ covering the years 1925 to 1935. Original document.

5-ZWF-MD  27
Kashikishi: Personnel July 1961 to January 1993. Original document.

5-ZWF-MD  28
Kokwe Personnel 02-07-1962 to 1968. Original document

5-ZWF-MD  29
Kokwe: Cahier des Conseils 03-01-1963 to 23-12-1966. French. Original docum

5-ZWF-MD  30
Kokwe: Carte de visite, dated 24-11-1965, signed A. Sormany. English. Original t

5-ZWF-MD  31
LUMEZI: Cahier de Conseil December 1939 to February 1945. French. Original

5-ZWF-MD  32
LUMEZI: Cahier de Conseil April 1945 to Jan 1858. French up to Dec 1954.  Document Original

5-ZWF-MD  33
Fort Jsmeson St Mary’s Mission: Cahier de Conseil May 1938 to May 1949.                                               French. Original Document.

5-ZWF-MD  34
Fort Jameson St Mary’s Mission: Cahier de Conseil June 1949 to December 1968.                                      French up to September 1952.

5-ZFW-MD  35         Chassa: (1) adresses des confreres  (2) Transfer of personnel June 1936 to 1977.

5-ZWF-MD  36
Minga: two notebooks tied togwther with a string. One contains information on the personnel of the mission station from end of Juine 1923 when the mission station was opened to April 1986 with the arrival of Fr Weffers from Lusaka (last entry). From June 1955 onwards the short entries are in English.. The second notebook gives formation about the members of the staff themselves (age-ordination-home address, etc) and the transfers of personnel from July 1923 when the first team arrived at Chassa to April 54 (this list of transfers is crossed out, probably replaced by the list in the other notebook.

5-ZWF-MD  37
One Mission of Fort Jameson Vicariate: copybook with several pages of (non-African) names; they appear to be signatures followed by a date, and must be entries made by visitors to this particular mission station; in other words, this must have been a guest book. The dates go from 10-11-1934 to 28-6-1940. Copybook slightly damaged by white ants.

5-ZWF-MD  38
Malole: Cahier des Conseils Januaryu 1941 to April 1981. English from  the council held on 03-02-1956. See MD 25 above.

5-ZWF-MD 39
Chassa: Cahier du Conseil, starting with the year 1936 June 28th and ending in May 1955. From 05-12-1952 English becomes the vernacular. Slightly damaged by white ants.

5-ZWF-MD  40
Minga: Cahier de Conseil, starting 16-07-1923, The front cover and the first page half eaten by the white ants. Ends up 01-08-1937. Entirely in French..

5-ZWF-MD  41
Malole: Proces-verbaux des Conseils. Starts on 15-01-1922 and goes up to 27-12-1940

5-ZWF-MD  42
Malole: Carte de visite dated 24-12-1940, signed by Fr Welfelé. The personnel of the mission station on that date was Fr Prieur (Superior), Fr Davoust and Fr Therrien.

5-ZWF-MD  43
Twingi: Cahier de Conseil 1938-1958. All in French.

5-ZWF-MD  44
Minga: Minutes of the Community Council meetings from 06-05-1955 to  25-06-1965. All in English.

5-ZWF-MD  45
Lumimba: Minutes of the Community Council meetings from 1949 to 1968. The part that was written in French has been translated into English. See special dossier ‘Minutes of Community Councils’.

5-ZWF-MD  46
Mambwe: Council Registers . Photocopies of every page of the original document, Starts 08-05-1891 and ends up July 1902. All in French.

5-ZWF-MD  47
Twingi: Weekly Council Report December 1958 to April 1970. All in English.

5-ZWF-MD  48
Cikowa – Diary 1941-1947 (typewritten copy of it, in English)

5-ZWF-MD  49
One loose page of Minga Diary covering the years 1948-1953.

5-ZWF-MD  50
(1) Nine pages of a handwritten diary (private?) referring to Mambwe, but evidenly part of a diary covering the march of the caravan from the coast into the mainland. Written in pencil, in small but legible letters, starting on 1889 and petering out into 1897. In French– (2) Old Mambwe, timetable of the penetration of the continent by the first caravan. – (3) Plan of the Old Mambwe (explanations in English).

5-ZWF-MD 51

5-ZWF-MD  52
KACHEBERE  (1) Journal of the Mission (photocopies of the typewritten version of the original) for the years 1903-1907. – (2) Very good map of Kachebere Mission. – This document was translated into English

5-ZWF-MD  53:
See MAPS

5-ZWF-MD  54:
Obituaries of all the Fathers and Brothers who, at one time or another, worked in the first Nyasa Vicariate and in the subsequent divisions into Nyasa, Bangweolo, Fort jameson, etc. The first on the list is Fr  Dequecker (Kachebere) in 1906 and the last (to date November 1990) is Bro Paul Sprack (in Zambia from 1982 till his death in Germany in June 1987). The names of those who died after 1987 will eventually be added to this list. Both French and English are equally used. The obituaries in French are all translated into English, and the obituaries in English are given a short summary, with reference to the original ext. – This entry to be transferred to the Dossier ‘Obituary Notices’.

5-ZWF-MD 55:
Mponda Mission Diary 1889-1891 (Daily life in a Machinga Village), edited and                                       translated by Ian Linden.

5-ZWF-MD 56
The Ubemba -  Kayambi Diary 1895-1899, translated and edited by Fr Louis Oger. This part of the Diary of Kayambi Mission is incorporated in the English Version of this Diary as Volume One.

5-ZWF-MD 57
KACHEBERE Diary in three hard-covered volumes. Photocopies of the origina. One volume covers the years 1903 to July 1907. The second volume goes on with the years July 1907 to 1909. French. The third goes on with the years 1910-January 1914. 

5-ZWF-MD 58
LUNDAZI-LUMEZI Diary. Four volumes in full scalp lined paper. Handwritten. Photocopies. Volume 1: 1939-1942 (French). Volume 2: 1943-1947 (French). Volume 3: 1948-1952  (French up to May 1952, then in English). Volume 4: 1953-1966 (English).

5-SWF-MD 59
MULANGA Mission Diary. 4 Volumes 1939-1984 (copy of the original). Extra copy available.

5-ZWF-MD 60
CHILUBULA Mission Diary 1899-1929 (copies from Rome of the French original)) – Fully translated into English- Cahier du Conseil 1899-1902 and 1908-1918 (translated into English) and 1937-1958; they are the originals. Cahier 1899-1902 translated into English.

5-ZWF-MD 61
CHILONGA Mission Diary 1899-1074; they are copies of the original in Rome. The years 1899-1935 are translated into English; the years 1936-1941 are still in German; the years 1942-1047 are translated into English; the rest of the Diary was composed in English.

5-ZWF –MD 62
KAPATU Mission Diary 1905-1929; it is a copy of the original; all in French and fully translated into English

5-ZWF-MD 63
ILONDOLA Mission Diary 1934-1993 (copies of the original). Translation from German 1935-1940 – List of catechists 1946-1950 – Ilondola Church Council 1960’s to 1970’s – Ilondola House Council  1978-1979 – Ilondola Weekly Conferences 1935-1976 – Toruing Records 1950’s to 1960’s.

5-ZWF-MD 64
(1) OLD MAMBWE Diary  1891-1896 (copies) (see on desktop the dossier “Missionaries write”, the file “How it all began”; those documents are all translations of original documents in French relating to this period) – 



(2) KAYAMBI Mission Diary 1896-1954 and 1963-1972; they are copies of the originals in four volumes. French from 1896 to 1948, except 1937-1941, which was wirtten in German. The whole French part has been translated into English. The German section has not been translated to date (June 2002). The rest of the Diary was written in English.



(3) Kayambi Weekly Councils’ Book 1896-1903. It is the original. Translated into English. Note it was originally called Ubemba Weekly Councils



(4) Register of liberated slaves at Mambwe Mwela 1893-1895 and Kaymbi 1896-1898. They are the originals.



(5) Kayambi Marriage Register 1894-1913; original



(6) Kayambi Conferences and community meetings `939-`954; original.

5-ZWF-MD 65
MAMBWE Mission Diary 1938-1978

5-ZWF-MD 66
CHALABESA Mission Diary 1934-1978 (extra copy of 1934-1961)

5-ZWF-MD 67
(1) SAINTE MARIE DU LWAPULA Diary 1900-1903. Translated into English



(2) CHIBOTE Mission Diary 1918-1931 (copy). Translated into English



(3) CHIBOTE Mission Diary 1939-1984 (copy)



(4) List of mission personnel 1910-1990



(5) Local Councils Notes 1964-1972

5-ZWF-MD 68
CHINSALI Mission Diary 1966-1972 (copy)

5-ZWF-MD 69
LUSAKA Charles Lwangwa’s Parish Diary 1961-1974 (copy)

5-ZWF-MD 70
LUBUSHI Mission Diary 1962-1982 (original) – Minutes of the Local Councils 1957-1978

5-ZWF-MD 71
MULILANSOLO Mission Diary – Voluime I: 1936-1948 (mostly in German) –




Volume II: 1961-1970.  Both Volumes are copies of the originals.

5-ZWF-MD 72
MULOBOLA MissionDiary 1955-1974 and 1974-1978. The originals.

5-ZWF-MD 73
ISOKA Parish Diary 1962-1963 (copy)

5-ZWF-MD 74
LWENA Mission Diary  1935-1953 (original) – Minutes of the Local Councils 1962-1984 (original)

5-ZWF-MD 75
Minutes of the Local Councils of Ipusukilo Mission 1929-1970 (original)

5-ZWF-MD 76
LUFUBU Mission (1) Cahiers des mutations et état civil du personnel 1930-1954       (2) Minutes of the Local Councils 1948-1952

 


Those documents are the originals.

5-ZWF-MD 77
LUBWE Mission:  Cahier du Conseil 1918-1932 (original)

5-ZWF-MD 78
NSAKALUBA Mission: Cahier du Conseil 1946-1972 (original)

5-ZWF-MD 79
KABUNDA Mission Diary Volume III 1960-1984 (original)




Minutes of the Local Councils 1978-1989 (original)

5-ZWF-MD 80
KASABA Mission: Cahier du Conseil No 02 1947-1964 (original)

5-ZWF-MD 81
ROSA Mission: (1) Personnel
1921-1985 (original)




(2) Minutes Cahier du Conseil 1927-1962 (original)

5-ZWF-MD 82
KASAMA Parish: Local Councils Minutes 1951-1975 and 1978-1983 (original)

5-ZWF-MD 83
SERENJE Mission Diary 1952-1974 (copy)

5-ZWF-MD 84
MPULUNGU Mission Diary 1973-1982 (copy)

5-ZWF-MD 85
ABERCORN St Paul’s Mission Diary 1948-1962 (copy)

5-ZWF-MD 86
MBAALA St Francis’ Parish Diary 1959-1983



Section 5: ZWF – Personal & Private Papers: 5-ZWF-PP

5-ZWF-PP  01 
CALMETTES & HANNECART : personal notes, Chapter of 1992, Documents                and Information concerning the Region of Zambia.

5-ZWF-PP 02 

ZIMMERMAN : a personal biography in German.

5-ZWF-PP 03

GUILLEME Bishop : some personal letters.

5-ZWF-PP 04 

FORT JAMESON (Chipata) :`Notices Necrologiques' from 1906 onwards.

5-ZWF-PP 05
DUPONT / van ONSTENK : private correspondence. 1903. On the need and importance of catechists (Photocopies).

5-ZWF-PP 06 
OGER Louis (1990) : Memorandum on our involvement in urban areas photocopy).

5-ZWF-PP 07 

CHIPATA : Statistics of the W.F.’s missions 1940-1945.

5-ZWF-PP 08 

FORT JAMESON VICARIATE: Obituary notices 1940-1945.

5-ZWF-PP 09 

WHITE SISTERS:Cikungu:some extracts from diaries.

5-ZWF-PP 10 

MARTIN Mgr : private correspondence (photocopy) 
 

5-ZWF-PP 11

Obituary Notes : about Fr Oger and Calmettes.

5-ZWF-PP 12 
BESNER: Private letters to parents with much information on the 1961 troubles at Lwena (the `cacaca' movement, which marked the beginning of the struggle for independence). 


5-ZWF-PP 13
OGER Louis : Personal spiritual testimony : 30 days  retreat in 1962. + private documents (passport, etc)

5-ZWF-PP 14 

PFLISTER  Sister Bernard : her private documents  (old passport, etc)

5-ZWF-PP 15
ZURIG B. (bearing a date `October 1922' : Personal reflections (`overweginmen') in Dutch and French.

5-ZWF-PP 16
 
WELLENS S. : a private diary, from 11 December 1955 to 21 June 1956.

5-ZWF-PP 17 

FAULHABER Johann : personal file.

5-ZWF-PP 18 

FOREST Jean : personal file.

5-ZWF-PP 19 
DUPONT J. `Extraits de ses circulaires aux missionnaires du Vicariat' - `Cahier des Conseils du Vicariat 1921-1922' - `Visites aux Missions 1935-1948' (2 copies) - Correspondence with B.S.A. Agents + list (compiled by Fr Oger).

5-ZWF-PP 20 

PROPAGANDA FIDE  : `Statistiques 1896-1969'

5-ZWF-PP 21 
BANGWEOLO : Lettres Circulaires du Vicaire Apostolique 1930-1933.

5-ZWF-PP 22
An incomplete set of the British magazine `White Fathers in Africa' (material for  reasearch).

5-ZWF-PP 23 
CALMETTES Jean-Loup: various papers concerning his bibliography, his appointments, and his work in Zambia

5-ZWF-PP 24 
OGER Louis : Documents about him, and some correspondence; they are copies of documents sent to the French Province at the time of his death.

5-ZWF-PP 25  
Some letters of Bishop Dupont and Bishop Larue to the Superior General of the W.F.

5-ZWF-PP 26

Fr HINFELAAR Hugo: Fieldnotes

5-ZWF-PP 27

Fr PETITCLAIR - Private papaers & correspondence (such as driving licemnce)

5-ZWF-PP 28

Fr PETITCLAIR – Private papers

5-ZWF-PP 29

Fr HINFELAAR: various field research papers.

5-ZWF-PP 30
Fr DENIS: two letters of his to Fr Vermeulen in answer to inquiries on Nyanja               vocabulary.

5-ZWF-PP 31
Fr G. DROIN to the Superior General of the W.F., letter dated from Ntakataka October 1949. An answer to a question asked by Fr Goté on the ‘Zinyao’ ( the definition of the word is given in English, but the letter is in French). 

5-ZWF-PP 32
Fr HINFELAAR: one envelope with medley of printed papers in Nyanja, French and English on various topics (etiquette and customs)

5-ZWF-PP 33
Fr HINFELAAR: one envelope with a paper of social-cultural anthropology on various topics, lectures given at Mpima Seminary.

5-ZWF-PP 34
Fr A. TEGERA A Zairean African sent to Zambian Africans, testimony of a African Missionary of Africa working as a missionary in another country in the best Christian tradition of bringing the gospel message elsewhere.


5-ZWF-PP 35
Letter of a WF to a Mr Cough, dated from Ipusukilo 09-03-1935, dealing with the appearance of ‘bamucapi’ in the country and their performance. A very important testimony, because given right at the beginning of the movement. This photocopy of the original letter is not too good, but readable all the same.

5-ZWF-PP 36

Handwritten note of Fr Louis Oger about the book of Wim M.J. van Binsbergen.

5-ZWF-PP 37

Private papers and letters of Fr Johann FAULHABER.

5-ZWF-PP 38

Private papers and letters of Fr Jean FOREST

5-ZWF-PP 39

An envelope with the private papers of Bishop FURSTENBERG.

5-ZWF-PP 40

An account book in kwaca starting 18-07-1976 down to 19-06-1992. The amounts in kwaca are getting larger and larger with the years. Looks like the account book of a mission station. On the inner cover is written ‘Fr Wellens Collection’.

5-ZWF-PP 41
Dossier of Fr ZIMMERMAN (1023-1984). His illustrated life story is in German.

5-ZWF-PP 42
Private  papers of Fr Patrick HOULIGHAN  (1921-    )

5-ZWF-PP 43
Private papers of Fr Louis PASQUEREAU (1924-1986)

5-ZWF-PP 44
Private papers of Fr Michael COGHLAN (1915-1980)

5-ZWF-PP 45
Papers concerning Fr Joseph GRELLIER and Fr Pedro PEREZ, both reduced to the lay state.

5-ZWF-PP 46
Civil status (birth, parents, ordination, etc) of 15 Missionaries of Africa (WF) who have been – or who are still -  working in the eastern part of Zambia.

5-ZWF-PP 47
A file of notes from the Regional’s office on the Missionaries of Africa who have been working at one time or other in the eastern part of Zambia (Fort Jameson). Those papers are in fact strictly confidential, since they are the Regional’s appreciation of the character and value of those concerned.

5-ZWF-PP 48
Private papers of Fr Theo NIELAND

5-ZWF-PP 49
Private papers of Fr Jacques MALTAIS.

5-ZWF-PP 59
Obituary of Fr JeanMarie COLIBAULT, a photocopy of the obituary notice in                                        the P.E. Asttached hereto is a photocopy of the article he wrote on the Mission                                       of Chilubi in the P.E. 

5-ZWF-PP 60
Joseph PFISTER (Fr) (1) Identity papers, driving licence, etc. (2)  Two                                                   copybooks o Cinyanja.  (3) One copybook with a blue cover with names of                                             school children.  (3) A blue covered copybook with ideas (in French) for                                                 teaching or for sermons.

5-ZWF-PP 61
Red-covered copybook, probably Fr WELLENS, dealing with legal matters.                                           Mainly English.

5-ZWF-PP 62
A black hard-covered copybook, handwritten, English, seems to be a kind of                                          diary (1955). Fr WELLENS.

5-ZWF-PP 63
WELLENS: (1) papers with Cinyanja vocabulary  (2) copybook with notes                                       


on spiritual matters.  (3) copybook used as an account book.

5-ZWF-PP 64
Fr HURIG (?):   A beautifully handwritten notebook, started at both ends. At                                        one end there are ‘Les prières de la Messe’ in French, followed by text in Dutch.                                    At the other end, a sort of spiritual diary in Dutch starting  07-10-1922.

5-ZWF-PP 65
Fr WELLENS: three notebooks with Cinyanja vocabulary

5-ZWF-PP 66
Fr FOREST: two small books of Canadian songs (French) .

5-ZWF-PP 67 
Fr Lafollie’s DUPONT YEAR 2000 (in the two successive versions).                                                    Three sets of printed papers

5-ZWF-PP 68
One file containing two courses made by Fr GRUFFAT for use at Lubushi Seminary: (1) A COURSE in CIVICS. Undertaken on the suggestion of the School of Education at the University of Zambia (see letter included with the Course) and carried out in a record time when the author was Headmaster of Lubushi Seminary with over twenty teaching periods a week. At that time there was very little material for the new course of Civics required by the Syllabus.
5-ZWF-PP 69
One file in which Fr GRUFFAT collected ‘mafundisho’ or instructions for various circumstances or groups of people, in more or less developed schemes, made by himself and different White Fathers at different times, most of them for use in the parish of Ipusukilo and Luwingu.

5-ZWF-PP 70
Fr Wellens: The Noviciate and Religious Life. – Chipata – 1882

5-ZWF-PP 71
Fr GUILLAUMIN, WF wrote the following article in the review ‘Pirogue’: Le Marxisme – La Séduction d’une idéologie. The author taught philosophy for fifteen years in an Africa country where Marxist-Leninism was the official doctrine exclusive of all others. French

5-ZWF-PP 72
One thick copybook, brown cover, partly hand-written partly typed, probably by Fr Ragoen, bearing the date of 02-04-1939, all in Chibemba. It contains a whole series of sermons for various occasions. On the first page is written ‘Dimanche des Rameaux’ and the last topic is ‘Le mariage’. Table of contents at the end.

5-ZWF-PP 73
One copybook, green cover, partly hand-written partly typed, probably by Fr Ragoen, a continuation of the previous one, with another series of topics. In fact those two copybooks constitute a complete catechism course of 206 lessons.

5-ZWF-PP 74
(1) Correspondence with the Regional and the following Provinces: England, France, Netherlands, Zwiterland, Generelate

(2) Correspondence of the Regiopnal with or on people and on matters within Zambia 1966-1990

Section 5: ZAMBIA W.F. – REGIONAL: 5-WF-Re

5-ZWF-Re  01
Carte de visite of Fr WELFELE to ROSA Mission, dated 20-06-1931, listing Fr Tanguy as Superior of the station, his assistant Fr Chauviré, and Bro Christopher. Handwritten in green ink. In French, Seriously damaged by the white ants, but still quite readable.

5-ZWF-Re  02
Letter of Fr WELFELE, Regional, dated 13-11-1935, to the confreres, typewritten, a sort of farewell  as he was on his way to the Chapter with Fr Schaeffer. 

5-ZWF-Re 03
A file apparently belonging to KATIBUNGA Mission containing (1) A letter (carte de visite) of Fr OGER, regional, to the staff of Katibunga Mission. In English  (2) A letter (carte de visite) of Fr BEH to the staff (Bro Cox, Fr Furrer, and Fr Pennings) at the occasion of his regular visitation of the mission station 4th-14th April 1956. In English  (3) A lengthy letter from the Superior General dated 22-02-1955 to the White fathers working in the Abercorn Vicariat. In French
 (4) A letter (carte de visite) of Fr BEH to the staff of Katibunga (Bro Cox, Fr Furrer, and Fr Pennings) at the occasion of his regular visitation of the mission station 2nd-12th March 1954. In English.  (5) Letter (carte de visite) of Fr OUELLETTE dated from Ilondola 12-02-1952.  In English.(6) Carte de visite of the Superior General , dated Ilondola 22-01-1949, apparently for the mission stations of the Lwangwa Vicariat.. In French.  (7) A handwritten letter from Fr P. Donders. In Dutch. Damaged.

5-ZWF-Re 04
A file apparently belonging to CHASSA Mission containing letters-cartes de visite from the Regionals (Fr Welfelé, Fr Ouellette), the Generelate (the Superior General, Fr van Volsem, bearing dates as far apart as 1938 and 1963. All in French.

5-ZWF-Re 05
A file of Circulars from the Bishop of Abercorn-Mbala and the Regional Superiors of the White Fathers, from 1949 to 1971.

5-ZWF-Re 06
Answers to a QUESTIONNAIRE ON THE WHITE FATHERS sent around to lay people in preparation to the General Chapter of 1974. Those answers are from a Mr I.L.Kabali with no indication who he was and where he lived. Probably preserved as a sample of what the ordinary people thought of the WF at that time and their expectations.

5-ZWF-Re 07
File containing the ‘Cartes de visite’ of the Regionals on their regular visitations of the Mission Stations as well as the Circular Letters of the Generelate.Fr Sormany seems to have been using English from 1961 onwards.

5-ZWF-Re 08

Official letters from the Generelate to missionaries.

5-ZWF-Re 09
Personnel 1993 – Missionaries of Africa – Copy retrieved from Ipusukilo when the WF moved out of the place

5-ZWF-Re 10
Necrological Calendar of the Society of the Missionaries of Africa retrieved from Ipusukilo Residence when the White Fathers moved out.

5-ZWF-Re 11
A UNIP file containing: (1) Southern Africa: A time for change (Kaunda’s speech 26-10-1974). _ (2) A Path of Revolution, 12th General Conference of UNIP September 1978. – (3) Orientation to Consumption versus Production (Kaunda’s speech June 1977). – (4) Two Maps of Zambia. – (5) Zambia in brief (HGM 1979). – (6) UNIP Northern Province Provincial Conference held at Natende Falls Kasama on September 13th to 16th 1979 (Natende Falls is, in fact, on the concession made by Chief Mwamba to the White Fathers, very near Chilubula Residence, at a spot Fr Somville had chosen as a permanent camping site for the Scouts; the emplacement was taken over by the Party without further ado). – (7) Zambia 1964-1974: A Decade of Achievements. – (8) UNIP Northern Province: 1978 Annual Report.

5-ZWF-Re 12

Missionaries of Africa: 100 years in Zambia.

Section 6 : RECORDINGS : CUTTINGS : 6-R-CPRIVATE 

6-R-C  01
HINFELAAR & CALMETTES : Collection of newspaper cuttings on 

(1) women in Zambia 1978-1982  

(2) women in Zambia 1982  

(3) women in Africa in the 1980's

(4) religion and the press in the 1980's  

(5) Zambian culture and the press in the 1980's  

(6) Zambia and Marxism (Fr Calmettes's collection) in the 1980's. 
(7) Religion and the Press in the 1990's.

Section 6: RECORDINGS – PHOTOS: 6-R-P

6-R-P  01
SHERRY D. : Photos taken around Chilubula (Kasama)

6-R-P  02
HANNECART K. : envelope of photos from Cipata.

6-R-P 03
HORIZON & VIVANT UNIVERS : 7 copies of the 1970's, with photos and information               on the White Fathers and their work.

6-R-P  04
CONINX A. : collection of photos of personalities (like Bishop Pailloux), a White Fathers             series from Rome (Lavigerie, etc).

6-R-P  05
HINFELAAR H. : Photos taken at Mulilansolo in 1959-1962 and 1966-1971 - At Mulanga in 1962-1964 –At Lusaka in 1972-1980 (Leopards Hill Project, with large size pictures of Bauleni) - Envelope with an airview of Mulilansolo in 1968. - A box containing the negatives of the photos listed above.

6-R-P  06
HOUT  W. van der  (1980) : Personal pictures, taken in Cipata Diocese.

6-R-P  07
HINFELAAR H. : Pictures of Bauleni and Milingo 1977.

6-R-P  08
CORBEIL J.J. : Collection of pictures 1942, etc.

6-R-P  09
CONINX A. : Pictures of White Fathers in Zambia.

6-R-P  10
FOREST Jean : his personal photos.

6-R-P  11
WOUTERS Wim : collection of pictures in Mansa. Ilondola initiation.

6-R-P  12
OGER L. : X-rays and medical reports.

6-R-P  13
DUPONT J. : Photocopy from Archives of the White Fathers Generalate in Rome.

6-R-P  14
A photo of Cardinal Lavigerie, undated, but probably taken around 1870.

6-R-P  15
2 photos of the Noviciate at Maison-Carree (post cards).

6-R-P  16
CHIPATA: a whole series of photos sent to Fr K. Hannecart.

6-R-P  17
Envelope with all sorts of photos that were together with papers and letters belonging to 

                         Fr PETITCLAIR 

6-R-P  18
Large photo with Fr RAU’s name behind representing a group photographed  in Romeug

6-R-P  19
Envelope with photos that had belonged to Fr PETITCLAIR

6-R-P  20
Plastic cover with  Photoes of Shikofu Motomoto (1897-1911) and large photos of                                      Chilubula church

6-R-P  21
An enveliope bearing the name of Fr CONINX with a medley of photos from all over the                           place, but all clearly identified at the back.

6-R-P  22
Ilondola 05-07-1992: Fr Piet VERKLEIJ and Fr Louis OGER celebrate their jubilee of                              ordination, 40 years for Fr Oger, and 25 years for Fr Verkleij

6-R-P  23
Photos of Bishop FURSTENBERG on certain occasions. One of Fr CHISULO with                                   papers relating to him. One of Fr KAKOKOTA  (dated Nov 1966).

6-R-P 24
Cutting from a Dutch newspaper representing a group of children with their teachers. One                          of them is Stephanus Wellens, Witte Pater. 

6-R-P 25
Large size photo of a Canadian group of students, posing together for the photo souvenir at the end of their ‘Versification’ year 1930-1931. Some of the names at the back of the picture were borne by WF working in Northern Rhodesia-Zambia at some time or other, but only two – to my mind – could refer to our confreres; Audet and Corbeil. The photo purporting to be Corbeil has no resemblance with our Corbeil, but the Audet in the picture is most probably our Roger Audet (died 1994). Fortin and Tremblay were certainly too young in 1930-1931 to be in ‘versification’, if they were born at all. (entry by Fr Gruffat on 15-11-2000)


Section 6 : RECORDINGS – SLIDES: R-SPRIVATE 

6-R-S
CONINX A. : collection of slides in a cartboard box on various subjects.

6-R-S
CORBEIL  (1959) : A magazine of slides on `Mbusa' made at Mulilansolo.

6-R-S
HOUT W. van der : a  full magazine of slides on Mozambique et Chipata.

6-R-S
SHERRY D. : slides on Chilubula.

6-R-S
HINFELAAR H. : slides on Leopards Hill Project.

6-R-S
CORBEIL J.J. : slides on cisungu wall paintings at Mulilansolo dated 1959.

6-R-S
WOUTERS C. : box of personal slides, Kasama and Ndola Dioceses.

N.B. There is a box of empty frames and empty magazines

Section 6 : RECORDINGS -TAPES : R-TPRIVATE 

6-R-T  01
HINFELAAR & DIESEN van  (1970) : 29 large size tapes and middle size tapes - 10 small size tapes.

6-R-T  02
Fr Louis OGER   Collection of cassettes on various topics :

1) Bemba religious music  

2) Initiation ceremony, Mulilansolo 1959  

3) Fr Hinfelaar's research work.

 4) Hymns and songs recorded by Fr Hinfelaar and Fr van Diesen in the 1960's and 1970's.                          5) Five Cassettes of church music

Section 6 : RECORDINGS  - VIDEO : R-V

PRIVATE 

6-R-V  01
DeWEERDT Maurice : 5 reels on Mansa in the 1950's.

6-R-V  02
MERRIZI M.: video on Fr Patrick Mumbi's graduation, and of others.

                                     ‘Filayo fya BaSister’


Section 7: MANUSCRIPTS – CUTURE: 7-M-C:

7-M-C  01: 
Initiation to Malawi. No indication of author or place of origin. This stenciled manuscript deals first with the geography, the history and the population of Malawi. Then follows a chapter on the history of the Mission. The rest of the manuscript is about the family, the village, the infancy, the childhood, the initiation, marriage, conception, and childbirth. There are two pages on ‘names’. The ‘Nyao Dance’ is treated at length, as well as death, God and the spirit world. The manuscript ends with a bird’s eye view on social life and with remarks on African psychology.

7-M-C  02: 
Nsembe ndi miyambi ya Achewa, edited by Rev. Paladio Gundamwala Phiri, with two addresses: Kachebere Major Seminary P.O. Box 23, Mchinji and Sacred Heart parish P.O. Box 19 Chadiza. Three copies.

7-M-C  03:
The Linja of Kalindowelo – undated but probably around 1960

7-M-C  04:
Photocopy of a paper on polygamy, an inquiry in the Prefecture of Fort Jameson at Katete

7-M-C 05:
Typewritten pamphlet on yellow paper about  (1) African Chiefs. (2) Marriage

7-M-C 06
Fr HANNECART’s collection, see 7-M-I 01 most of it is on customs, proverbs, etc.

7-M-C 07
Dossier made up of the notes of Fr DUTHOIT on the customs and beliefs of the Cewa people (typed version) in French, and of notes discovered at Minga written by Anania Mwanza and Gervazio, all in Nyanja. The dossier ends up with notes on the blacksmiths, in French.

7-M-C 08
Moeurs et Coutumes des Acewa et Yao (Angoni), typewritten copy of Fr DUTHOIT’s notes in French, with a few annotations and corrections here and there.

7-M-C 09
Native Customs of the Angoni – Fort Jameson Vicariate – Booklet 5. God, morality, and the contents of natural law as the Natives understand it: (1) justice: respect of the neighbour’s possessions and respect of the neighbour’s reputation  (2) The virtue of temperance, of purity and chastity; about dances; about the sins of impurity. About villages. Friendship and blood pact. The text is divided into numbered paragraphs for easier reference, from 491 to 611. In English.

7-M-C 10
Fort Jameson Vicariat – Native Customs of the Angoni.- Booklet 6 – Chapter XI: Cult of the Forefathers. Those typed sheets, numbered from 1 to 20, are about life after death and the cult of the dead. The text is in numbered paragraphs, from No 612 to No 735, evidently the continuation of &-M-C 09 above. In English.

7-M-C 11
Three typewritten full scalp sheets on God and Religion among the Africans, using Chewa words here and there.

7-M-C 12
Fr DUTHOIT: Coutumes Indigènes, a typewritten version of the French text in 46 full scalp pages about birth, initiation, marriage etc. Two copies in full scalp papers (at least the text is the same, but the number of pages may be different owing to damage etc), and one copy in pink A-4 papers.

7-M-C 13
Sur les coutumes indigènes, 3ème fascicule, an explanatory note signed by Fr Alphonse KNEER, with a letter of Fr Vermeulen attached hereto. Fr Kneer explains that all the notes he has on the customs of the Achewa are drawn from the writings of Frs Braire, Honoré, Roy, and Poyto, and were approved and completed by the local people in the Vubwe, the elders and the teachers, and the catechists and teachers (Fr Kneer gives a whole list of names). Those notes are explanations on some passage of the dossier on the ‘coutumes Indigènes – Fascicule 3’. In French. 

7-M-C 14
Extracts of the fourth booklet (‘fascicule’) of Fr DENIS on Les Moeurs et Coutumes Indigènes. About illnesses and foodstuffs. In French. All Nyanja terms are translated into French. Two copies.

7-M-C 15
Fr DENIS: Booklet No 6 of his notes on the local customs, which he wrote in answer to the detailed questionnaire sent around by the Generelate. Chapter XI deals with the cult of the dead and the belief in the life hereafter; contains a supplement on God’s worship, on the women ‘rain-mongers’, and on witchcraft. All typed. All in French.

7-M-C 16
Eleven typed pages on pink paper. Chapter IV deals with ‘conception’ and ‘birth’, and the beginning of Chapter VI. No indication of the author, but those pages might well be from Fr Denis’s notes. In English. Two copies.

7-M-C 17
A paper on Marriage and Genealogy. Anonymous. English. Two copies.

7-M-C 18
Africa’s Old Testament, an essay by T. MALEKA and J.T. MILIMO on the supernatural world of  the Chewa speaking people.

7-M-C 19
Fr DUTHOIT:  Coutumes Indigènes – 2ème cahier, containing: (1) Death of a great chief  (2) The Nyau or secret society with their secret dances. (3) The Beliefs. (4) The Soothsayers and their methods of divination. (5) The auguries. All in French, typewritten on thin paper, with few corrections and annotations.

7-M-C 20
Forgerons (Amatengo at Litembo Songea), the rites that are followed by the iron smelters. Typewritten, in poor condition bearing in the right hand side corner the numbers 183 and 184. 

7-M-C 21
A series of sheets (copybook size), typewritten, with the words ‘tabous’, ‘avortement’, and ‘ca mzimu’, with explanations in French; with the word  ‘Mwankala’ and the explanations in Nyanja. The other pages are handwritten in pencil in Nyanja, obviously by different authors.

7-M-C 22
Sociological Illness: NDULO among the Chewa, a research seminar paper by Ann Minick, Research Affiliate, Institute for African Studies, University of Zambia. Seminar held on 23-11-1973, Senate Committee Room A, at 15.00 hrs.

7-M-C 23
LIKUNI 1951: Nyasa; and Province Centrale: Achewa – Angoni – Yao. See 1-M-C 130. All on customs and traditions. This dossier is made up of the answers painfully gathered together by the missionaries of the detailed questionnaire sent by the Generelate to all the missions in the care of the W.F. in Africa. The Introduction and the general outline of the inquiry (‘cadre de l’enquete’) are in French,. The second part on the family is in French. The third part on marriage is partly in French, except for the marriage impediments in English. The fourth part (marriage life) and the fifth part (divorce and separation) are in French. As for the appendixes, two are in English  (Native Christian marriages and Ordinance to provide for the marriage of African 

Christians and for mattersincidental thereto), one in French (Cikumu and Kubana)

7-M-C 24
Moeurs et Coutumes des Watumbuka, anonymous, poorly typewritten text

7-M-C 25
CHIPATA on Marriage customs, .preparation for Married Life and the Customs of the Angoni. – (1) Preparation of the girl’s body for marriage (kukusho mubili-kukuna), written in Latin. With a dissertation on the morality of the practice, also in Latin by Bishop Guillemé– (2) Where is the real marriage: at the mission or in the village? Answers given by the catechists on training at Cikungu. Nyanja. – (3) Report on African marriage (Prefecture Apostolic of Fort Jameson) with an accompanying paper by Fr J.P.Thoonen.- (4) A whole series of addenda to a treaty on the customs of the Cikowa. – (5) A copy of Booklet 6 of the treaty of the Customs of the Angoni in the Fort Jameson Vicariate (Paragraph 612 to Paragraph 745). – (6) A copy of Booklet 4 on the Customs of the Angoni (Paragraph 349 to Paragraph 486). – (7) A copy of Booklet 5 on the Native Customs of the Angoni (Paragraph 491 to Paragraph 611). – (8) Answers to the ‘Enquete sur les Moeurs et coutumes Indigènes’ Booklet 5, Chapter X: Religion et Morale, concerning the tribe of the Ansenga in the District of Petauke in the Diocese of Fort Jameson. 

7-M-C 26
‘Nchimi’ and ‘Mutumwa’ approaches to witchcraft beliefs’, a paper presented by Fr Clive-Dillon Malone, S.J. at the Conference on the pastoral approach to witchcraft beliefs in the Institute of Christian Leadership at Mpika, 27-31 Jan 1986 

7-M-C 27
Customs of the Acewa: This is part of an essay on MALAWI (see 8-D-Va 01), from page 33 to the end, which deals with the customs and traditions of the Acewa. Pages 38-44 are missing. The name of Fr SALAUN is written on the cover. 

7-M-C 28
The same as 7-M-C 27, but complete and without any name on the cover. 

7-M-C 29
E. DUBOE, W.F.: Histoire des Acewa- Moeurs et coutumes des Acewa et autres tribus (d’après le P. Denis et le P. Braire en grande partie). A handwritten hard-covered copybook. In French .

7-M-C 30
Four pages of typed sheets bearing the title Extraits des Notes du P. Poyto en réponse au questionnaire de Wilbois 1936. Topic: marriage. In French.

7-M-C 31
A Codex of the Customs and the Customary Law of the Tonga, drawn up for the formation houses of the Jesuits with the collaboration of Tonga men and women. 1968.

7-M-C 32
Answers in English to the questionnaire sent out by the WF Generelate - ‘2ème fascicule = second booklet. It concerns chapter IV, about conception and birth. Typed document. Accompanied  by two copies of the ‘Table d’enquete sur les Moeurs et Coutumes Indigènes’, one of the third and one of the fourth booklets (fascicule)

7-M-C 33
Moeurs et Coutumes Indigènes.  Two typed copies. The main copy contains  (1) The notes of Fr Duthoit on this topic (two copybooks) occupying 33 pages. In French – (2) Kubadwa kwa mwana, by Lukio from Kasina. From page 34 to page 40. In Cinyanja. – (3) Za kubadwa kwa tiana ndi cikuta, by Lorenti Zapita. From page 41 to page 57. In Cinyanja. – (4) Za Gule wa Nyau,  by Tito Khongo. From page 58 to page 62. In Cinyanja. – (5) Notes on various topics , anonymous. From page 62 to page 74. In Cinyanja. – (6) Ulemu wa Nakolo, by Francisko Samuel Bweya. From page 75 to page 85. -  In Cinyanja. – (7) Notes on customs found at Minga  written by Anania Mwanza (page 86 to page 101), by Gervazio (page 102 to page 108). In Cinyanja – (8) Notes on the Blacksmiths (in French ). 

7-M-C 34
Fr DENIS: Moeurs et Coutumes, his answers to the questionnaire of the Generelate                                     ‘3ème fascicule’.

7-M-C 35
Fr DENIS: Answers to the ‘Table d’enquete sur les Moeurs et Coutumes Indigènes’ – 4ème fascicule. On the four elementary needs of the human body. In French. (page 133 to 176). At the end there are five typed pages on plants. Cinyanja-French.

7-M-C 36
Réponses à la Table d’enquete sur les Moeurs et Coutumes Indigènes (Sixième fascicule); Batawa, by Fr Jos VIEUGELS.

7-M-C 37
SHARING WITH ADOLESCENTS, by Peter Robertz.

Section 7: CHEWA MANUSCRIPTS – EDUCATION: 7-M-E

7-M-E  01
FORT JAMESON (Fr Hannecart): File on school education containing the following documents: (1) Varia on the school at Minga in the years 1927 to 1952. – (2) Two hand-written sheets listing with lots of details the schools following the official syllabus (1946-1957) and the schools that are not following the official syllabus (1946-1957), presumably for the whole diocese of Chipata. – (3) Two sheets on the meaning of the word ‘school’ as used in various documents at various times. – (4) Progress Report on the handing--over of the mission schools, dated Chipata 25-04-1974, signed by Fr Aucoin, Acting Education Secretary; a very important document for all the details it gives about the schools in the care of the Catholic Church at the time of the handing-over.- (5) A photocopy of an article in an issue of 1947 of the Petit Echo  entitled ‘Bangweolo’, which deals at length with the crucial meeting of the Catholic Hierarchy and the Christian Council at Lusaka in January 1947 to discuss the attribution of the secondary schools and the H.T.T.C.’s on a confessional basis. – (6) Pages of the Petit Echo dealing with Fort-Jameson, Nyasaland, North-Nyasa, especially the schools. – (7) Short notes (one hand-written) on the question of the T.T.C.’s. – (8) Handwritten note on an Upper School for Lumezi. – (9) An extract of a letter of Fr Willekens 1949 about the taking over of the mission schools to be handed over to the Local Authorities:  (10) An article of Fr Marcel Neels in Free Rostrum on the training of African Diocesan Clergy (PE 1973). – (11) P.E. 1947: Bishop Courtemanche complains his T.T.C. was closed down and his pupils have to be sent to Malole. (12) Kasina Seminary 1967. - (13) Hand-written schemes on the schhols in the Fort Jameson Diocese 1941-1942-1944.. – (14) Typewritten pages on special topics (catechumenate).  

Section 7: CICEWA MANUSCRIPTS – GENERAL: 7-M-G

7-M-G  01
 Initiation to Malawi: the land, the people, and their customs. (see also 7-M-C)

7-M-G 02
 The priestly vocation and recruitment among the Cewa of Chipata Diocese, by Rev. Paladiyo  Gundamwala Phiri, Chipata Diocese, Kachebere, September 1972.

7-M-G 03
A medley of papers, some handwritten, others typewritten, mainly about the missionary personnel of the diocese of Chipata. Particulars on late Fr Vermeulen and late Fr Wellekens.

Section 7: CHEWA MANUSCRIPTS – HISTORY: 7-M-Hi

7-M-Hi  01: 
MINGA Mission (1) Photocopy from ‘Missions d’Afrique des Peres Blancs 1924’ on the foundation of Minga, as related by Fr Joseph Boyer, Superior of Mpangwe. French – (2) Photocopy of the correspondence of Bishop Guillemé with the British Authorities. English. – (3) Note on removal of Fr David Roy on orders from the British Administration. English. – (3) Petit Echo February 1931 on Minga, letter of Fr Julien to the Superior General. French.  – (4) Photos of a church (Minga ??) – (5) Odds and ends. – (6) Two copies of the Annual Reports 1923-1924 on Minga. – (7) Details on centres. – (8) Zambia: Minga Parish in P.E. 1974. – (9) Minga: Personnel. – (10) Minga application for a site (1923).

7-M-Hi  02: 
MPHANGWE Mission: Photocopies of documents, mainly in French (Petit Echo, diary) covering the years 1914-1924.

7-M-Hi  03: 
KACHEBERE Mission (1) Historical Note in French. – (2) Annual Reports (photocopies of the French manuscripts, From 1936 to 1939. – (3) Photocopies of photos from Fr Hannecart. 

7-M-Hi  04:
BEMBEKE  file (1) Palibe kukonda koposa uku, by Fr Salaun WF. – (2) One typewritten sheet containing allusions to, and quotations from, two letters of Fr Guillemé, one dated 1926, the other 1927. Both letters deal with school education in Nyasaland. In English.- (3) A very interesting letter in French from Fr Steiffenhofer to the Bishop, written from Chassa mission, dated 18-01-1948.; he was connected with school education. – (3) Letter of same in French from Chassa to the Bishop dated 06-06-1946; also about school education. – (4) Report on what was apparently a synod on educational matters (first page missing) dated from Bembeke 14-01-1928. – (5) A printed booklet Ciroma – Buku lolembedwa ndi mbusa L.B.  van der Walt. – (6) A printed booklet Mbiri ya Chipata Dyuasozi, by Fr Hannecart – (7) A printed booklet, minutes on education of a special meeting for Africa that took place at the occasion of the Synod of Bishops in 1994; this document was produced by the Office International de L’Enseignement Catholique – Secrétariat Régional pour l’Afrique et Madagascar. In French. – (8) Extracts from the Petit Echo concerning Bembeke, going as far back as 1928. In French, except the one of 1964. – (9) an extract in French from the Annual Reports 1918-1919: the gist of it is that the Colonial Administration is keen on exercising closer control on teaching and education because of the teaching of the Watchtowers; hence a meeting of the missionary societies at Livingstone in 1918 to clarify the situation.

7-M-Hi  05:
KACHEBERE Mission, a dossier containing the following documents: (1) List of the personnel from 1903 to 1919. – (2) Coast of arms of Bishop Dupont, and the controversy it gave rise to. – (3) A set of papers on various topics, showing that Bishop Dupont was a controversial figure, authoritarian, and not very popular in the Angoliland, besides being shockingly spendthrift. (a cocktail of English and French) - (4) Fr Onstenk’s letter clearly laying out the reasons for his hostility towards Bishop Dupont, some based on doctrinal ground (French). – (5) Trade routes in Central Africa and the African Lakes Corporation. (6) Typewritten sheets (anonymous) giving a few historical notes on the Nyasa-Lubemba Mission. – (7) Bibliography drawn up by Fr Lamey, listing Fr Garvey’s History of the White Father  Missions in Northern Rhodesia, and van Rijnsoever’s Les Peuplades de la Zambie.

7-M-Hi 06:
Photocopies of typewritten inquiries on the history of the Tumbuka and the Ngoni.

7-M-Hi 07:
A file containing documents relating to the history of CHIPATA in English and in Cinyanja (1) Part One: The first beginnings (history of Ethiopia and the appearance of the first missionaries on the East Coast in the XVth century). – (2) An article of the P.E.  One hundred Years Ago (4/1985). – (3) Chapter One: The Early History  (identical to Part One above). – (4) The First mission in Nyasa: MPONDA. – (5) The missionaries leave Mponda for Karonga, and from there for a destination in the West, towards the Umambwe and the Ubemba. – (6) Some questions about Naviruli and the handwritten answers. – (7) A typewritten note on CIKOWA. – (8) Mbiri ya Mpingo wathu wa Cikatolika mu Zambia: an interview of Veriano Njobvu conducted by J.V. Ngoma. – (9) Mbiri ya Mpingo wa Cikatolika muno mu Zambia, an interview of Aubina Daka-Kalichero by Abusa Thomas Soko )msupadzi Parish). – (10) Kuyamba kwa Mpingo mu Parish ya Msupadzi, an interview of Nikolas Njobvu-Kombe conducted by Juvenalio V. Ngoma.. – (11) History note on the development of the R.C. made at the occasion of the Centenary, prepared by Fr Jean-Luc Marois (10-08-1990)

7-M-Hi 08:
First part: The Beginnings of Evangelisation in Central and East Africa, a typewritten document with plenty of handwritten; this document refers to a whole series of maps not included with the document

7-M-Hi 09:
Historical Timetable of the establishment of Christianity in East Africa (Malawi, ‘Mission du Nyasa’) (From the WF Central Archives in Rome).

7-M-Hi 10:
KAMBWIRI Mission. A handwritten history of the short-lived mission, which Fr Davoust and Fr Molinier had been sent to found in the Lwangwa Valley, in a sector that was islamised. Author: almost certainly Fr DAVOUST.

7-M-Hi 11: 
Historical document, which is apparently made up of the chapter XIII (typewritten, copiously annotated) and part of Chapter XIV (handwritten, with statistics of the mission stations in the Bangweolo Vicariate between 1899 and 1930) – of a certain book, which is nowehre clearly mentioned.

7-M-Hi 12:
Extracts from the CHILUBULA Diary 1899. Timetable of the foundation and development of the R.C. Church (WF) in East and Central Africa (the handwritten original and the typewritten copy of it) from the Archives in Rome.

7-M-Hi 13:
Histoire des Acewa – Moeurs et Coutumes des Acewa et autres tribus. Author-editor-copyist: Fr George-Henry ST MARTIN.

7-M-Hi 14: 
The history of the Church in Zambia – Chipata Diocese, a typewritten document of 38 pages, without author’s name, but perhaps written by Fr Vincent Chicheki, if this is how we are to interpret his letter to Fr Wellens. Corrections suggested by Fr Hannecart. 

7-M-Hi  15:
Fr HANNECART: Intrepid Sowers: From Nyasa to Fort Jameson 1889-1946

7-M-Hi  16: 
ACEWA: (1) Histoire  (2) Moeurs et Coutumes, compiled from the works of Fr L. DENIS and Fr BRAIRE by Fr Ed DUBOE, with two maps. Every page is a photocopy of the handwritten original. It is a substantial work on the traditions and customs of the Achewa as regards birth, marriage, way of life, traditional ethics, beliefs and superstitions, illnesses and death, the procedure of succession and special funerals. The first part is a short history of the Chewa nation. All in French, but very legible and absorbing.

7-M-Hi 17:
History za Mwambo wa Chichewa, anonymous, typed, in Nyanja. Two copies.

7-M-Hi 18:
Quelques notes sur l’historique des habitants des districts de Lilongwe, Dowa, Dedza, Nceu, Fort Manning and Fort Jameson, by Fr BRAIRE, in French. Follows an extract from ZOONA in Nyanja, signed Stephen Muhamad, Canganile, and Fort Jameson. What comes last is a text of Fr Paradis entitled ‘Version de Kafwafwa (Citundu) au sujet des Acewa a kalekale’ in French.

7-M-Hi 19:
Two loose typed pages that are copied out of Langworthy’s book Expedition. One is a historical note from p. 5 & 6 of the Introduction, the other is a hand-drawn map where the names of Lwangeni, Chimpinga, Fumbeni and Dingeni are underlined in red. 

7-M-Hi 20:
Fr WELLENS’ Collection. All handwritten manuscripts in French: Before the creation of the Likuni Vicariate. A wealth of details on the personnel, the catechumens, the catechists, the schools in every mission station, etc Fr Wellens copied extracts of relevant passages in the ‘Chronique de la Société des Missionnaires d’Afrique (Pères Blancs)’.

7-M-Hi 21
VAN KESSEL: Collection of miscellaneous written documents:

1) Copies of articles on Ngoni History from the Northern Rhodesia Journal, the Society of Malawi Journal, and Rhodes-Livingstone Institute Journal

2) Typescripts of ‘Customs of the Ngoni Tribe’ – undated - in English – two brochures  of 21 and 17 pages (two copies of the brochure of 21 pages)

3) 3 exercice books with scattered items on Ngoni History

4) 2 typed volumes of Hovington’s “History of the Angoni”, bearing the date 1976 (whatever this date is referring to), of 133 pages (pages 01 to 04 missing)

Section 7: CHEWA MANUSCRIPTS – INDIVIDUALS: 7-M-I

7-M-i  01
Fr HANNECART’s collection of documents: (1) Miyambi. (2) The Ngoni tribe (two copybooks, handwritten, English). (3) Tables d’enquete sur les moeurs et coutumes indigènes 5eme et 6eme fascicules. (9) Nine copybooks, with handwritten answers to the questions in the official questionnaire fascicule 5 and fascicule 6. (4) One copybook, typewritten, on customs. (5) Buku la Akulu a Mpingo. (6) A paper on the Reinvention of Tradition and Culture in the modern Ngoni Nchwala Ceremony, by Mark Auslander, Research Affiliate Institute for African Studies, UNZA

7-M-i  02
 A file with the Annual Reports of the White Sisters at Minga from 1933 to 1949, some handwritten, others typed; some in French, the others in English. Provenance: probably Minga.

7-M-i  03
Fr WELLENS’s documents 

Section 7: CEWA MANUSCRIPTS - LANGUAGE: 7-M-La

7-M-La  01:
Cinyanja Vocabulary (compiled around certain topics): no indication of the author or the origin; stenciled copy

7-M-La  02: 
Fr VERMEULEN - Cinyanja (Cicewa) – English Dictionary: stenciled, 106 full scalp pages, presented by the author as an attempt at producing a dictionary for helping those learning Cewa, as “a trial run to fill the need for such a book while waiting for a revised edition of the ‘Dictionary of the Nyanja Language’ by D.C. Scott and A. Hetherwick, or possibly a completely new dictionary that may be in preparation at the University of Zambia or Malawi”. Mission L.C. P.O. Box 8076 Lusaka.

7-M-La  03: 
Cinyanja Intensive Course, published by the Centre of Formation of Nathenje Parish in Malawi. A stenciled manuscripts in four parts, Foreword by Fr SALAUN. Explanations in English.

7-M-La  04: 
Dzedzere-dzedzere salingana n’kugwerafu’: a collection of Cicewa Proverbs edited by Fr A.C. van KESSEL and bearing the date of 15-08-1989. Each proverb is followed by its literal translation (T), by the explanation of the meaning of the proverb (M), and by the subject matter (S).  

7-M-La  05: 
A thick file from Fr VERMEULEN, containing the following: (1) A study of the morphology and syntax of questions and answers in Eight  Zambian languages, by Dr V.M.   Chanda, of the University of Zambia (November 1981). - (2) Three copies of Afrique et Langage, a French review published in Lyons twice a year  (the two issues of 1974 and the first issue of 1975). – (3) A French document on Phonetique Articulaire, by Jacqueline Thomas, distributed only to those who participated in a session in Marseilles  22-08-1966. – (4) A series of loose sheets on phonetics in French and English (highly technical).

7-M-La 06:
A large envelope from Fr VERMEULEN containing documents on Chicewa and     on languages in general: (1) The locative system in the Chewa language. This pamphlet is the result of careful and prolonged research  by the students at the Likulezi Catechetical Training Centre  after a three-month course in ‘Language and Culture’. No date. – (2) Chichewa Course, by Dr J. Louw. – (3) The Bulletin of the Zambia Language Group (Vol 4 No 1) containing an article by Fr Vermeulen p. 42 on the spelling of Cinyanja. – (4) Introductory Cinyanja a self study course, written and presented by Christopher Gedeon Kapupu, produced by Carl Georgeson at the Danish Voluntary Training Centre, Arusha, Tanzania (1979). – (5) An outline of Nyanja orthography, by A. Yambani Phiri (Zambian Language Department, Curriculum Development Centre). 2 copies – (6) Cinyanja Intensive Course: Exercices. – (7) A file of loose papers on Nyanja Grammar. – (8) Introduction to Cinyanja, by Deborah A. Harding (March 1960); Peace Corps Training Centre, University of California, San Diego.(9) Loose sheets under plastic.
7-M-La  07:
Fr M. PETITCLAIR: a copybook full of notes on the Nyanja (?) language, written in pencil, in tiny characters, not easy to decipher.

7-M-La  08:

Le Tumbuka sans maitre, with explanations in French.

7-M-La  09:

A beautifully typed dictionary  of Chicewa, anonymous.

7-M-La  10:
A file from LUMIMBA with papers on linguistic matters: (1) Papers on special vocabulary relating to sexual matters (Nyanja-French). -  (2) A list of verbs to be learnt by beginners as soon as possible so as to be able to translate texts (Cinyanja-English); partly typed, partly handwritten. – (3) An alphabetical list of Nyanja words and their meaning in English, typewritten on full scalp paper- (4) An alphabetical list of English words with their equivalents in Cinyanja, handwritten in pencil extremely difficult to read. – Anonymous  

7-M-La 11:
Cinyanja-English Dictionary, typed and bound, with handwritten annotations and corrections. Possibly Fr Vermeulen. Three copies. One copy in two volumes ‘A to K’ and L to Z’.
7-M-La 12:
Cinyanja Vocabulary, a list of words compiled round certain topics: Religion, Genealogy and relationship, human relationship, human body, village, country, agriculture, domestic and wild animals, numbers, sale, walk, intelligence, heart and government. Cinyanja-English.

7-M-La 13
Cinyanja, Intensive Course, from the Centre of Formation – Mathenje Parish- Malawi. It is divided into four chapters (1) Nouns and Verbs. – (2) Adjectives. – (3) Verbal infixes and suffixes. – (4) Further Linguistic Study in relation with country, body, diseases, maize, insects, ideophones, and proverbs

7-M-La 14

Section 7- CEWA MANUSCRIPTS – MUSIC: 7-M-M

7-M-M  01
One single sheet of pink onion paper entitled Chants de Mgwetsa (Pour la pluie). Two songs. With explanations in French.

Section 7: CEWA MANUSCRIPTS: ORAL TRADITION:

7-M-OT

7-M-OT  01
Mikango ndi insa. Anonymous

7-M-OT  02
Politeness

7-M-OT  03
List of Miyambi, from the Religious Education Department, Chipata, supposedly                recorded by Fr Henze; with 400 titles; with annotations in French  and English on the meaning of some of the proverbs.

7-M-OT  04
A collection of fables in Nyanja bearing hand-written numbers in the margin, clearly showing that this collection is only part of a larger collection. Extremely poor print, almost illegible.

7-M-OT  05
Bantu Wisdom, a collection of sayings and proverbs in various languages of Zambia and Zimbabwe (Chichewa, Bemba, Sena, Lunda, Tonga, Shona, Tumbuka, Luvale, Lozi, Lala, and Sukwa). Produces by ‘The African Way of Life Club of Kachebere Major Seminary. Preface of Fr P.A. Kalilombe, Rector of the Seminary. Two copies.

7-M-OT  06
Zambian Traditional Proverbs and the Bible, by D.H.L. Siavwapa, Coordinator Religious Education Department – DLTTC 1986. Presentation: (1) The proverb is quoted in the original language  (2) follows the literal meaning of the proverb  (3) then its deeper meaning  (4) finally comes the  Bible reference that expresses very much the same idea. 

7-M-OT  07
Dzedzere-dzedzere salingana n’kungweratu, a collection of Chichewa Proverbs. The text of the proverb is printed in capital letters, then follows the literal translation, and finally the broad meaning and application. Preface of Fr A.C. van KESSEL 

7-M-OT  08
A file apparently from Katete Parish containing  (1) a copybook bearing the name of Fr Charles Janssens, with English and Nyanja proverbs, handwritten, with the date 17-09-1969 on the cover. – (2) 23 typed pages in very poor condition entitled ‘Quelques Proverbes chez les Acewa (recueillis par le P. Poyto)’. As the rule, the proverb is given in its Nyanja text, the meaning and interpretation are given in French. – (3) A collection of poorly printed Proverbs in Nyanja, with a handwritten note ‘Collected by Fr Gundamwala’. – (4) A collection of Proverbs in Chichewa, typed on full scalp paper, 45 pages of them. Classified in alphabetical order according to the first word of each proverb. Dated ‘Nkhoma June 1958. The name ‘K. Hammecart’ handwritten on the right hand side corner of page one..

7-M-OT 09
Proverbs of the Acewa, a collection of 386 proverbs typed in 143 full scalp loose pages, classified in alphabetical order according to the first letter of the first word in each proverb. The proverbs are printed in capital letters, then followed T (literal translation in English), M (meaning in English), S (sense, i.e. the various ideas and notions it can be applied to, expressed in one single word without development). There are handwritten annotations and corrections.   

7-M-OT 10    Three typed sheets of full scalp paper with a list of 158 proverbs. Up to Proverb 38, the meaning is given in English; afterwards the proverb is simply quoted in Nyanja without further ado. The name of Hannecart written in the right hand side corner.

7-M-OT 11
A file with stories, songs and fables in several packs all in Cinyanja. One series printed on four full scalp    pages exists in 12 copies. Provenance: probably Fr Hannecart.

7-M-OT 12
A file with the minutes of the workshops on Oral History held at Lundazi on 24-25 June 1972 and organised by the Kenneth Kaunda Foundation. (Fr Calmettes).

7-M-OT 13
`Ukaona kalero usataye cha kale – MIYAMBI – Ukonde umalumikiza ndi wa kale.. The first page lists the sources of the parables. A collection of 126 typed sheets of full scalp yellow paper with an elegant cover. 

Section 8: CHEWA DIOCESES – ACTIVITIES: 8-D-Ac

Section 8: CHEWA DIOCESES – BIBLE: 8-D-Bi

Section 8: CHEWA DIOCESES – CATECHESIS: 8-D-Ca

8-D-Ca  01:  
Tiri Tonse ndi Yesu (Maphunziro a mau a Mulungu kwa Ana a ku Tauni). A catechism course for town children in two volumes (Book 1 and Book 2). Lilongwe. Stenciled. Bearing the date of 1974. Book 1 and Book 2 have a total of 92 pages full scalp.

8-D-Ca  02:
Handwritten notes on education/catechist training

8-D-Ca 03:
Preparation for Christian Family Life for Girls, a document bearing the imprimatur of Bishop Fady, of Lilongwe. Four typewritten pages.

8-D-Ca 04:
Katekismo kwa Omwisha

8-D-Ca 05:
Za Ukwati wa Cikristu  Phunziro Loyambirira Zinthu Monga Ziliri Tsopano 

                       Zoyenera kucita.   

Section 8: CHEWA DIOCESES – DEVOTIONAL: 8-D-Dv

Section 8: CHEWA DIOCESES – ESTABLISHMENT: 8-D-Es

8-D-Es  01
Synod of Chipata – Pastoral Plan of Action 1988. Part One: Historical Background and  Guiding Thoughts. – Part Two: Important themes of the Pastoral plan

8-D-Es  02
Vicariate Apostolic of FORT JAMESON: Statutes. Two copies.

8-D-Es  03
Minutes of the Synodal Statutes of FORT JAMESON (28th to 30th October year ???)

8-D-Es  04
Préfecture Apostolique de FORT JAMESON: Statuts Synodaux de 1948.All in French.

8-D-Es  05
Préfecture Apostolique de FORT JAMESON:  Regulations concerning the personnel, the administration of the sacraments, the parish registers, the upkeep of churches and outstations, the catechesis and preaching, and the administration of the church properties. All in French.
Section 8: CHEWA DIOCESES – HYMNALS: 8-D-Hy

8-D-Hy 01
Nyimbo za kwathu – Chipata Diocese – 2 copies – Printed at the Theresianum Press

Ndola 


Section 8: CEWA DIOCESES – LITURGY: 8-D-Li:

8-D-Li  01: 
Twenty-four Prefaces with African Music, composed by Fr SEVERIANO ABDON O.F.M. Conv., and edited by Fr P. AUCOIN W.F.  Katchebere June 1970.

8-D-Li 02:
Approbation of the translation of the official Latin text into Chichewa made by late Fr Willekens for the diocese of Chipata (mimeographed) and of the catechetical texts in Chichewa from the same author (mimeographed).

Section 8: CHEWA DIOCESES – PERIODICALS: 8-DP

Section 8: CHEWA DIOCESES – RITUALS: 8-D-Ri

Section 8: CHEWA DIOCESES SCHOOL EDUCATION: 8-D-Sc

Section 8: CHEWA DIOCESES – SPIRITUALITY: 8-D-Sp

Section 8: CHEWA DIOCESES – VARIA: 8-D-Va

8-D-Va  01
MALAWI: Geography – History – Customs and traditions. A typewritten essay of 124 pages, bound together in the shape of a book. From the Language Centre at Lilongwe.

8-D-Va  02
CHIPATA: file containing the statistics of the Diocese collected every year by the Administration and dispatched to Rome and the obituaries of the Fathers and Brothers who died in the field.

8-D-Va  03
CHIPATA: official correspondence with the Civil Authorities.

Section 9: PUBLICATIONS – CULTURE & CUSTOMS: 9-P-C

9-P-C  01
Moeurs et Coutumes des WaTumbuka (Prefecture Apostolique du Nyasa Nord 1 

                        Nyasaland – Katete 1952)

9-P-C  02
The Custom of Adaptio Corporis mulieris ad matrimonium, in other words what is called in Cibemba ‘kukusho mubili’ and in Nyanja ‘kukuna’. The heads of the twelve ecclesiastical jurisdictions in Malawi and Northern Rhodesia met under the chairmanship of the Apostolic Delegate to discuss the moral implications of those traditional customs. The Seminary of Bukavu was asked to set out guiding lines for all those that are engaged in the formation and education of girls.

9-P-C  03
A.J. KAKUMBI: Maliro ndi Myando ya Acewa – Longman Publication Bureau 1955

9-P-C  04
B. MALEKEBU & B. CHISUNZI & A. KUMBONGA & J. CHIPEMPULE: Malido Athu - 
Nyasaland Education Department  Zomba 1949

9-P-C  05
J.W. GWENGWE: Cinyanja Cina – Northern Rhodesia Publication Bureau 1964

9-P-C  06
R.S. RATTRY: Nkani ndi Nyimbo za Kale – Ed. SPCK  1907

Section 9: CHEWA PUBLICATIONS – DEVELOPMENT:

9-P-D

Section 9: CHEWA PUBLICATIONS – HISTORY: 9-P-Hi

9-P-Hi 01
 FORT JAMESON Prefecture/Vicariate: Annual Reports (1) Year 1946-1947 in the original booklet from the Generelate (two copies). In French. – (2) Photocopies of the Annual Reports from 1946 to 1949. In French from 1946 to 1954, then in English.

9-P-Hi  02 
Three issues of the newspaper Challenge, the newspaper of the workers fighting for the rights of the workers published by the Y.C.W. in the Copperbelt. Year 13/3 No 65 Sept-Oct 1993. 

9-P-Hi  03
HANNECART K. Some historical notes. Part One: Bishop Courtemanche 1947-1971A A historical survey of the development of Fort Jameson-Chipata:  Short biography of the Bishop; the Prefecture of Fort Jameson in 19478; a short history of every single mission station; education; health; catechists and catechesis; seminaries and local clergy; expenses and contributions; the Lumpa Church; liturgy and para-liturgy; some special pastoral problems; lay apostolate; development; commissions. Part Two: Bishop Mazombwe: short biography; foundations; health; catechists and catechesis; seminaries and local clergy; some special pastoral problems; development; Zambian Sisters. This work is presented in two volumes: Part Two on Bishop Mazombwe starts in Volume Two page 205. The work ends up with 14 appendixes.

9-P-Hi  04
St Ignatius Parish 50 years 1937-1987

9-P-Hi  05
History of Christianity in Zambia, lecture notes of Fr Ernest Wildi (SMB), who taught at Mpima Seminary.

9-P-Hi  06
K.D. PHILIPS: Onani Angoni – The Publication Bureau Lusaka – Bulawayo 1955 – London

9-P-Hi  07
Mbiri ya Eklesia Katolika  -  1933  -  White Fathers’ Mission of Nyasa- Published by the Society of St Peter Claver

Section 9: CEWA PUBLICATIONS – LANGUAGE: 9-P-La

9-P-La 01 
A manual of Nyanja (as spoken on the shores of Lake Nyasa) for the use of beginners, by M.W. BULLEY, published by the Society for Promoting Christian Knowledge and bearing the date of 1925. Explanations are given in English.

9-P-La 02 
‘Dictionary Cilatini-C Nyanja’, by the White Fathers, Bembeke, bearing the date 1933. The grammatical terms (adjectives, substantives, etc) are in English.

9-P-La 03 
Grammar la Cinyanja, by the White Fathers Mission, Nyasaland, bearing the date 1930. All in Nyanja except for a few grammatical terms.

9-P-La 04 
The Elements of Nyanja for English-speaking Students, by Thomas Price, Church of Scotland Mission, Blantyre. Dated 1957. The preface written by the author is dated 1941. Explanations in English.

9-P-La 05 
An Introduction to Chinyanja, by Meredith Sanderson and W.B. Bithrey (second edition revised and enlarged), printed and published  by The African Lakes Corporation Ltd of Glasgow and Blantyre (Nyasaland). The first edition dates back to 1925. This is a reprint dated 1953. All explanations in English. 

9-P-La 06 
A Practical Approach to Chinyanja, by T.D. Thomson. Printed and published by the Government Printer, Zomba, Nyasaland. All explanations in English.

9-P-La 07
Cursus Chichewa, a course I Chichewa published by the University of South Africa, Meckleneuk, Pretoria. (1) Part One, 36 practical lessons, the aim of which is to assist the learner  to get involved in the Chichewa-speaking community pages 01 t0 108.  (2) Vocabulary pages 111 to 126.  (3)Grammar, to be used together with the lessons in Part One (page 129 to 153).

9-P-La 08
Dictionary of the Nyanja Language, by D.C. Scott – Litter. Press  London  1951 – Reprint

9-P-La 09
Eléments de Grammaire Cinyanja – Bembeke 1938


9-P-La 10
Cinyanja-English & English-Cinyanja Vocabulary – No author  - Part of Ch…Handbook  -  Undated   - 1 copy of pages 162-337.

Section 9: CHEWA PUBLICATIONS – LITERATURE: 9-P-Li

Section 9: CEWA PUBLICATIONS – RELIGION: 9-P-R

9-P-R  01
An African Creed, one sheet of printed paper.

9-P-R 02
Kutsamzira Yesu Kristu - White Fathers Press Likuni Nyasaland 1951

9-P-R 03
Dziwani za Acitawala - by E.G. Plic - White Fathers Press Likuni 1952

9-P-R 04
Mbiri ya mpingo mwacidile – by J. Green – White Fathers Press Likuni 1989

9-P-R 05
Cita izy ndipo udzakhala ndi napo – Lilongwe 1960

9-P-R 06
Cipangano ca kale mwacidile  - Likuni 1940

9-P-R 07
Za Ambuye Yesu – Apostolic Vicariate of Nyasa – 1923

9-P-R 08
Buku la Katekismu – Mission Press Mkhora – 1953 – Dutch Reform Church Mission 


Section 9: CHEWA DIOCESES – SCHOOL EDUCATION:

9-P-Sc

Section 9: CHEWA PUBLICATIONS – TRADITIONS: 9-P-T

